


1 6O)ub4308 os 

















m— Os seus incommedos 

causavam-lhe todos 

os mezes dôr de ca- 

beca, colicas e mal 
estar. 


Eram tres ou quatro dias de 
um maríyrio continuo, que 
a obrigava a ficar em casa, 
ou mesmo a guardar 
o leito. 
O unico remedio que conseguiu 
livral.a desses tormentos 
foi a prodigiosa 


Dais comprimides alliviam-lhe as 
dôres por completo, regulazisam a cir- 
culação do sangue e restituem-lhe, 
assim, à ensrgia e o bem estar. 
CH a 
Equatmente admiravel contra as 
dores de cabeca em geral; dores 
de dentes e ouvido; nevralgias; 
das, abusos alcoolicos, etc. 


= Não ataca o coração 
“INSENIAREO =8N | REM OS FINS, 
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) | ERCEDES, que vi morzsr tão 
gicanpmte, disseram-me 
cgi assada sidio usas, rapariga 
exuberanto. No seu leito de 
morte, suggenhii-mmro uma santa com 
gragulos olhos abertos ma ex- 
pressão pungento da dôr que a fui- 
minãra. 

Tenito casulo aos qguadores an- 
hos, durante toda a vida expiãra 
essa criasenvia. Cêdn, sentiu-se des- 
protegida palo homem que lie en- 
chéra o coragão ingenwo, reconhe- 
cendo, com horror, quo se ligára a 
[ER SRA pone. di Fis criança O 

Fóra, Raniido: tnisto e resignada, 
Acompanhando ná quéda, no per- 
severanto desejo de impedil«a, con- 
seguinito sómemto retaridala. E as- 
sim atfromtnmto ow perigos que lhe 
offeresta a corja que cercava, 
ella o ja arrancar des antroa em 
quo se pervertia... é assim, quando 
à suspeita amesguto peles che- 
* fes irritados contra os desregra- 
mentos dos seus desempenhos, ella 

la pediralhos, implorando, mais para 
lhe evitar o vexame do gue para 
poupar a si mesma a misesta Inevi- 
taveil, 
Béteito consum do, tornou-se, 
em seguia, idendor O escmsso or- 
densdto flogwa ho panno venie, cuja 
côr atire sempre: com seu pres- 
tigio drresistível.., Mas não foi 
| sé Isso. 

Como si visto não bastasse, 
Mercedes, motas, terrivelmente 
armórena, teso certeza da primelra 
tradição. 

Ainda assim, sob todas as Injú- 
Pias, na mais lamentvvo] das abdi- 
cagões — a da dignidado — ella 0 
seguia, resigmadamente, cega, des- 
atiemtn aos conselhos que lhe mar- 
teliavam para romper com tão abo- 
Eri A tismço 














darller o vestugirdo, rejuveneso 
Hesse afan. Exultiven nos 


- mo- 
mentos em que elh estava bom, e, 


acttol administração 


O COMMENTARIO 
A do Legal Brasilóiro, & 
evo fremts ora se en- 


conter tm espimito empro- 
hencleador e wa intelligencia 
prailco como o sm, Amantino 
Camaro, esti procul dar 
à empresa que dinigo uma 
oriendinado nota, quer Ihas per- 


approsimanidostr “o Esta- 
des é fomendguto o seu com- 


meras, 
O ILUlosal é wi departa- 
mento de asséstadora com- 


piesidaudo e dello dependem 
quam! todas x coOmmunica- 
ções manitimas do pais. Ade- 
thaiis, tom de atésmider q li- 
nas dispemdloros como as 
do Prata e da Europa. E, 
paro tag [o sedes serviços, 
naperro de novios: Sudtanto: 
Erros administrativos ao 
cumulatos cm dezemm de 
dmoras. contnlhuem, de mãos 
paga difficultor cadda vez 
| mais o problema da direcção 
| da grmub empresa de na- 





VESAÇÃO, TA pu; mastécoa ê 





mentagel. 
Miu grado tédo isso, o xr, 


Amanitno Camara tem sabi- 
do vencer os óblces, resolver 
os questões mais prementes 
e dar novo vida à tódia os 
ramos da cctioldade do Lloyd, 
Bente-se, eim verdade. que 
he, naquala caso, ha um 
homem do leme, 


= 


nesses instantes, restâáurziva às 
enetghe: exhaunhlas no labudar In- 
sarro, pura delemilalo nas horas 
mãs, abmincalo & allimsinação al 
cosdica om aéós bros da amante. 
preferida. - 

E nessa vida de abmesgiulo he- o. 
rólsarroo, Meredulas arcastou vimis an 
nos q fly! Am coalho desse tempo, 
quagulo à combmal, mirrada e doen- 
te, eta um vestigio humm, um 
faceipo do gente, uma sombrn quasi, 
Restavamaloo apentes os olhos, 
grates, imménsoas e prot, e cuja 
brilho fuligurante resistiva às lagri- 
mag. Pisses olhos, com esse brilho, 
foram alím da vid... 

Um dia, em casa, sózinha como . 
sempre, pois não tivera filhos, sen-. 
tiái a porim escancararse fragoro- 
samente, Encaminhousse é vii, ens 
tio, madido tébedo completa- 
mente, arrasa bmnidbo pel mão a 
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amante, rivénda e trópesn tam- 
bem. 
Falto de forgas, elle cambaleou 


junto do fogarsiro ondo fumegava 
o jumbir. A mulher, aparvalhada, 
mediu o perigo ainda e, num ultimo 
gesto de soccorro, com brandura;, 
desvia para o outro lady, e cahiu 
eliana, pesudamente, um filéte de. 
Satsrre à escorrar da bocel con- 
treahtiãia — o coração estalara à vlo-. 
lensta do choque — com os grandes. 
olhos abertos, na expressão pun- 
gente que lhe vi, retendo para à 
etermiitudo, aqualto quadro sinistro, 
o pesr de todo o seu martynk, 


Algum tempo depois do desen- 
lave cria], uma noticia banal de 
diavto matutino ancunciava que 
fôra encontrado morto um Indivi- 
dao miseriyeel, cuja entidade me re- 
vetou à marido de Mercédes. 
E eu pemasl, então na eriatura | 
mubline de tenacidade umerosa, no 

seu vatiointo, porque, de faoto, elle 
Safiia Ge b900; logo que se viu des- 
amparado pela mulher, colno q miIAS 
fôra uma verdadeira estaca, - 
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vedoras figutis da contos. 

AR ÉBEta dm homém magro, triste, 
modestiamento vestido, sém- 

pre sô e gudulo pelos seus pensas 
memos, gue muita vez o conduziam 
a eg Rim nas Quads se 


Pes SCIA vita dessis commo- 





Nitardo “sema algum mysterio 
nessa gento que & afasta do mun- 
do púri andar só. Corram, então, 
jendas;, ha indagmpnes e presum- 
pções... Geralmente as opiniões 
Hal Tae... 

Usa grambo cuslosidado = um 
desesto de ouvir alguma coisa da- 
guia bocêa gue guardada um pi- 
céis de dãr, — Invadhisme. Havia 
Fausto que eu via aquinilo homem, 
sermmpro solitário. Aproximsi-mes. De- 
brugudo na murabha da prata, tinha 
els o olhar preso, mergulhado nas 
Aguia dá Guanabara. A bakia esta- 
va calma. Não havia ondas e q es- 
polls» temmquílio das aguas reflectia 
od Bão... 

== Ninguém, olhándo agora esta 
baba, dirã o que ella é em ocea- 





ade de resaea.,. 


='Fr, 

“=E' que a naturema tem, tam- 
bem, 04 seus momentos de revolta, 
não acha? 

== Hireee. 

Obserwsl aqui homem estra- 
nho. Brn desses typos que, embora 
pobremante vestidos, inspiram algo 
dé admiração Os sema modos, o 
seu porte, eram de gente fina, O 
paletot, um pouco suneado, cahia- 
He frouzamentoe sobre o conpo. O 
seu medo de respondor, porám. mos- 
rava-me que não tinha vontade de 
se expandir, Insisti: 

== "Tirmbém somos assim: às ve- 
ia revoltados; outras, alegres: 








Não ha quem 
«não se deixo attemhir por uma tarde 
ERA] 

= Psi bem. O senhor escreve? 
E artista” Muita inspirsudio se be- 





Ee aBOTA.... 


Fitetalho ou olhos, Deilos sabia 


— Eiprtinç lis ima gui» commovia. 

o Não sel porque, as pessoa tristes 

O têm alguma coisa de divinal, de 
E pnro, que nos attrpe... 





= Am pesasas tristes não deve 


— agradar moultoo., 


== Wivito polo contrario, Sentimo- 
Hés, o por outra, devem sentir-se 


“ eonfortadas par ter com ellas a na-. 


tente. Não dese hayesr coisa 
tmailss Ireitante, nem que mails doa... 
qua a alegnta em derredor de nas 
tristeza... 

= Por que não fala o que sente? 
Agmada-me... Falo por sh... 

E" escriptor, não 6? Nem me 
vir as tristezas des outros... E“ 











tão) comam... Será um motivo 
paia os seus trabalhos e uma dis- 
trução pari quem os lem.. 

== Erngena-se. Veto, pelo 4 su fa- 
lui, gue uma grade descrempba o 
invadte, O mundo não é tão mão... 

= Não, não &... Depende... 

— CGertesso=|to: que o mau inte- 
resse não é outro que lhe dizer al- 
Elimyi Coisa... As ves uma pa- 
lavra... Um palavra mesmo que 
se pontes mo air. . 

== "Fem razito. Mus... não me in- 
teres falaraio, O interesso é toda 





seu... Quer um assumpto... Emi- 
fim... A sem custosidado é natu- 
ral... O senhor aínda fol bom; ou- 


tro pes podesia ter visto com mãos 
olhos... Palavras, já ocuvl mui- 
tas... Confortum. A nos fran- 
que nos Falaim, nos são multa vez 
bem cara... Quasl sempre. Um dia, 
tt: hós & atirado ao rosto. As dF- 
fersuis milores nos vêm daqueiles 
em quam depositamos comiianmc... 

= E' uma verdade, sim =— disse 
ea, curloão, penetrando naquelia 
vida. 

="E' uia verdade iIndiscutivel. 
Ha cecashas edi que, obrigados 
mela necessidinido, acceltamos ajuda 
e alemao, SL SAAdA  pandGa SO aa 
se quar. Acceitamos após havermoss 
exposto as nossgm necessidades. E' 
dinbisiro, é robpa, são favores, em- 
fim... O destino às vezas é tão 
era! E' tão ecruelb... Luta-sa, 
luta-se, sempre em vão... Desgra- 
cáuto do homem que so vê assim! 
Fer que so humilhar, que ser es- 
taco sempre! Não causará outro 
sentimento quo o de compaixão, .. 
E; a compaixão oftende mails o amor 
propuio que o desdem... Desis que 
haja desegusltnido, não ha equili- 
brio... Os benedinios que o homem 
recuo: passarão a ser paro elle al- 
somas que o tolhem... Alnda agora 
(por gue não contar, se já perce- 
beu que falo de scisnala propria, 
de mim mesmio>..o) antos do se- 
nbor chegar oumsl após breve dis- 
eussdio com wm amigo, esquechto de 
mim mesmo e envolvido no meu 
orgulho de homem, esta phrase, tão 
acertada, mas que não questa ou- 
vila numca: “E te esqiuases do que 
não tema onde cablr mento”... 
Quiz protestar, retoibuir com uma 





às Vezes... 
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 oftfentsa,.. mas hutmibiiaines, sem 


coráasmm de olhar o meu amigo... 
Quis qu tuo poderia eU respon- 
der... a própria roupi.. 

a passagens da vida, meu 
fazer favores a elhe... 

== Simm, não o desejo... Mas, b 
tal acomnteesr, será uma obrigação... 
Será a retribuigo do um favwr, não 


achar! Talvez eu lho passa um 
podes orgullnar£o.. . 
= (Quem não o é meu amigo? 





Quasato peralomeas o orguila, porde- 
mos, tambem, a noção “É nós mes- 
mos... O orgulho é necessary, Ens 
temtibo, não €? O nosso amdr pro- 
prio... 

Escrmredh. Um vê» de tristeza 
cabina sobre a tarde. 

= Já que lhe expuws tamta coisa, 
terminmesi à narração. Sel gue vou 
casar momentos do prazer intel- 
lectuall as outros... O senhor Irá 
reprodamir a minha confissis, eu 
sol ques vas... Arranjarã um titulo 
sugsesibro e todos lerão, com o fim 
de passar as horas, horas ds tedio 
Não faz mal, é uma 
vida como a do muúltos,.. Talvez 
seja para elles, até, wm comasito.. 
Continuamos, polia: Ha momentos 
em que a idéa de morte me passa 
pala memte. Lóngo do mundo, por: 
qu a minha companhia à ninguem 
alegen, caminho com os meus pen 
samentos Chego & belem de um 
precipício... mas me envergenho 
e volto... Confessoslive, mesmo, que 
figo em duvida e não sal o motivo 
por que me volto... Córo, Será de 
medo? Será de vergonha ds ser fra. 
ou, pensar na morde; ou de vergo- 
nba de não podar ser fra? O ho- 
mem não deve pensar em buscar & 
morte... Desits quo o penso, tor- 
na-ser frag: fraso, porque pensou... 
e aínda mala fraco... porque a te- 
meu, não acha? 

= Não — disseslho eu pemali: 
zadu, querendo trarilhe a duvida. 
Sena é forte porque... 
= cc. resistiu a uma fraqueza... 
““ restsilu a uma idéa mã... 
Se não fosse assim (gue horse!) 
quantos cripres não pratlcariimos 
quántas faltas, por pensamento?! 
Para que lhe mentir? Vou reprodu- 
RE e vas. historia, (mato NÃO Da trru 
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Que o amigo, que é meo ainda, en- 
conto a ventura e passe a ter po 
rosto, não ess ricdus de tristeza, 
mas o ar do uma feticidado que lhe 
encamtbe à vidi... 


... 


Eri nodte. Pela prala movimen- 
tada, alegre eo clara, naturalmente 
em bus do modesto aposento, e 
homem solitarto caminhava deva- 
ei diana pega 
tez. 
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envelhece 


servar a mocidade e a elegancia 
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BANHOS DE MAR 


Costumes complates, amaricanos, para todas as 
edadss o amibos os poxos, camisas, calções, 
Sapatos, aalvra-mbtas q touca. 
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PRECO POR PRECO 
EO MELHOR 
E AINDA SUPERIOR 

A OUTROS MAIS CARO! 


raio, 


tras gratis 
ERFUNGAFRVA LOPES | 





à» Bramo,, 1H. 
R Druguarana, a 
Pr. Tiradentes, MH a HM. 
São Pauto: Rua Banto 
Andrd, 20. 


| CASA SPORTMAN 
À MELHOR CASA DE ARTIGOS PARA SPORTS 
+ Aridi CAMPOS 


| 
| Mediante salto de 200 | 
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Remettam-ss Catalagos. 


28, Rua dos Ourives, d&7 -— Hlo de Janeiro 
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De 


perseguição havia come- 

cap no appartamento 
e Contituidia na sã 
cada : 

= Ab! bandido! La- 
drão! Assassito! Es- 
pera que já te pego! 
— gritou mme. Bicho com a ca- 
bega descoberta, 

Mas o baúdido, o ladrão, o as- 
sasino, dito tambem: o gato da 
vizinha, longe de esperar, saltou, 
ligeiro, elastico e branco, como 
uma bola de temuis por cima da 
Erade que separa a sacada e eu- 
controuse em sua casa, apertando 
Hempro e ferozmente à sun presu, 
entro os dentes. 

Mme. Bicho chegou justamente 
à tempo para ver ser desapparecer 





— pala jamalla dos vizinhos a cauda 


do feiino, O sem salto à jogou 
contra a grades, offegante e enral- 
vecida. A vassoura lhe cabdu das 
mãos, porém eila não so deu por 
vencida. 
unindo às suas forças é a sua 
vassoura, continuou a caca, cer 
cando o Inimigo, que ella não 
podia alcançar, Uma reviravolta, 
a travessia, como um bolido, do 
appartamento confiado aos seus 
talentos de e eila no 
patamár, fazendo vibrar doida 
mente a campainha dos moradores 
do lado, 
— De repente, à porta se entre 
abre: 
-— Ab, madame, q seu gato me 





q pregou uma bôa pega. Elle pescou 


o pelxo vermelho, o peixe querido 
So A uubdo: Leduo E salouso com 
e 

À essas palavras, O rosto sym- 
balhico da dona do gato exprímiu 





- “de mano. Rali sor à locataia de 
Fibha, cila se julgava feliz de mo 
Far num pequeno alojamento ba- 
“Fato. Mas era uma felicidade pre- 
cania, que dependia do humor e 





— do capricho de mme, Leduc, que 


“Jamais consentira em Homar um 
— contrato com ella, não deixando 
supeitar das suas intenções. No 


O gun de cada trimesiro se renova- 


vam os transes das duas mulhe- 
— res. Que a proprietania se qui- 
gesso vingar da Immolação do seu 


— peixe querido, era a colsa mais 


— posa dante ARO pensava q 
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O PEIXE VERMELHO 








PAL LACOU.R 


baixo da mesa da sala de jantar, 
limpando os seus bigodes e a testa, 
sem sombra de remorso. Deante 
deilo jaxia o compo de detiato, re 
duzido a sua expressão mais simi- 
ples, isto é as espimbas do peixe. 


Mme, Roilel ficou aterrada' 
== Ob! Mime!  Mdmiime!! — gge- 
meu ella. 


O desesparo afogava nella o re 
sentimento. E depois, baisar nó 
gado não fazia o peixe resuscitar. 


Ella ficou muda e sem força, 
numa cadeira, 
Mme. Bieho se entermeciu. Ella 


timia iInteroseo em ser agradavel 
à mimo. Roilet, a cujos seruigos ella 
recornia muitas vezes. 

== Hievia tabees um meio de ar 
rabjar as coisas, suggenlu ella: 
supponha que a senhóra compre 
um peixe semelhante. Nós o pore- 
mos no logar do outro, emquanto 
madamo está ha rua. 

Deo um salto mme. Roilot se dis- 
poz à sabdr. O gem chapão se achou 
Ha sua cabeça e seu mandegu nos 
seus hombros, em memos tempo 
que um gado podia engulir a sua 
presa. 

À groyidado das eircumstancias 
be impoz a despesa sumptuaria 
de um tam, e, meia hora depois, 
mimo. Roblet trazia num bablo um 
acquadico e vermelho prisioneiro 
que a arrumadeica acho 


pare- 
cido com o outro, dizendo: “Um 


peixe vermalho e outro peixe ver- 

melho se parmcam sempre como 

um chines com outro chinez.” 
Instuliado no acquarto, esse nova 





hospedes pareeu se encontrar den- 
tao deito Inteizramante à vontade. 


ir =hy de prazer, ella RE POZ 





E ARAME MAISEOÃA. Pudo ia Demi: 
As mulheres respiravam, 


Todania o perigo não estaria 


dissipado. Acer mms, Leduc iria 
descobrir a substitulgivr? Apezar 
da sua amado a peixo, ella não 
lá passar o seu tempo a contém 
plail-a. 

Em todo caso, ella 
Hada de extraordinario. 

Mme. Leduc entrou. E eis que 
par desgrma, o sol posando, cujas 
flexas obliguns atravessavam | 
acquanto, se irradivenm eim tantas 
scindiliaçõss, em tomo do peixe 
ques este Appaitumi como  Umiis 
Hamm nom biaco de gelo. 

Esso espectamuto attrahiu me 
danto Leduc que, súbito, solto 
um grilo de surpresa e chamo! 

maxe, Hickte, que se aprosimou, de 
Ed escondendo, sob a sua VOH 
tio vacillante, à ansisdado do 
sua alma 
= E interessante isso! madamo 
Blehe. Pols não é que o mea paix 
está tado mudado! 

= Todo mudado? Será possivel 
meu Deus! 

="E' o que digo, mms. Bicho 
Conheço bem o meu peixe. Elk 
tinha uma mancha no dórso º 
etila que deseo para a cabeca. 

imo. Blohe se curvo sobto U 
acquarto e olhou longamente, De- 
pois, Com naturalidade: 

= Mas isso não tem nada dr 
susprebomtante. Madame não sab: 
gue os peixes mudam as suas mar: 
chas? Acontece isso aós peixe! 
como ass outros aniiiges, durante 
certos phases da sua existenetod., 
Estou admirada de vêr que ma 
dameo não sale isso, 

Não, madame, et por coust 
Ignorãy ENS] phenamano, mas + 
sélemoia da sua arrumadeira u 
oftuscou e ella não quiz ea 
atrás. Mais ou menos Justifice 
das, mme. Leduo tinha p 
e presença de espinito tambem. 


hão veria 














Eila tomou um ar Euperior: 


— Eu lhe peço perião, madame. 
Aprendi essa partlowlaridade do 
peixes vermelhos, coutfora, no 
Meu curso de histónia natuçal. 
Tenho tantos pa cabeça que ee 
queci esso pequeno detalhe. Mas 
agora me recordo. 

Certamente, que madame ha do 
ter umia Instrusção que não tivo 
e é uma senhora notava]! = exela- 
mou convicta mme, Biche. 

Sempre curvada sobro o acgua 
rio, ella sorria agora no peixe ver 
melho, e na sua alma, ao meta 
Eemapo creduta e desconfiada, do 

tava: “Ser que, sem o saber, eu 
disso a PErdade ra 
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DE -B| Lt DADE GERAL | E 
Fraqueza geral. consequencia de excesso de | 
trabalho ou de Ada agudas, graves. Pallidez, 
Anemia Falta de Appetite, Constipação de ventas, 
Debilidade devida à perda de Huidos organicos. «|| 
Em todos estes casos o organismo necessita E 
de um reconstituinte de acção rapida e certa, & por = 
isso deve-se usar O 
TONIFIGA 
museuios 
o culos efeitos bensficos se manifestam logo nos Era 


Ê Fr E a 
| À Eitoas pn ANDÕ os 


PLios arte, primeiros dias de uso. 
DS E TODAS ÀS LOARSSA 
Tra TA 


"o MAIS COMPL 












ETO 


E E SD» 








BURI 








T) j = Sonia = aos is francez 


O MELHOR MISSOLVENTE | DO ACIDD UBICO DIVRETICO E LAXANTE 


ONT RA 
A GOTTA PHEUMATIGMO PRISAD DE VENTRE 
DOR DE CAREÇA BILIOSIDADE INDIGESTÃO 
DIABETES DOENCA DE BRBIGHT 
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RENUNCIA 


(Conclusão do numero anterior) 


= Sim — q vós de Brandon de- 
notava grande fadiga — cCompleta- 
mento fritos... Um cavalo inuti- 
Liza... Promises para um dia só, 
e não temos agua. As perspectivas 
não são côr ds rosa... Se pudesse- 
mos conseguir que o ouéro cavalo 
andasse... porque esée pobre ani- 
mal não nos póde levar à amis, E 
as provites não durásio muito. 
Mas, naturalmente... Não podemos 
ficar aqui! 

— (Clero que não... Meu piano é 
que partes immediataâmente e vejas 
é podas chegar a alguma aldeia. 
Deve haver alguma, não longe da- 


qui — Chesnsy deteveso — E' 


uma desgraça teringosnos extravia- 
do asalm, mas casas maildidas teim- 


“pestades de arsla fazem qualquer 


um perdoar o senáldo da orientação, 
Leva o melhor cavallo e a malor 
parte das provisses, Vae-te depres- 
sa Esth tado bastante tranquilo 
lá fóra e se fores com cuidado, pro- 
curando orlentar-to bem, podes ex- 


i  pllcar o logar em que entá situada 


4 
dio 


Mi, 
e 


- tu é que deves 


à gruta e mandar-me alguam com 


um cavalo. Enttetando, é... 


= "Py morreatãs de fome... — & 


vor de Robin era cava, — Não, 
 Chesnsyr; ou paráfmos juntas, om fl- 
— tamos aqui. 


= Jato é uma loucura! O cavalio 
não póde supporiar carga dobrada 


“nem à tempo permidto que o mon- 


tomes cada um por sun vez. Sê ra- 


zoa] Robin, e paste já. 


= Não te deixars| == declarou 
Estin, com a obstinação dos debels, 

== Nas não comprabandas que só 
partir, Robin? Eu 
trail depois de tl. E' provaval! que 
encontre alguma caravana e volte 
a Sidi-Oúra antes da tim chegada. 
Mas a primeira probadbúlilade é tua. 
Bam sabes por que. 

iss maia — Robin falava 
arrastando as palavimas — quo que: 
pen dizer... por caus de Elirida. 

= Sim — nem o propalo Chesney 











tória adimitildo a dôr que aqueilie 


nos amado produziria em seu co- 


ração. — Não comprehandes que 
* Geves enlvar-to por ella? 
= Sto... sim... suppónho que 





De GCatalisa Rhodes 


= Sei... so to amem... 

== (Que queres dizer com esse “5% 
to amar” 7 

Um subito resentimanto brilhou 
nos olhos do rapaz. 

== (Gero gue mo ama! Não me 
promettou casar commigo? 

==Semrn;. E é por isso que tens 
de voltar para elhp,.. Não póde 
perder... o homém a quem ama, 

Fez-se silemato, Durou tanto, que 
Chesnyy esperou que o rapa ae 
tomo homem, que reconhecase 
Fragussso relativamente so amor da 
josen e envlar-lhaia à homem a 
quam, na verdade, amavn. Mas sua 
esperaduim se desvamneçou quando 
Branibm falou, 

-— St... tenho que voltar para 
ella... Não póde perder o homem... 
à quim ama. 

Chesmisy comprealtindau, mais uma 
vez ainda, que séi desdhioo era 
perder, 

Só quando, uma hora depois, o 
cavallo, carregado para affrontar 
novamente vw deserto é q cavalleiro 
se perderam por detrys das dunas, 
é gue uma ralos subida e selvagem 
despertou no coração de Chesney 
contei o traábrestro rp, qua pri- 
meiro só havia aproveitado des es- 
crupulga de um menina é, apora, 
mendia ao homem à quem Elfrida 
realmente amava, para voltar para 
justo dela e exlgiralho o cumpri- 
mento de sua promessa. 

= Bem sabio q embustalro que 
não & à elbr gi” ella guar = mur- 
mtoo. — Mas, afastanilosmo do séu 
carmúnio, ha mails probahilidudas de 
esquecsartro. Fui um idiota deixan- 
do partir... fazendo-lho acreditar 
qu estou convamaldo de que ela 
o asma. E' demasiada tarde para 
obriga à voltar; devia tele del- 
xadho aqui e termo ido para junto 
do Elfrida. 

Comprebsadau, em segui, 











que 


teria sido Incápus do procador de 


tal medo, e comegou a formar pla- 
nós para escapar dagomlla solitaria 
e incomimada, prisão. 


O sol elevava-re sobro o deserto, 
trasiatormitado o mútito nun vas 
ta plamiske ardentã Ob Um cêa 
abrsmdor. Nagusih immensidade o 


cavalisiro solitario pares umo 
simples manoha, Emquanto espo 
res o cavalo enfraqieçito sobre 
à arsin escaldante Robin dizia a » 
mesmo, nom grarlo desesporo, que 
numca mais encontraria a rota drs 
carstvnnos, quo estáwn destinado » 
morrmar sm deserto. 

— Morrúr, sem tóormar a ver Ei 
Índia, à mulher que amava com tó- 
das as forgas de sey frago e vacl 
lamto temperamento! Por Elfrida 
menthru, engamara, tirara a outro 
homem a esperam de salvar-se, 
Ho Feito dy ger coradto sabiha beta 
ques nã£o serin eli o bemvimndo, que 
outro havia cuja morte significava 
muito mais para ella, 

Alguma coisa = seria a conscien 
cia? =— dizlaslhe que não se devia 
ter aproeltato dessa probadiiliiado 
de salvauçoo, perienconto, por direi- 
to moral, a Maráin Chesmey: qua 
assim agindo, roubam a felloiiado 
de dois seres, À 

Deteve-so par UM momento. 
olho para traz, como so pes 
sas em voltar e obrigar o outro 
homem a tomár o seu logar. E en- 
tão, da visdoo de Elfrila, com seus 
olhos pardos, sorrklentes, dando 
lhe as boasvinidas, apresentoy-mi 
deamto deile e felo espicação O 
antmai., 


a Teso: à sórbo de chegar pela tando 
“a um pégimno casis. Premitento o 


cavalto a Uma asvpre, comeu fra- 
galmesto e pesou dormir um pou- 
co andas de pôr-so a caminho nó- 
vamente. 

Estaven mails fatiado do qua aere- 
ditama, e dormiu varibes horso, 
Quando despertou, o sol já descara- 
basai. Mas, antes ds acordar, tos 
um sonho... um sonho tão mara- 
vilhosamente vivbito, que parsela a 
realidade. 

Sonho que chegara a» acampa- 


mémto de Sidi-Owrmm Vi eláramer- 


to a bra ted À luz da lua s 
uma esbelta figura que corria pará 
elto. Era Elírbln, com a loura co- 
beça descoberta e as mãos estendis 
das para resebor o recem-chegado. 
Mas, quando se aprosimôl é q re- 
conheceu, uma esprote de sombeu a 
envolva. O rosto empaliiiaeu, ex- 


prissindo uma gramilo destilusião, E 
quando falau, a vos era fria e terdi, 
velmente accusadora! | 
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Alimpeza é mais facil usando polimento Sapolin 


asme--mtc> 


para limpar mobilia 


á TT dm AT E ala ih! 





Limpa e pule ao mesmo tempo. E excel. a 
lente para pianos, obra de madeira e sobra- 4 
dos. Dá instantancamente uma apparencia A 
limpa e brilhante. Um pouco de este poli- 4 
mento, applicado com um panno, deixará a E 
superficie livre de pô. X 


SAPOLIN - 


designa um sortimento complato de 
ESMALIEES — "TINTAS — DOIRADOS —VERNIZES 
POLIMENTOS —GERAS —LACCAS — PINTURAS 
SAPOLIN CO. Inc, New Fosk, E. U. A. 
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abotoaduras Krementz, V.S. en- 
contrará sempre um estylo que 
lhe agrade em curo ou madre- 
pérgla. O nome Krementz es- 
tampado em cada peça É a me- 
lhor garantia. 
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Typo popular 2203000 
MOVEIS E TAPEÇARIAS 
Martins Junior é Cia. 
RUA DOS ANDRADAS, 51 
TELERHORNE NORTE 6737 


a venda nos melhores estabelecimentos 


Rep: Companhia Mercantil Pan - Ameticana 
Rua Chile 7, 29 andar 











= bbhit ... Ega tul... Mas, Quê 
fizeste de Mardin, é homem a quem 
eu ama 
As despertar, as palavras resoa- 
vam-iho ainda nós ouvidos. Naquelle 
momento comprahendau, com amar- 
Eua, que à sua volta nada signifi- 
— cária para Elínida se voltasse sozi- 
DP mho, E 6 sentimento da honra acor- 
4 | dou nele, Senólu que não poderia 
—affrontar o olhar da mulher amada 
Ho deixasse porsesr o homsm a 
| Quem 6 sau coragião pertencia, 
Sem so deter mails em pensamea- 
tos, desamarrou o cavalto, que tam- 
| bem paresta ter tomado forças com 
* 6 descanso, e voltou em direagão á 
im caverna onde deixara o homem a 
quem sempre chamara amigo. 


o. dá 


7 Na tumis seguinte, um cavalleiro 
“chegava ao acampamento de Bidi- 
* Que, depois de se apesar, chama- 
CC va um arabe para que se encarre- 
guisa do amimal. Um instante de- 
cesta poderei 
pela abertura apparesh Elírida, 
— muito pallído, mas cujos olhos bri- 
 lhacam do alegria ao ver Martin 
Since a quem suppunham per- 
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Você está salmo! Oh! 
E amos passado momentos tão an- 
ustiosos! Perdeu-ge na tempestade 
de areia? Mas, entre e venha des- 
cansar. Papao ve alegrará muito ao 
“Ver quo nada lho neonteceu, 
* -=E você, Elórida, sento-so alegre 
or ter eu voltado? 
— Depails de escapar à morte do de- 
— Berto, e vendo à amor nos olhos 
— Geila, não pudera evitar a pergunta. 
== Voe sado bem quanto me ale- 
— Emo, Martin. 
— Estêmdaualdoco apibas da mãos e, 
a por um delisiszo momento, elle as 
perto | entro as suas. Mas, de re- 
” , deixando-ns cahir: 
4 “— Onde está Robily? Supponho 
É chegou bem... 
y e Tesbin'? = Ella olhog-o, empai- 
Hc sendo. = Mas, não está con 
DoRP... Onda estave, então? 
a E uistivermos redipgiddos numa 
E mata + depois de nos termum perdi. 
do “Som à lempestado, Quando tudo 
calmo, Robin saiu em busca de 
rat Gr Não Uabamos maia do que 
ur “cavalo e ella é mts leve (a 
o pl Cho coceorremaiha repentina- 
E o). Fileou do mandar nuxi- 
4 = tias, entretanto, encontro! um 
' Senshi do atra das envernas que 
E: pandas a uma aldeda arnbo, duas 


muito bondosoa, deram-me de co- 
mer, próvbdoy, uma escolta e pus 
Zeramistoo mo bom cadmindio. Mas, 
em noso de Deim, qua adóniteceii 
a Robin? 

A pErEuRdA PoZ em movimento 
toda a gente é organize uma 
expedieito para procuzaleo, Sir Ro- 
ger conhasta os perigos do deserto: 
mas disse, pura tranquillizar a filha, 
a Chesney: 

= Pádo terilho aconteiito algum 
secidento od talves o cavalo se tée- 
na camsido, De qualquer modo, 
temos de ir em busca do pobres ra- 
paz. Quizeta que Elivida e você fi- 
cassem tramquilianento aqui, mus 
estou cetto de que ella não poderá 
descansar emquanto souber em pé- 
rim o noivo. 


== Nãe: comprando sau senti- 
mento = falou Mamh, com sére- 
nidade. 


E, uma hora mais tarde, a cara- 
vasda se punha em maroha, cavai- 
garudo Elírida junto de seu pas, en- 
tre ello e o medio do acampamen- 
to, que Insisitu em acompanhal-os 

Martin não poderia esqueesr nun- 
ca acgullia expadigio nã noite en- 
luarnitn do deserto, 

Não obstamnta compretender que 
Eliriha númean faltaria á& palavra 
dada a Kobin, desejava encontral-o 
vivo e são. Não quenia a felicidade 
à custn da vida de outro; depois, 
porém, de ter caminhado uma mi- 
lha, mais ou menos, a inquietação 
começou a apoderarse do su alma. 

Guinto por elis, a peguêmna cara- 
vam chegou à caverna que abri- 
garoa da tempestade dó arsla, E aii. 
estendido em fremnto da abertura, 
viram um cóospo immvesl, cómi o 
rosto mutto pablido, voltato para o 
cês estreliado... 

== Teoblr! — Com um gesto, El- 
Frida se athou do cavalo e cahtu 
de jocihos deante do como cahido 
por temm. — Viemos para condu- 
zirsto À casa... Soy eu, Robbn, El- 
frtita, Ol! abro os olhos o dize-me 
gu nada tê aconteceu, 

A Voz amada pareceu reanimar 
à mordbuirdo, O rapos abriu os olhos 
embacinits é contemplou em silen- 
él» o paliido rosto da noiva. Com 


um gratudlo esfomço, falam fraca- 
mente: 
= "Tih., Elênido! Não esperava 


ver-te mails, Mey cavalto lançou-me 
do cho e crsto que devo ter re- 
cebiito um mão golps na espadua, 
Felizmemtbo vols! aqui... mas elle 


já não estava... quaro dizer, Miar-* 
tin. Fls o que paulo, Elénita; voltei 
paia salval-o,.. para tl. 

Attiaste? 

Bla não comprehendia, 

= Ser. eu paxil primeiro. Elle 
He fez ir porque estavarsos com- 
Promailidos. Eu sabia que era elle 
a quam atmagens e não lho disse... 
Mas não pao continaar a viagem... 
Tiso um sonho combbço e no sonho 
tus me censúrivens por não o ter 
salmo... 

Susi voz extitiguihysso, e ella se 
volta! desesperadampmto. para Mar- 
tins 

= aMiedir.... Que quer elte dizer? 
Por quo voltou? 

= Já tio disse. —- Robin falou de 
novo, penosaumto. — Primeiro 
pessal em regremar para casar-me 
comigo e depois... não pude pro- 
segulr, Sabia que v úmávas o quiz 
po Sega Mas não o fiz, o 
agóri nós perdesto a ambos, 

= NE: - Não... Martin se sal- 
vou... Est aqui, Maas tu, Robin... 
Não temas que irde e deixar-me 
agora. 

Naquenlb momento tam O aINAS, 
se. O rapa sorriu. 

== Nrertimn se salvou! Alegro-me 
com isso. Quanto a mim... Não Im- 
porta. 

O doudor, que peérmanecsrca afas- 


























- tado, separou, com brandura, Elfri- 


da de Robin e ajocibousse junto do 
mordbiumdo. Um lesiro exame de- 
monstroualico gue não havia espe- 
rangos. Chamou & parto sir Roger, 

= Pretments internos... Não ha 
esperamyes, O pobxe raprs esti mor= 
rendo. Não, é inwill moveleo, Del- 
xemvii«p morimr em paz. 

= Este momento, Elfnida”? = 
Não cusviu, mas parecem adivinhar 
o veredictum do medico, = Bem... 
esti bem, Agora serás de Martdm.. 
Mãa mo pértas, não é verdade, 
quere” Quiz remediar as cousas 
afinal... e.+. = Sua voz enfraque- 
ceu ainda mails. = Queres beijar- 
me? Mardin nada perderã, e eu pars 
tiva] felbz com esmo bello do despe- 
didi... 

Com os olhs castanhos chestos de 
lágrimas e do termuza, s joyon in- 
clinoti-sses e apoitoy a boces sobre os 
labios do rapáz, 

Naquenlts beflo, à alma de Robin 
so desprendaov, e Elérida compre- 
hemdisi quo a recortado do seu 
amor serta uma das mais preciosas 
de sun vida. 
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Velhice 
Rins Doentes 


Velho aos Trinta Annos! 
Antigamente todos Viviam 
Mais de Cem Annos! 


Só se morria de Velhice 

SABEM todos os Medicos que nos tempos mais anáigos só se morria de 
Velhice, 

Os homens somente morriam mogas e fortes 4s vezes na Caça, luctando 
contra os Animaes Ferozes das Florestas, ou então nas Guerras, quando 
feridos em combate pelos Soldados dos Exersitos inimigos. 

Eram as Féras, na caça, e as Guentas que matavam os homens. 

"* Fôra disto, elles só morniam de Velhice, depois de terem vivido Mais 
de Cem Annos! | 

Mais de Cem Annos! 

Sempre assim. 

Porque hage em dia é a Vida tão curta? 

Porque, em geral, todos cometem e praticam as maiores imprudencias, 
que arruinam e sacrificam a Saúde. 

A razão é esta: 

Todos sofrem do Estomago e intestinos, e assim, depois de algum 
tempo, ficam sofrendo tambem das mais perigosas Molestias do Coração, 
da Cabeça, dos Nemas, do Sangue, do Figado, dós Rins e a terrivel 
Arterio-Esclerose, 

Hage, muito antes de Trinta Annos de idade, os homens comegam a 
perder os cabellos, ficando calvos muito depressa ; aos quarenta aanos já 
parecem Velhos, com perda de memosia e das forças. 

São certos orgãos do compo, principalmente os Rins, que estão 
sofrendo, em consequencia das Fermentações Toxicas no Estomago 
e intestinos. 

Esom isto, pode-se até mosrer de repente! 

Para viver muitos e muitos annos e não ter nunca tão Dolorosas 
Doenças, tenha o seu Estoamago e intestinos sempre bem limpos e bem 
fortes, usando Ventre-Livre. 


Nunca esquecer: 
Só se pode curar Der de Cabeça e qualquer Molestia dos Rins, 
tratando-se bem o Estamago e os intestinos. 
Não use Nunca e Nunca remedios Fontes e Violentos. 
Seja Prudente: Trate-se! 
Use Ventre-Livre 
















otaseo to. um crande ereador? 
E esss bello espirito de “Gi”, ti. 
dalgo  delisiogo chronista, que + 
Ran! Lima? 

A proposito, dero a esse meu il. 
lusire colliaga os meus agrada! 
mentos pela chronica que se di 


J “> pmou escrever a meu respeito. Te- 
DO nho & impressão do que esse es- 
pão ga E ico epa e des ncspniçio 


Ot, o Raul Lima é uma criatu 
ra de eleição. 

Mas vamos ano sei caso: 
va: a sua missiva: 


aqui 


“frei: — Lelo quai sempro a 
secção Brigide por -vooê na revista 
“FON-FON" e percebo que o caro 
chroniata não gosta muito de at- 


» porque mel 
que isso lhe faz perder muito tem- 
po, paciencia e quasi sempro a re 
compensa & má si o resultado não 
agrada no consultante. 

Entretanto, confiado que esta à 
encontre de bom humor encarego- 
lhe a gentileza de fazer o meu es 
túdo prapholegico, cuja resposta 
Usverá ser dirigida para = Roose 
ted, 

E' excusado accrescentar qua 
não me zangarsi sl obtiver um re 
sultado pouco. | o qual. 
na minha opintão, gar poderia of 


fender a uma melindrosa ou à um 


Full almpofadinia * 


Muito bem. Vou fazer o exame 
de sun letra. 

Prelimibarmente: q sr. não é 
um temperamento bizanro. E' sim- 
ples, cortes, resto nas suás attitu- 
des. Pratteo, ligado ás colsus ma- 
tenines, não ha no sem espirito um 
camto pari o sonha. Assimilador, 


sale observar com segurança o 


possue grande capacidade do rea 
ação. E' um emotivo, cujos im- 
pulaga tendem a elevalo. O sr. lu 


D eta para subir, para galgar us posi- 





ari As suaa Idéas são 
claras. E' prodigo, não se atendo 
a gestos de avareza, embora sei: 
um homem que só se prende na 
lado material da vida. Gosto pelos 


| - mas é continuada « Não é um 
e tlaanatas, porque o predomina 
jo Er. é o cerebro. mulheres 
Pa Lambari An- 
tes assim! E' ordenado, delicado 





" no trato, e tem bda fá. Clumes? 


Nada. Não é clumento. E' até um 
pouco frio. 








Nota: o sr, 
seu nome e não um pseudonymo. 
Em todo caso, por esta vez — 
passa. 


devia ter dado o 


MARIM (Fornambuco) — Olá! 
Uma cartinha rosen, vinda do meu 
Estado, Vamos vêr o que me diz 
essa copterraies. Dois pontos: 


“fer: = Tenho reesto que esta 
carta vã flear como tantas outras 
semi UMA resposta satistuetoria ou. 
quando muito, com uma resposta 
ironica, mordaz como costuma vo- 
cé dar a quem apparece assim de 
subáto para e impertunar. 

Não pense que eu queira eriti- 
Ci esta sin maneira de proceder 
pois eu penso mesmo que voc tem 
razão. 





E ENE Te TIDO porem. o resultado 
Yves, varias têm sido as vezes 
que me tenho resolvido a escre- 
ver a qualquer que se dedique á gra 
sapo mas, confessõoo, receloma 
que alguem venta saber algo 
a iepae “eu”, deste “eu” que tão 
avaramente escondo, tenho desis 
tido. Entretanto, agora estou re 
sólvida e a nenhum ouro escolhi 
simão a você para me desvendar al- 
Elma coisa do meu caracter por 
meto da graphologia. 
E porgue escolhi a vocl, Yves? 
Talvez tenha, eu sido influencia 
da pela confiança que tenho em 
você e tambem, pari que não dize 
lo, por um pouco de sympathia. 
Por isto ou por aquálio é a você 
que me dinijo para pedir este Eran- 
de obsequio esperando que, embo- 
ra eu o não méraça, voc! me satis- 


Pero gue me deseulpo esta exi- 
geneélu e queira se utilizar pars 
resposti do seguinte pseudonymo: 
Marim. 

Queiru receber os cumprimentos 
de sua sincera admiradonm. * 


Abi estã cotmo se contrariam os 
Hóssem desejos. V. Ex. me dá a 
honra da sum escolha =— attinente 
& graphologia — e ou escolho jus- 
tamento q sua ilustre pessoa para 
dizer, de modo que ninguem nos 
ouça: Não sou graphologo. 


PERBHUA DE ASUNSÃO (Per 
nambuco) — Aguí estão os seus 
dois volumes: Ridmos dipersos e 
Cantigas. Dou-lhe os meus para- 


bens, o &r. conseguiu uma estrés 
feliz, Felictasima, 

Não discuto sl o st. e apaga AOa 
velhos moldes posticos e despre 
sa ou cánones da poesia moderna. 
Em ante, haverá alguma coisa ve 
lha om moderna? A ante não será 
ella mesma? 

O que me impressiona Da sus ma 
neirh de versejar é essa expontanei- 
dado com que o sr. canta as suas 
emoções lyrics, embaladoramente. 

De coisas velhas o sau estro Taz 
coisas novas, tão novas que nos pa 
reco estar a cuvilas pela primeiro 
Vez. 

Assim são as trovas de Cam 
tígas: 


Os olhos são dois penenos, 
Go PErignros BllHUSo .. 
= Bio termbeota os pequenos, 
mas os grandes são jutaés. 














Eu já nem sei quando figo 

com o meu juizo o perder: 

==" Si quando estds bem distante 
ou quando estou a le vêr. 





Nabo tenho sonte na vida 
com rebução d mulher, 

polr a melhor que mais amo 
é aquelta que não me quer, 


dd tire tantos amores 
nembwm, porém, me prendeu. 
E aquele que cu mais questa, 
foi o que menos viveu, 


Poesia puta, simples, sincerá, 
gue deflue como a agui cantante 
dos rigohos, sob a folhagom verde 
das selvas trapicaes, reflectindo a 
coreto piada 
SOL, ' 

Em Riémiios diversos a HUM poe: 
sia não é memos expontanesa. Mas 
ha muito aid a seleccionar, 

Em todo caso, o at. so revela poe 
ta, em qualquer um dos seua H- 
vros. Parabens. 


RIiNA (8. Paulo) = Sim, anã 
Iysemos us cólsas com vagar. V. 
Ex. é realmente muto inteliigen 
te é sagas. Mas da vezes “ intei- 
ligensia prejubica à sagacidade 
que aguelta, querando subir gauito 
ato, deitam esta longe, sem q seu 
valinão amparo. E que sabe a 
sagas sem a intelligencia? 

A mma ilustre collega fez 
tina syntheso interpretativa de tu 
do que escrevi. Mas foi pommo fe- 
minina, porque não comprehendeu 





ou não quiz lê” nas entrelinhas, + 


O primeiro periodo de sya carta 
correapombo à verdadeira declfra 


ção da charmula a que se refere. 


“Dodir vir mo 


Mas quando diz o 
ser algo na vida apresenta, às ve 
zen, tasas difiiculdades” ete.. 

Ora, eu não penso assim. Não 
porque se tenha flomado o axioma: 
“Quertr é poder”, mas porque, na 
verdaite, só quaramos e realizamos 
aquilo que é possivel, Creio que 


| 


= 
TT O 











“Abrigo 


E o ME EN 
B-7- 08. | 

Para isso concorre, enormementa, 
à nossa hbêa vontade (bêa ou fr 
ma) o à factor sorte, complexo de 
elementos o cireumstanolas, que se 
Fetnom, por um determinismo, em 
favor das nossas pretanções. Mas, 


Sd, do facto, só pretendemos e rea 


lizamos aquálio que é possixal, é 
Sluro que as dire rindiias que en- 
Copntrénmos para ser algo na vida” 
Podem ser perfeitamente vencidas 
= dada a logica de não so desejar 
O Impossivel. Um homem, por 
exemplo, seria louco sl desejasse 
Mudar do sexo, Mas pode pretem: 
der e conseguir a dominar o co 
Fação de uma representante do se 
Xo opposto ao sau — desde que 
isto não lho pareça tão difficil 
Como aquelia pretanção absurda de 

Mudar de sexo. 

Como vê, em tudo Isso não hu 
Charmdia, nem enigma. Quando 
Muito, poderia haver simples pala 
Vras cruzadas... no correio. 

“Outro argumento comprobatorio 


de que certas possibilidades só 


existem em nosta imaginação: 
Uma mulher poderá aproximar-se 
ds um homem levado pelo coração. 
todas as vezes que ella assim 
O entender. Elo, não. Elle deve 
“iperar o signal de — “avanger". 
Dirá que a minha philosophia 
&n, lamentavelmente, a fantasia 
Paciência. 


LYSE (S. Paulo) — Uma car 
E vermelha. Muito vermelha. Re 
trata uma alma inflammada. Se 
Fá regtmento uma criatura vibrán- 
tê, como indica a sua letra, a sua 

e à sua musa? 
Piqui com o desejo de sã 
- O que signuidterm era: 
las reticendits, que vêm no fim de 
“ua missiva. 

Pretentho dra S. Paulo no fim 
Do unmo. Nessa vecastto, terel o 
Promer de nperturilho a mão. 

“Moss... e aquellas reticenclas? 
MQuei intrigado... E dizem: 
Poetas por pa sejam lidos é 
“Rendito . Nem sempre isso É 
Cernte.-.- 






FEPA MARIA (Ceurh) = Aqui 
esta a sum delicada cartinha: 


a re senhor Fyes: — Cum 

respeltama. — Após um 
de vacibuções, ré 

fotvi hoje impulsionada pelas ulti 
as Informações que tem prestado 
ema sema solicitantes, dirigir-lhe 


À esmerada capacidade com a 
a sessão graphologica da 
Polentitha revista o “FONFON* 
ria tem pair o seu ju 
Não suponha que 

qo estas verêidad que estou es 
esteja a solicitarilhe ou 
opa para me fornecer à es 
Udo de minha letra, não adegua- 
& hltira de que mereço. Pelo 





Sd 


FON - FON 
SALBAM TODOS... 


(Comtinvação) 


contrário desejo selentifdtom-ina, 
que apezar da minha rudes de es: 
pirito, vejo a ilustração que o mui 
digno aguiar tem concorntão para 





| Confio numa breve resposta, e 
com um espe Atala subscra- 





Li e reli à sum carta e fiquei sem 
saber o que V. Ex. deseja. 
Quer a sua graphologia? Si é ie- 
so. deyo declarar que a secção 
"“Súiitimh todos...” não é destina- 
da a taes estudos. E' calúumania 
dessa gente que não gosta do seu 
encarmegudo. Mas, admitameos que 
o fosse: W. Ex. não estania habi- 
litada pari isso, uma voz que não 
PSA o sou nôóme verdadeiro. 
Eraiinçolho os elogios que faz 
A da dia humilde pessóa. 


MAURO DA SilWA VALLE 
(Capitab) — Eseteveme o sr. com 
a sua letrinha de moga, revelando 
um tempéramento tHáibdo é uma 
sensibilidado enfermica: 


“Meu caro Senhor = Ha, pelo 
menos, UM anno eu lhe escrevi pe: 
dindo a publicação de um soneto 
meu, 

Como a sita respoata fosse sim- 
plesmente isto: — O sen soneto 
não serve para “FON-FON". Des- 
culpe. — resobyi hoje tentar mais 
uma vez n gloria de ter, uma obra 
minha, publicada ta — sem Hsok- 
ja =— melhor revista do Rio de Ja 
neiro. 

Si, porém, o Br, achar gue a mi 
nba obra não $ digna de Hegurar 
em * “, pegodhe encareel- 
damente que figa a sua critica, 


peca e? todos” 
a Fues, nesta 
no É abraço 


SR destquaia a 
ae ser 
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— 18 + 
embora o quo-ei escreva nirvn de 
rio a ses leitores. 

Sem mais, grato lhe fico por 
qualguar que seja a sua resposta. 
=— Mawco Da Sítos Fale, * 


Começo dizendo que impliquel 
com o sem tratamento prosaleo: 
gi caro Senhor" Por pouco O 

não escreygeu: “ME caro com- 
Radar “Meu caro coronel" 
ete., etc. 

“Meu caro Senhor” dero eu cha 
malo. O sr. é que é senhor, pols 
ai? agora não é poeta, não é escri 
ptaor, não é artista, — é apenas Um 
homem! tawez um homem; ou 
como dizem as melindrosas intel 
ligentos palo avesso: um “home” 
e conseguintemento — “Banhor”, 
“penhor Fulano... 

Eu por mim sou apenas Yves, 
Fves — loud comi. 

Mas não pense que não gostei 

dos seus versos porque o sr. mê 
tentaseo como ao seu alfatato, ao 
seu padeiro ou do seu senhorio, 
Não gostai dos sews versos porque 
o sr, só mudou na idade, conser- 
vandose aguelle mesmo posta in- 
siplido e que ainda tem geito de 
escolar, como si ainda não tivesse 
saido do curso medio, que frequen- 
táva o anno passado... ahi polos 
armadores do Meyer, 
o anno vindouro. Vamos vêr si 
daqui a um semestro o sr. (veja 
como lhe fica bem o “asnhor'!) 
estará curso seriado... 


MYTRILAN (8. Paulo) = Hum! 
Que me diz, V. Ex, D. indico CE 
sua carta vale um poema... 
prosa. Não posso deixar de oba: 
reseta à ecuriosidado de suma “CRE 


legas” — to sémo e no Sadhom to 
tas. a ER 
La vao ella: 








a 
Ã, 


"SpuneçõeS Yues = Conhaces q Ne 'g 


lesada dos trevos? digem que achar 


um trevo com quadro folhas é fe 


licidade, será verdato não, eu te 
achado muitas e entretanto... 
Li em um FON-RON de Feverel 
ro um escripto de Yves intitulado 
“Era uma ver” nesse escripto você 
contava q jenda de um principe 
que juca só cnsarae com uma 
duma que lhe, fosse fiól abs eu SAN 
nhos dama que eile só encontrou 
2m sonhos mesmo assim coga é 





sirda-muda, Mas antes disso ap) 


pareceuho uma fada que lhe disse 
ser tão diffloil achar uma mulher 
fiel com um trevo de quatro fo. 
lhas visto que todos sabem que q 
trevo É tri-folio. 

Or! Tres você E miúto ms CRE 


pombas pay Bbm 



















as mulhersa então será que não ha o 
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ga e aborrasiula vao fnabizar com 
um pedido... ves já advinheu... 
grupholegia... será que minha le- 
tra tem alguma  pariicularidade 
que mesaço um estudo grapholo- 
gleo! alvo! achar que memeço é 
quizer darse q esse trabalho fa- 
emo q favor. Já deves estar sem 
paciencia mas eu quero que sobre 
um pouquinho para a resposta por 
tanto passo bem e adé sabbados 
Nardi. * 


Muito bem. Aqui está o seu tre- 
vo quatrifolio... que mo envia, 
para comprovar que a mulher é 
sincera. | 

Vou mandar submeattalo ao cxa 
mo de um botanigo do Musa Na 
cional. E' possixal que V. Ex. o 
tenha falsificado. Si não fel V. 
Ex., fol a natureza... paulista... 
que, segundo o conselheiro Acca- 
cio, é mulher, e da authentlca, por 
ger substantivo feminino. Só de- 
pois do exame qualitativo, especi- 
tino e outras provas de laboratoria 
à que diroi si V. Ex. está com à 
razão 


Em. materia de sinceridade fem 
nina eu não cralo nem na Mater- 
Natura- com M e N mailsculos. 


LUIS ERBON (8. Paulo) =— Ca- 
ro confrade. Como são PESA PF as 
pessoas que me pedem informa- 
qões sobre o meu proximp romance 
“Uma garçonne carioca”, geral 
mento moças tímidas, recelosas 
de um livro de escandalo, dou aqui 
A sun carta, que exprime (excepto 
nã parte em que me elogia) à ver- 
dade patento sobro essa insiguidi 
cante obra. 

Prevendo com acento, o que será 


— elle, escreve o sr. à proposito da 


meg volime, n apparecer: 


São Paulo, Julho de 1925, 
“Cut Fués: — o lhe estava 
devendo tma res | 





25 de Maio findo. 
Creia que, vindas de um literato 


— qesim brilhante e tão em eviden- 
“eta, tiveram o dom de me deliciar 
por instantes, — muito embora eu 

- não meraga nada disso; 


T 


W Fol uma gentileza do amigo que 


ta Intelláctual. Aliás do senhor 
outra tólsa não era de esperar. 


W Não pesjd que o 
- at “aa | ) is 
O Melia) E | 

o, Uma É " coroca” é 


PI» 
alla 


dr Ter sa 
ia 4 Erg 
SALBAM TODOS... 
(Conclusão) 


Sendo um livro fonte como é, de 
crítica (e não de escandalo) logo 
captará as sympathios des seus 
inúmeros leitores. 

Apreoin essas novellas, E estou 
seguro que o confrade saberá apre- 
sentar um volume bem escripio, 
que se impõe pelo thema que não 
Lam seo o fito do escandalo, e sim a 
censúri precisa para cohibir os er 
ros da sociedade de hoje. 

O assimpto, é do fasto mito ex 
plorílo. mesmo até em demasia... 

Pelo que veto, o seu lisro não 
sera a demasiada exploração das 
scenas de amór das que se entro 
Eam, — cómo vanha autmros têm 
feito, na ansia de qualquer cigeê 


Cd... = & por isso, 
leitores que sa affastam dida 


thema é optimo e-apezar de 
muito revoluido, aim encerra 
certas particularidades que inter 
ressam as pessôna cultas. 

Minha opimiio nada vals, eu O 
sei, Mas aconsalhoo a não esmo 


“ reger na campanha que Iniciou. 


O verdadsiro segrado do artista, 
é saber expor factos cris, com pa- 
lavros elegantes, bonitas, dignas 
do serem ouvidas lidas pela 
ereatwra mais exigente. 

E esse segrelo, possuamno os 
frameóses. Com especialidade, no 
FERA q theadro. São admiraveis, 

No MenBigE: reconheço essa parti: 
culanidado, creia. 

"TOPAZE”, uma das pecas quo 
asi representou a artista Amelia 
Rey-Coilago, não é nenhum primor 
da lingua francõsa. Esea, é uma 
pega commum, muito aquem da- 
quállo que é o theadro francis, Pa- 
ra tál, basta ver a criéica parlslen: 
so, dessã vecasião. 


Não desfazendo em absoluto na 


valor de Amella Rey-Colago, vê 


nho conttaphr artistas [rancéses 
desse quilate, que vivem em Paris, 
em grande numero! 

Se, em Panis, a gonte não gosta 
da pesa, precisa sem duvida re 
conhecsr o grando merito dos ar- 
tintas, pols que o publlco, é deve- 
ras Fa não admidiindo pseu- 
de-gotoress . 

Pambom um artista (cliâmos o 
Chevallep) é extromiamento admi- 
rado por toda a sociedado, sendo 


consideendo bastante em tado o 


pais. 
Se um desses artistas mandasse 


uma Miha pará o Collagio Sion (ou 
melhor ainda), até lhe agradece- 
riam os directores do estabelecl- 


mento, a prefereneta com que fó 


ram 
Entretanto, 


OS. 
em pleno RBRlo, o 






Sa io! nto 


= (Mode » 





pe PR “029. 


Sion tem a oa tulaniia de trecusar 
conto alimid, a Hiha do Procopio! 
Não acha quo é um desadiro aos 
baios de um artista? h 
Admirmitor como sempre, — Luis | 
Erbom, * 


SOLANGE SORPBL (Capital) = 
E' presian repetir que as cartas, 
para os graphologos, têm uma phy- 
siotiommia distimeda como as das 
photográpiias. O granhologo, atea- 





vés do usa graphla, ve nitidamen 


te 6 seu aúdor ou autora, E assim, 
sympadhizia ou aniipathiza com 
quam escreve. 

E' custoso, não é? Mas é verda- 
dis. E' verdade. Dahl à motivo 
porguo às vezes o grapnhnlogo se | 
sento bem em respondor e outros 
nadia responde, por se sentyr mal. - 

No séu caso, eu reflcoil antes. Que - 
fazer? V. Ex. é muito desconfia- 
da. Não me deu o seu nom ver- 
dadeiro. Seria logito, só porque a | 
sua graphla não revela uma ertatu- 


ra infenior, fizesse o seu estudo, na 


ausencia de um detalhe importan- 
te? Não. 


E ahi está porque, a despeito da 
minha hôa vontade, não posso al 
tendor à seu pedido 


LIA (3) =— Aqui está a sua car 
ta postal, escripda à tHUnta rôxa. 
iescIamor JOguis Einta. OEA quer qi | 
ger: * ta eserema..! Cohe | 
rente com a significação de tal 
syabalo, devo dizer: talros erela 
Ho que me diz, com tinta róxa. Tal 
vez que a autora de sun carta seja 
realmente um... barbado... * 
Perceber? Não creto que essa de |. 
clarução amorosa sejn feita por | 
uma joven bonita, como dk, mas 
par jovan de banhos e bigodes, co- 
mo eu. 


Nem mesmo posso acreditar no 
seu retrato, na photographia que me 
promettoe enviar. Si me vãs remet- 
ter alguma de artista de cinema, 
como Uma que se assigrara Larme 


sombec, perdacã o latim é o tem 


Pol, 
a SE 





nemalograDhios. 


Em todo caso, esperemos. Man- 
deme a sua photo. 


MARGARIDA (Minas) — Não 
posso fazer reclame do rouge à que 
so refere. 
ço particular e eu lho diral o prego 
e onde se vendo o artigo quo de 
sein obter 


ul 





MIRASSOL (Capitab) = bra, 
nem duvide! Enconéralssaád, com 
absoluta certeza, na Livrania Fran- 
cisto Alves, & Rua do Ouvidor, 
166, onde tambem achará toda e 
qualgaar obra didactlea e do lite 


Mandeme o sen endere 
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tratam-se com | 
Pomada e os Supposiforios/ 
MIDY 









o. 


em 


Às hemarrhoides não são sómente terríveis los ki 
pelos supplicios que occastonam d davel 
Feperevisão que teem sobre o es am suas victimas : ellas são fia É cena de 


tres de toda a es das bastará si menos 
eq etõs da toda «cspeco das cupom bs cimplesmnio cilr as menos gras tac com 
provacar pie mortaes. 
LABORATORIOS MIDY FRÉRES, 4, Rue du Colono] Moll, PARIS 
Agemtes Cernes e exclusivos para todo o Brasil, 
JULIEN & ROUSSEAU, 174, Rua General Camara — Caixa do Correio, 484, RIO DE JANEIRO 


at al, 


a | 
amam = 4 on 2. = 


Pad qe E PER . q 


“ 
o em, 


a e pi a 





Personidgaias : Monedto, vin 

te o nove ommos. Henrique, 

á marido de Monetk:, trinda 6 
cinto annos, 
São novo homi. Momelte 

entra no escripdaroo de seu 
manh), com ea expressado 
| sénio, propria de seus dias de 
- gradule preocompaçdo. Henri- 
e gue. jul hablduado aq essas 
us vramuba manifestações, não 
pareçe impresstonado. M uni- 
Cd cotal que desedao é que 
avo mulhor não o interrompa 
por muito lempo em seu tra- 
balho. Mass, sema, como é, 
um homonm midaddto bondaso e 
de uma grande induigencia, 
e gostando meto dg esposa, 
a acolhkr com um sórmito, dat- 



































natear-ihe. 


Monette, — Henrique, acabo de re- 
flectlr muito seriamente... 
Henrique. — Sobre que, querida? 
Monette, = E)' preciso quo come- 
comes a fazer economia. Nossos 
gnstos devam ser reduzidos... Eu, 
por exemplo, posso realizar verda- 
defros milagres no capláulo do mi- 
nha toileáto, é quero que saibas do 
Qua SOU capaz do fazer... 
Hennique. — Declaro-me promplo 
à seguir-te nessas cominho, e te as- 
seguro que cada vez te demiro mais. 
Monette (repellindo, com modes- 
tia, os clogios de seu marido), — 
Não, não... Espem que te haja 
expileado tudo... Depais julgarás:.. 
Henrique  (acommodando-san em 
— aua poltrona, paro escutal-o), =— Ve- 
jamos, então, esses projectos... 
 Monette, — Oh! Por emquanto co- 
7 meçars! pelos pequenos detalhes... 
* Notaste que a repetição destes con- 
-atitus depola am cólsas ma impor- 








rey [ 





tento ao que eli var ido 2 


de 
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De 


Moneéto, = Pois bem; ti sabes 
que prealão de um chapio de pri- 
mavsei, dd, O que é o mésaso, para 
comecar q estagios Um chapéoz 
nto paca tuto (seu tão posso mun- 
dana!) eimmphis sóbrio, más bas- 
tattoo elegante, para poder. tam- 
bes, fazer visitas com elle... Já 
este em casa de varas modiatas, 
e sabes guanto deveria gastar para 
cotiprar um? Nada meses do conto 
e clneoemta frascos! E alnda por 
este pro, que pensa quo conse- 
gulrie! Quasi nadã.. 

Hennigt, — E', na verdado, alar- 
mante... Endio resolvento passar 
sem chapéas... 

Monette, = Ah, não! Acho que tu 
não o permittirias. Pals bem: eu 
mesma fabrigarol um. 
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Hennigue (com desconfiinad)!, = | 
É saberhs fazél-o? 
Monedte. =— Pódo ser que à prigs 
cipilho não pudesse fazeleo sózinha | 
Mas, já tenho meu plano feito: nos, 
so vizinha. a senhorita Mauberg. 
confecolona todos os seus. Convi- 
dai-mesl gentiimente a que venha 
tomar chÃã comnosço, Si apprevas, 
até podermos convidal-n para jane 
tar, Elk se sentirá honda, e, de 
resto, é uma moga bem sympathisa- 
Depmis, lho pedizsi seu conselho. 
sobrr à confecgão de um chapão, € 

ella mi dando... 

Henniquo (que não prestou attem-) 
cão! = Ah, sim! Com efínito,.s 
Elm indelari à melhor mansira de 
fuzelo E... 

Monedto, = E' Indubliavel, Ape 
nas devo começar comprando o na 
céessario. N 

Hennique (procurando apparentar | 
intarerso ).— De certo... Eu já pen 
sava quo deverias comegar pof) 
ahh... 1 


Moncáte, — Púóls, para nos na 
compeis, uma tado me basta 
Encontrâm-=go cousa maravilhoso 
na rua Lafayette, B' um em tone 
Es, é certo, mas eu fania uma gran) 
do economia comprando all o de qui | 
necessitasse, Preolso tármbeem 06 
uma aigrette, que collocars! no cha 
pão quando quizer tommilo masa 
elegante, uma vez Que, cómo sabé » 
nm servirá para dois fina. Para con) 
segulr uma aigratto de preço ráso 
zonvol, é preciso tr & run de Sailnt=) 
que, não pagando muitos impostos, 
pódo vendal-as barato. E quanas 

não collogue a aigrette no chapáo 
precisacel de um brooho de prathl 
cinzebuta. E este só poderei encon: 
trar mo bonlevard des Itoligms. To 
maçol um taxi para lr ontê al. 
Tratn-so de não perder tempo. . 

Hennique (reaalyido e approval] 
























































Appr. D.N.S;P. sob o Nº 364 em 3i-B-13 


Restabelece o estado general 
como a cábres ou a ava- 
lanca levantam esta pedra. 
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| digéro-se facilmente, c esta razão todos os 
alimentados com elis são ditosos e credo | 


Em sou muil- 
O quo falta & 


to methsdtoen, con Ep 


generalidade das mulheres, e que 
julgo ter em alto grão Ha apenas 
im detalhe que me inguisdou DOF 


Hennique  (ungumulo um olhar 
Doro std mesa, onde o espera seu 
trabalho), — E esse pena? 

Monette, — Veriis, ensava em 


HodRo Dequian iii. Não é possivel 
quo deixe só O 
Crigaio nova e de 
que temos. Bill ainda 
nibieiçes o esto jus 
chorania toda a tardio, E e a por mi- 
nha vez, Fioanh 


bem, 


BrEgcCEu ada. ner- 





Camisa não sunga 


ao 


Tv SFORT 


UMA SO' PEÇA “EXCLUSMO DA 


CASA VIEIRA 


Patente: 16.528 


E RAS bra Tha, 208, 258 e 


em 5, Fa inha 


= AV. 


- Po La pd 
CASA D'OESBE 


podera entregar-me 


nabo 


Iamante a minhum compras 
1] 


voa, é 


Lirabdirpsd 


tomo é presto. Beni sabes que 
uau não s” tám o espiridos 


tg 
LEDS. « 
Express FRA 
Ad. sia! Já o mel 
Monette. — Pols bem. Pal à filha 
do Dortsi£to, que É uma menina mui 
to ajulendoa, 
Rin! poi 


que les nessa 
“utetiol 
pusgatcal as dus 
npatared). 


ErukRUL jair 2 totná chf e, as- 


pa 
Shi] Lu rolta das poda Hare E] 
Summa, pó Y dás Bédlo Nhóris, es- 
0 da i a | - 

tarê de regresso. Darol algum pres 
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8-7 - nas. 


agrade- 
gols O 


PARA 
cer-alho a atistição, Que tal 
DiaHo. 

Henrique, —stutkõe inspirado na 
propria sabedoria. E desdo já me 
sinto cunioso por ver a obra do 
gue sahiri de a 


Monetite gisiio ral Cómt dur 


tikis Mãos. 


confiam 


para e SE mas consl- 


disdio 
pato é 
E | 


Léstoi Hat dido exists Uni BEREABIÊBR:= 


tor salvador, tá 


Otto 
foda d ser 


dias depois; 
nano levou Momelle 


tmn vida extenacante, Passou 
tros iarbs em compras, fro- 


comido e de atari ape enfeltes 


quadro vem O chá com cla 


e dando dosis noiérs em casa 
neúto, E dia em q 
to ss deci di ua solkoiiar 


Cónemso. Dil d& COR- 


de Mo 
Mone 
Sud 
fecgats 
js os 
mendo atambnho de enzáqueca, 
E Wfi= 


[1] a pe 
do chageio, q senhorita 


de  senditi 


Rári passgu uma tatabo muil- 
to diveráida no 
nn companhia da 


(puignol”, 


dad 


sortetto. que receobauy, além 
dissn, edi lindo cóllar, Duran- 
ter os outros dums tardes 


Miro. O qual em- 
ums 


dar do me 
ton tindstoo 
seus dé importan- 
febrH- 


rele ich 


ErandenHonié 


ditar myaterio 
tiuúrspicto cido noóléms, mas 


HustHas 
Condo) e” 
vor fimi, quis Hennigia 


a 
resido de tontos ogiftações, 


& E 
esprsos e trabalhos, respon- 


Sou elbd, Com dt 
raltiitbunto dexés mimo, e como 
si e trotoser de algum pe: 
que ep pisdto sem Hmnpór- 


tamoto e dd quasi 





Monedto. 
chapto de que 
rito detalblato tens [ 
dessas cousas puula!... Com a fa- 
penal sl fabriqual uma 
almofada deliciosm para mou bou- 
doir, A aigrotto, cu a del à 1 

pads, na realbitado, a mim me fazia 
mato velha... Quanto ao broche, 


que Cor pE 


blusa... E hoo cortado 
um ch D&suinho encandmior, na rue 
da la Polo. nor cento é quarenta é 
novo francos... Haixaram muitissi, 
mD OS Preços... é sol qua dentro 
em pouso haverá novas lquida- 
CORE, o 
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50 mesmo um Chrysler 


imperial póde rivalisar 
com o esplendor da 


belleza feminina | 
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INHA Asterto antipadhia por Laura, a esta na- 

da agrada aquele. Antipadhizavamso sem 

mrdaber por que. Explicaso a antipabhia do mi 

lhadrs com o cor! E a antipadhia entre cer: 

tas plantas, como se explica” Não se sabe? Pais, As- 

sito, também não o sabiam elles; mas o certo é que, 

quamso se encontravam, baixam os olhos du Vvoi 
tavam-iros para o laddo oppesto. 

Encontramso uma vez em certa reunbão fami- 
lar. Confia Laura a donairosa amiguinha sua aver- 
são por aquello individuos. 
== Momipathia por Asterlo? 

Eise a senhorinha Stella gostosamente, é pró 
iara 














Ouve, filha, agualle é o homem mais bem 
PE que já enconérol em minha vida. Com é 
possixal antipathizars com Astento!! Já falante com 
elle? 

=""E' por isso... E gue delsb... Tu, a menina 
mais meiga que já conhesl, Astesio, o typo mais 
deliendo que existir pôde: como é possixal não fica- 
rem os deis muito amiguinhos, uma vez que se fa 
lem e se conheçam?! 

= Não sel. Não gusto delle. 

= Vefitts... 

À Procivea Stedla falar a Attenio, e opporiunamente 

trata da pessoa do Laura. 
“Pepargo enjósda... 








- aquella tua amiga; não 


Stella? 
“Enidada”?! Enjôada... por que? 
Não sei. Não gosto della. 





"Porque nunca tratasto com ella. 
Ponha ser; mas aquela agua-móma não me 
entnal aa 
Queres sabor de uma cousa, Astenlo? Laura 
É m mulher mais meiga, mais bondosa que já conheci 
em minha vida; por isgo penso que, no momento de 
se fulatem, como vas acontecer braxe, ficarão doldi. 
nhes um pelo outro. Essa antipaúhia entre duas 
joias... até tem graga! 
— "Queres suber de uma cousa, Stella” Eu até 
dispensava a apresentação. 

==" Não é posshal: tens alguma informação mal 
averiguada ucerça de minha amiguinha. 
-=="'Nada dism. Não gosto dela... Acabou-se! 
== Então vass dissipar as trevas da antipathia, e 
é já. 

Fm um aceno a Lanza, e esta aproxima-se. 

==" Minha prezado amiga, quero ter à honra de 
te apresentar à pesada de quem tratémos, ha pouco. 
Verão que raramento se approximam duas pessõas 
tão digmas uma da outra em todos os sentidos. 

Asterto esticulho a dextra; Laura aperta-lha ner- 
vosamento. Sornl Astenlo: és sornko mais bello que 
já viza Lauta em labios masculinos, com os olhos, 
esta envoleeo numa onda de luz, que o deixa es 
tohteado. 

==" Henraimnp conhecél-a. € 
— Pesalmente, murmiro a joven. 

Stella deixaas melo pernlexas, algum tanto atra- 

| :. aprozimase do nebvo, contado talo, é 

ella e o novo ficam observando os Rsos marea: 
aÃ realidade, estavam ambos muito embargo 
dos, falavam confusamente, e quasi se não enten- 
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dit: estruno acanbameanto apoderirase dellkas, mas 


Pout à polis se vão acalmando, oclhandose com 
mais fradiuoza, mala confiança; passaram a conver- 
sar com certa familiaridade, a experimentar mais 
prazer na polestia, e dali a pouco, parecendo amigos 
de longa data, terminam por se apreciar mutuamente. 


4 4 & 


Em casa, na tranquilidade do lar, sise intima- 
mento Latwra da aniipabhia por Asterh sem razão 
plausáxal, riso, e commesndta de si para si — como é 
difflerente daquilo que imaginas ella: como é bem 
educado, como é genti... 

Em seu quarto, à fumar desculdoso um cigarro 
perfumado, a acompanhar um filete gue flzéra a fu 
Hiaggi, commendta Astenio de si para el — como à 
Lata diflerento daquilo gue Imaginaga elle: como 
é meigo, como é bôz, uma jola, uma bellesinha... 

E assim, ambos pensando sempro um no outra, 
acabam por se enamorar, por se possulr de grande 
atfeeto. E, assim, gostando tanto um do outro, aca- 
bam por contraciar casamento. 

Casamsee, e considezumse felicissimos, Felicia 
sibbisis, procurmuto Laura ser cada vez mais meiga 
paia com o esposo; procurando Astenio ser cada vez 
mais deliesdo para com a esposa. 

Algumas dias e propositadamente chega elle mais 

tanto eum cosa; ella, porém, nunca reclama a demora. 
Nunes reclama, ad gue uma vez não se contém o 
etpaso, e se lho queixa; 
Por que não reclamas nuances quando chego 
mais lamibo! Posso chegar à hora que entender... 
nada dizes! Não te compretondo! Parse falia de 
zelo por teu maridinho! 

== (Querias que reclamo?! Nada tenho a recla- 
mar.... Si demoras mais na rua, é porque natural 
mente tens necessidade de o fazes... Não és nenhu 

Ha erdámuga para em te estar pedindo contas do tempo 
que gastas Ha Fui... 
==" Sempre bóeinhas... 


“o. s 


























Tem Astenlo o habito  anéligo de se levantar 
muito cédo. As quatro horas da manhã [az elle pro: 
perto um cafézinho cheiroso, gostoso, enohe duas chi 
caras pequeninas, levaas para o dormitorio, e eliz 
ea gentil esposa, a palestrar amistosamento, em pé 
suo goles sorvam a bebida tumegante. 

im seguida, vão fazer seu passalo matinal na 
bairro. 

Dizem as más linguas, quando Asteniy sãe pela 
madrasgado, ve em visita a outra casa onde resida 
a amante com quem divido o tempo que devêra re 
servar « para a esposa, dizem ter esposa e amante, 
entre as quass esparso as bondades de sua alma pri 
vileghuta; dizem por não achar outra explicação para 
à extramgansia des passeios matutlnos; e um seu 
vizinho, estraina inveterado, enredador confesso, mui 
tas vezes não dosm pura lho acompanhar os passos é 
tirar a limpo a histenia da amante que niaguem co 
nhece, 

Cento é que a esposa-em nada acredita a não ser 
no ator do esposo; nada deseja a não ser a perpe 








Pesposta nica 











à ires perguntas 


Como conseguio o Snr; LisbinoS.Monteiro 
curar-se de seu incommodo dos rins.2 
Como o Snr. Pedro Amorim recuperou | 
a saúde depois de soffrer tantos mezes? | ASAS 
Como poude o. oSnr Elias Bacha resta- 


belecer-se Gpois de tomar em vão mui- ) K GE 
tos remedios? fes re 


o o remedio- conhecido e procura Podem surgir inflamações e cal 
or todos. Não coRsinir em em sa ulos na bexiga, hidrapisia, uremia, 
fe di ML ans, quando fa gare É pedra? nos rins. sCOliCAS renaes Ln- 
alos as PMULAS DE FOSTE ócimento das anterias, ele. 
es lombaves, dóves de een 


ça. 
Phecoma linea, são muitas vezes o Convem usar as DiLiNAS DE 
começo de «ma fuelupa entermi FOSTER smp que o mal se 
dade grave torne grave. 


USAR AS PILULAS DE FOSTER E 
COMPRAR BARATO AS COUSAS 
QUE NOS SÃO MAIS CARAS: 


A SAÚDE E A FRANQUILIDADE 
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SELECTA é sem duvida a melhor revista ilhustrada 


cinematographica — Rio e Estados, 1$000 


LEIAPM TODAS AS QUARTAS-FEIRAE 










COMPANHIA ae pipi a RADBDIOM " 

E De Ear cem ANCOLETTE 3w' 

EME A - 

q ERAS SIE Es 2euras G705000 dies 
| BENATE] COM ALTO FALLANTE ascasas 


E RR O VR 


ps a = 


(Conehusão) 


tuddado da delicadses deito para com ella; só isso 
aspira to mimo, isso e mais nada. 
Um dia var por à proxa a delicadom do esposo 


amado. 














partitura do "Charany”. 


Não tens compromisso algum 














Não, Alado que tivesso! 


DE LICADEZA 


= Aster, queto ir hoje ao Municipal ouvir a 


Nunca sães; não 


"a 


FO « FON 


cuLTa. 


Entradaseo Astento de nova; de novo se paramonta 


6=T-028.. 





- Estaria um casal elegante! 
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des? 
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dent junto deixar de sahir combigo heje, quando mos == = Não: 


tras deseps de dr do Municipal, Vou entrajar-me. 
="Em tatibom. E as poltronas? 
= Não te dá isto cuidados. Compias ao cam 
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Já não queres ir? 


fecha, mam marido? 
tens o ireseor da aguesta, posses um espirito bri. 
lhante é od como esbelds; ec, como vês, não son ne 
num taxinguele! 

Bem bonito homem és tu... 


Fú és linato como o lisbo do campo, 
| 


Mas, com fraiiptzza, n > quero Irt | 


Vem ad pyjama novamente, 
Troca elle de rop: 
proprio de thestro Iyrico, l 


fica a senhor com trajo 


bista. Quasuls reappaces q manto disposto a deseaa 
Entraham-se sor, resube: ella outen vez: 
== Estem ás tuas ordarns, Laura, == Prsfimitivamentoe, vais do Municipal. , 
== Sabes? dá oumi o “GHARARE". Não quero dr. =="'Pois vamos, minha flôr, Vou novament: en 
Arrependi-me. vergur qd casaca. 
= Estã bem. Vol vesilr mei pyiama e des- =Não vás! Nunca vi, nem é possival existir no | 


cansar endito, porque trabulha! hole, como não o faco, 


ha muito tempo. 




















muto outro homem tão bem educado como tm; não 


é possa!!! Outro homem qualquer, na segunda vez 














Trem eble de rotpa; eita, tambem. gue: em desisdiseo de ir no thesdro, mo minimo daria 

= Satres, Astenio! Estou hoje tbo indesdead... ui muto bai secretaria. , 
jugo ie, sim. Soruil, envablado pelos elogiss da esposa: 

= Past bem, minha joia. Vou entesjarmoe outra — Estavas me expesimentendo... 





== Spy: 





Expe hhideah ET 


do tim delicadeza. 





Inscrever-se na Radio Sociedade e no Ralo Clab do Brasil é um dever de patriotismo: é concorrer para 


o desenvolvimento da culta brasileira. 





O espirito da. 





NS morena de turhan- 
tes brancos, que leva- 
vam sobre q tunica 
uma tninsta vermelha 
com quadlto letras 
brasems: Cook, care- 
guyam as maletas de 
Fasoy e de sua tia. Um 

homemzinho calo, de ocultas, cha- 

mava os passaseitos que, gulados 
por essa agensia, iam conhecer 

Alexandria : 
== (Cue, euro, Caio... 
= Mesim chamam as gallinhas 

em meu paiz. 

Rodnizo inelimuse deante da 
velha tia, Extembiu à mb à lngie- 
zinha. 

Assaltnzas uma muléHhão que 
venditn cigamees, antiguidades, 
made im Germany, bengilas de 
malaca. O desgaato, o encanta 
dor de serpentes, o tragador de 
espadas, o oceultados de palitos, 
o vomitador de serpentina .. 
Um guanta dissabetas à cacete. 

== Preço nó encontiatanus Ho 

Calra. 
=="'YVamas vêr — dis sua De 

quena boces rubra. 

E seus grates olhos amareilos: 

== TiMegrre-me, 




















DE JOSE LUIS LANUZA 


VALA a pesa procurar a ingie- 

zitibm, Rodrho achava graça 
no seu enthusiasno pa tenen dos 
pharmmas. Na pópa da Cleopatra, 
ondlo tever tutto su amizmnlo de 
viageom, ella se alegra sonhando 
em chegar à til palz maravilhoso. 
A hebiro fast tropldar o navio 
como um camimico que corresse 
sobre um calçamento inceria. 

Descobaln vagos sydibohss na 
espuma, onda Rodnião tato via 
sidbito à esteira. 

Lin nevebhss inglezas chamadas 
a gordas do lodo brabo, om Os 
quadro vas! de dlabastco. E pem- 
sava gue. no intentor da grande 
pyramhHig, se podiam conssyar se- 
Eres maravilhosos. 

Rodrbkpo divenilase contem 
pladulo seus olhos amárallas. De- 
pois, o rótito do mar lhe recordava 
paisagens de outrs logades. No 
vamento via cidades que conhe- 
céra el sum vidi de estudante, 
do consul, de tounite. E mo fundo 
de tunho revíniim as quadro ou 
Clan) recordaudes de diversas có- 
res ques conserava de Honduras, 
sue cidadb: natal. 

Umas paredes brancas do pater 
de su casam, um verde portão co 
lona), ui olhos negras, ums cre 
pledtiss excessivamente rubros.. 











OZ-Sk a caminhar pelas ruas 
do Caio, cm meto de um 
montão de túnicas de córes; de 
mulheres vestidos de negro, com | 
um vês debaixo des olhes com6 
pala que os olhares produzissem 


mais afiento.  Dobron em uma 
aveniia com grasulos hoteis, casas 
luxuosas. 

Olhayai atrmes de seus oculos 
redonnbres, de imitação de carey 
sem se admirar muito do que não 
vita ads endito, e sem se aborrecer 
muito do que já Hama visto de 
mais. Delevese para deixar pas 
sobr tn caravana de camellos. 

It é vioham usas senhores mo 
retris, vestilsa correctumento dd. 
eutsipda, mas que não irao. 
vom seu vermelho tumbuah nem o 
para cumprimentar nem paia co 
mer. Alguns levavam carteiras. 
de couro debakio do brago. Pre 
curam descobrir nelhs um me 
dito, um polidico, um advogado, | 
Pode pensava: 

“Não & necessario erár que. 
nesta cidade dale midl é wma noé 
tes todos os habitantes hão de ser 
os protagonistas de uma historia 
maravilhosa.” 

Deante das viteinos das Gal& 
nbs Lafagedto esteve nã immined 
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Es oca E E, 
| Verifigue os breços e escolha o corte 


x ece- clilece cc = c>» 


novos sortimentos de 
Sedas é Velludos Finos 
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“GENERAL OSORIO. 
É O NOVO NAVIO-MOTOR DA 
LINHA HAMBURGUEZA AMERICANA 


de 23.000 toneladas de deslocamento (14.000 tons. bruto) 
com uma ultra-moderna installação de Classe intermediaria, 








que fará a sua viagem inaugural em | 


6 de Agosto para Lishoa, Vigo e Hamburgo 


SEGUNDA VIAGEM EM 
16 DE OUTUBRO 


Theodor Wille ac. 
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ir q =. 
cia de ser atrspolado por um au- 
tomesro]. Olho um velho ecarre- 
Esalo com um odre que vendia 
agua assucarnda, e sendauso dm 
Liar pesssma mesa na calça de 
um bar. Falava tbem o ldl ima 
intermaotomal des forastsirss, Pe 
diu um manhadtan gargon tou 
cado com um tunhante. Perto 
dello o filho do Sheik, tal como 6 
vens no cinema, vestido com ta- 
nica de séda, tomava um cocktail 
e mandava engrazar os sapaios. 

Repelhiu o homem que lhe offe- 
resina pastals, e que lhe mostrou 
mystenbisamente um vaso de terra 
cota; repebliu o mendigo de olhos 
Fepugaantes, o homezimnho que lhe 
offeresia bellezas do pais, e 6s 
menditos gue extesablam as mãos 
sorrindo: 

== Bachieh, bachich,.. 








E NSONTROU Fanny e sin tia 

em um desses graqules hoteis 
cosmapolídas onde os Don Juan 
des transailanideos conhesom as 
viajantes dos sicepingeges, O CCom 
paca de comer, se 


Eine]. 





A inglezinha estava encantada 
com seus descobrimentos egypcios. 
A tia, exhausta de cansaço. Ha- 
viam cornilo tedo o dia, para po: 
der acompanhar a velocidade de 
seu guia. 

== Hsta manhã visitamos o 
Museu de Antiguidades, a mes- 
quita de Açutar, a cidadela, a 
mesquita de Mohamed Al... 

A tia observou gue não haviam 
posto dp nas Mano para mexer o 

as tubos des califas, 
e, ais tarde, a mesquita de Omar. 
o nilómedro, as egrejas coptas, 
os bazaress... 
="E' uma vantagem mão ter 
collerinha — explicou-lhe Rodrigo. 
=. Si mexesse seu café á turca 
o estragaria. 
= Amenhã iremos ás pyrami- 
des, à esphinge, a Memphis, a 
































Helhópadias... 

A tia velha fez um gesto de des- 
esperação. 

= Aqmenhã, não. E' melhor des- 
cansar. 


Fanny não comprehendia como 
podia uma pessha cansár da excur- 
são de um dia, 

= "Tenho que lr amanhki de qual 
quer maneira. 

Ele se cifereran para acompa- 
abala. A tina consentiu immedia 
tamente. 

= Mas não iremos tão depressa. 
Iramos a Ghizá; onnmponsam a as 





Rodnigo tinha varias pequenas 
matas, que constitulam sua Inti- 


FON - FON 
O Espirito da Byramide 


(Conclusão) 


midado. Uma deilas erh à de res 
ponsadilizar os pocias de Hondu 
ras por todas as idéns que lhe pa 
recéssam um pousa! disparatadas 

Fabi  eslávia contento. Sua 
pera eruizaah  baladdei uma 
meta de séda e um sapato nº 39. 
Seus olhos amadalha brilhavam 
de alegria. 

£ 


+ 


Ã inglezindH! olhava as cousas 
suspienenaiito, O auto atra 
vassel os balbrss des egypelos 
pobres, felizes com um pedaço de 
canta de assuúcar ol com uma 
tadbenata de sabibla. Seguiu pOr 
uma avesida arhoniaula, deixou 
atri um bonde electrico, um ca- 
mebh, carmegido de bolsas, um 
omaddas cheio de toutes, uma 
De longe, por entro as arvores, 
se viam as tres pyrambles, como 
sentiselias do deserto. 

Ela queria chegar ao pé das 
pyrambides, não em automovel, 
mas em camelo.  Subiram em 
E rattaless camelos perto do Hotel 

House”. 


= En gostania de voltar de 
noite, à luz da lua — dizia ella. 

= Bem. Dizem que no interior 
da grande pyramide ba um espi- 
Fido que atire os namorados, 

Eile olham sem cospo elegante, 
um pouco sacudhto pelo trate da 
animai. 

Olhava os amonteamentos de 
pedra sem assombro. 

Pensava: 

“El quizera encontrar algo ex- 





as cartebros do cigarros, os affi- 
ches de reclame já me diztam is 
não eram mais que assim.” 

Outros tournistes se aproxima 
vam em camelos, em asins, em 
audonis, em peqguanios coches. 
Liam nas guins os dados de Hero- 
dot: a quandutulo de pedras que 
se Hecumularam, o númáro de ope 
rabos que moveram as pedras, a 
quandidado de pães e cebólas que 
of operanios comeram, garrotes 
que se quebrazum sobe seus hom- 
bros, Liam, depois, a phrase de 
Napoldo. a “cer soldados: 

“Po alto destas pyrambidas qua- 
renta secwbs vos contemplam.” 

Alguns touristes fastam a conta 

que a elles contemplavam 
quarsmta e um secmls. E so jam 
muitos sntisfeitos. 

Outros ennéroram, por um bu- 
Fito, para o interior da grande 
pyramide. 

— Entrommos — disse Rodrigo 
— Attresme o espínito da pyra- 
mide, = Conhece a londa da rai- 
pra Neferkita? 





& = 7 = 920. 
Subiram duas ou tres grades e 
entraram em um corredor estreito 
onde os gulas se commiúhicavam 
à gritos, O que os precedia accea- 
deu uma pequena tosha. Dobra 
ram à direita por um corredor 
adtddia mais estraito, empinando 
paço cima. Subitam por uma ru- 
dimentar escala. O guia com sua 
testa, Fanny, e por ultimo Ro- 
dn. O teáto do cormelar era 
tão balão, que tenda vg subir 
ababendas. A respiciuçã tor- 
tava difficuldada. 
== Não, sofro do coragduv! — per- 








gundo elle. 

= Não. E você? 

Atrmz da tochn, umas sombras 
moveis acariitvenm o vesttlo da 
inglezinha. 

="Em temo o coração desiro- 


cado. 

O tnker de Fanny parecla querer 
derem agualla montanha de 
pedia. Chegaram & camada do 
Rei. Por algm cano que não 
viam, entrava um pomco de ar. As 
totelbuias de pedra que os sepára- 
vam do muinto extentor pesavam 
sllenóbsa e obscuramente sobre à 
camara de Rei. 

Fanmy estaven chela de ussom- 
bro. Prondiase ao braço de Ro- 
drigo. 

“= gula abas o seu sorriso 

ne essa brancos, fez uma cara 

mi e exigin o preço combinado. 
Recabou umas pilastras. Tirou do 
bolso de sum túnica um flo de ma- 
gnesio. 
meiro vamus: vêr a escuridão. 

Para derredor seus escrupulos 
lb por nas mãos uma moeda 
nova, que brilhou à luz da cham- 
mr e se refletiu, pequenina, nos 
olbiis do are. Tomenlho a tocha 
e à apagou contea a parede junto 
à Fanny. 

A escurhhoo cabiu sobr: elles 
tm instante. Quando o gula accen- 
deu seu arame do magnesto, suas 
sombras se separarmim vlolenta- 
mento e banharam as paredes da 
camara. Uma camara quadranga- 
lar, completamente vazia, for- 
Mada par pedras enormes, e cheia 
de usa forte luz branca, 

As tres sombras se estiravamr 
pelas paredes. 
lhinho e um lapis vermelho. 

— fssem blonos =— disse o guia, 
mastigando um françoz de algi- 
beira '— são = monalitos de de pai 
é de uma só peça. 


Pri- 


LIMA vez fóta, Fanny abniu bem 

seus olhos amarollos, que 
brilharam mais formsses que 
núnça. E disse, com coqueterie: 
== Reora vamos consultar a 
esphinge. 





M. 


-.é O biscoito 
saboroso elo seu 
sabor adocicado 
e agradavel pela 
sua apparencia 
variada. 


BISCOITOS ; 
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q. - American 
Hambucg - Sidamerikanissho - Damplchillabris - Gesselchafl 


Serviço rapido entre Eurapa, Brasil 
e Rio da Prata com os conhecidos 
paquetes de luxo 


CAP POLONIO 
CAP NORTE 
ANTONIO DELFINO 
e com os novos paquetes motores 
MONTE OLIVIA 
MONTE SARMIENTO 


e o grandioso e rapidissimo paquete 
de luxo 


CAP ARCONA 


DO BRASIL A" EUROPA EM 9 DIAS! 


Feçam itinerarios e tanifas aos agentes 


ESrass 
THEODOR WILLE & C. 
Av. Rio Branco, 7) = Tel. Norte 1582 
RIO DE JANEIRO 
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Os Incomm 
pesadas cadeias gue acorrentam o sexo 
fragil ao desconforto de soffrimentos 
periodicos mais ou menos graves. 

Entretanto, para se libertarem dessa 
angustiosa prisão. têm as Senhoras uma 
arma poderosa é infallivel: — o uso 
d' “A SAUDE DA MULHER” 

A No; Toda Senhora (que padeçe de in- 
| ARENS commodos uterinos é uma escrava Y 

d — voluntaria do Soffrimento, POIS va 

para combater esses s males, bas- vim 


odos Uterinos são como 










Bras ide 








O OITIZEIRO 
O 


YO ELHD) oitbasib), contemporaneo 
da futiddavabo de minha teria na- 
tal, ninguem to coddou a vida 

Sceulyr nem a monte breve. Não hou- 

“* um Affonso) Ariboss para lodvar à 

tum solenmidinto verdb o tniatr como 

à“ do Huchni! Peralht,, testemanha im- 

Passíval] das bandeass E o impiedo- 

* “0 machadho municipal para sempre 

e abapu em betão: do deus mo- 

emp das cidades trepidants o tra- 

fego, 

Quamib, tu násecesto, brotitubo ti- 
ido do selo aporseo, a vila dy For 
+ compuntarse: duma rum tórcicol- 
losã emparelhado ad curso do Pa- 
JU, Aquil e abi, sadia uma be- 
LEnga, de mocambes e casebdes de tai 
ba. A capella do Kosarty, calada de 
Toma, davaste as costas com desdem. 
Cresegsito, cresceste. A capella tor- 
himrse egreju e a tun copa chegsul à 
diem do seu telhado. Por cima dos 
Cereadra o das atesizis, vias para Os 
Ladiria do Gantibo a copm historbm de 
Cajurito do Fagrnabes, que Lais da 
Motta Fes o Torres haveria de que: 
fer botar abaio pari recuar deante 
do po assanihado é feroz. E ereis 
“H duas arumpes traddiibimess da ci- 
adia tum se ia formando. 

: O cajumiira, que era o ago dlo 

rgo apro, móniu. Tua continuas- 

a cresewr, à deitar rabres, a au- 

Bimentar a fromdb: tos meto dos ca- 

cebres bamtigabos o escuros. Viste A 

Meencifi do Kostor sentaudo do 

Hu Hitman das calgadis da praga 

Próxima. Ouviste o murmurar do ta- 

itubrimy governador Sampito Avistas- 

te Robim, vendendo as altmios an- 
leg de pardir para o Reima. E estre- 

Tuicuste ás vozes de commámuibo, em 

dr de parada, da Conrado Jacob 

d Niemeyer. 

dm Vida da minha querula Fortaleza 

— ereseemdlo comábgmo, lentamente, 

ta 9 sorri azul do cév, alegro nas 

Averhia, melancsbioa nas seceas as- 
Cmestiia E eras como wm pasisr no 
apra teu rebanio, agidido ao ven- 

F Cóm e ban- 
detra. mar como uma Erande 

Oltizeio, velho, toda a gente te 
a Nhecia e tu conheciais toda a genis. 
rota Cr Moo tau trai que o padre 

erdefi dmarcava o cavalo pata ir 


JoÃo DO 





SERGIO SILVA, Dinector. 


Rio de Jansiro, 6 de dulho ds 1929. 


insúltá em voz altm, sob as sacadas 
do palesio presidensial, o padas José 
Marto de Alencar! Não to Agi- 
tóui dl Fátsianio, certa noite, aqueille 
gragulo estrsitalso do bacamarto que 
madsul o major Faeunabo! As toma fo- 
lhás mais alias não presenciaram 
por cita dos telhas pardusess O 


pa, + 


E 
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> E ay f 
Cy Petr, 


E! ] 
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enforcamento» does negros: do brigue 
Laura? 

Duramto lóngm tempo, a melhor és- 
cola da cidade funceotstrou! na tum vi- 
zinhamga. Ouvias, résobhuio, a canti- 
lena monotama das criatgis, deco- 
ramo a cartilha e a tabóada, Do 
autiso ladio, era o quanta! da policia. 


Pd 


” a 


DO ROSÁRIO 


E. cotatab: os bólbis dal patimatombr 
estálavenm é os gemidbos e os lámén- 
tó cortáamaini o ar, não: salbilass si era 
o decúnho quam castiigava os pobres 
méninoss, ou sil erm o delegadb: qué 
masidavm bádar nos: escrivos faltosda, 
nas ramneiras infelizes e nos vaga- 
buidbs. incorrigiveils. Mau os teus 
ramos recolbiimm caladimiarnte aquelia 
dór que: vibravan mo espaço. 

M cidadto guie visbr nasemr pOR-5e 
moçai e tompurse mulher. Em logar 
de casas de tága bambgido, alevan- 
tagirise os sobradbs:. O amrojdo dos 
primeiros anrhaccos  espáditmii A 
tola altbiia vigóresa. E os automóveis 
fonfonambs: reclamiantihn à ta quêe- 
da — porque! lhes estórvávass, meu 
velão abmiioo de infasria, as suas Cur- 
vas velozes. Nãty houve: voz, não hóu- 
va pedi, não houMo proiesto que 
te salvasse. O prógesso mandou 
gue te puzessom abalo. E tu, que 
perderas qa Egriule protecisea posta 
pela bondosa Camãca Municipal de 
I87Ã. que fórás ampódavo varia Ve- 
ses — porque já estraga às fa- 
chádies lategives,  coriaudo, recortado 
em achdes, quéimáasto q fog lendo nas 
cozinas da Santa Casa da Mizseri- 
cordia . 


Guadulo eu era medio; a rua onde 
estavel ecra a rum do Oitiasioo e à do 
teui irmebo, ques desadinu as irás de 
Fast «o Tome se» chamuva do Ca- 
jus. Hojty, têm nomes de doutores 
ou de coroneia, Se] lá! Entrétanido, 
tus fósdo mar, make bello, máiss ami- 
ES dy tum tenra e mais nobre do que 
és coromgia e ou doutores. Altiva, 
póssanto com) elles numa physica- 
mente fóram, déste frutis e déste 
sombra, coisas gue mudos ráris den- 
too elles têm dado. Na nobreza do 
teu silemaio, numen tiveste médo = 
nem das grásuulas da deposição de 
José Clanirio, nem das balas de ni- 
flo da deposigão do Accioly. E, sem 
um quelaume, abtidia depois de morto, 
com w teu cómo secular cozinhaste O 
calibr dos enfermos e dos pobres! 

Veil ocitasiro, contempomine de 
Oyvenhausmm e de Montausy, de PI 
res da Motta e de Femsim Boticaria, 
bem felizas secinm oz homens sl BE 
parsesssam comtigo! 
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O Club Militar, sodthen- CIP e = Fr. 3 Re A cisdatde  prssanta, À 
nizanto a passagétim E” . Na F essa festa, de tanto 





















britho mundano, com- 














da data de sea fúuma- * K + | 
dagão, restou, quara E > o E SA al parseseam o se. mi- 
ta-ffsira ponu Dimas | “a A K | | nistro da Guerra, gê- 
ta =sotribo=magna) la ! ' ai | neral  Sezefrado dos 


Paspos, E C represen- 

tante do chete da Na- 

Go. além de outras 
autoridades. 





na qual fã, empossaesa- 1; 
da à SU miva vira-] V 
ctórta, ecoffessgay,) T— 
segulr, um baile á sa 
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estaita penulgima, a cerim 
s ferrevianms entre o m 
ferano local, Represente 
Es, enviado extraordinaris 

nto fumesion ado Ni pola do “Br asi) o sr. ministro 
a. E' um fiagrante desas acto o gue focali 
a photógranhia acima. 


5] limites e “communis era 


e à Bolivia, Aida ro à º 98 pisado de 
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s FAS AGADEMICAS dis nits et » o eia 4 
Academia, Brasileira deil à 
O todo sa sesmb da espe- 
np nobres do nosso ramei. Coroernih a musica 
“Fatit Pra dar DITi » asta- do» coragad: fo) o. HHrão da 
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Depois d ergséui de outra alma 
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T laúimge: L rega ea E E a sobik E il o] Diva] ala 
En me de q Tia dente! as apghites 
Musín, "ME des prerrilados. 15 e E 
tao! HE raujby o poeta ma Obrgad6» póf mim, por- 
da ic lo Carr gue a Academiy mae tomou 
Her: hi J PR Rasa Er RE ce BI = 
ado Fyti inmosaçs comp um so ldiauil SOR Fersk 
pa Gy FONJEONS nhecilito dm Poesia, honra- 
aid 7 Fla 4 | Sad Té GA A co 
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É vit] 
mino O que trabalham nã ss EE. o se. ministco das Relagõe Ex entres, dr. Octa- gula trator um estimulo de 
o é sem sonhar si- vio Mangabeira, e o ministro da Bolívia, dr. Ismael vildkri ads ais gueto viver 


Fecormpensas. Montes. e vens” 
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== algu eouea se puder salvas, 

que salvaris primero, o possqdo? o futuro 
Nem é preguyo consultar Blatão. 

nam! ouvir Eprestito... 


Si for mesato preste cxomeuhtar, 





consulta o coração, 


Si alganto se puder salvam, 














= Si algu: cousa se pugar salvar, 
sig, dios de tbaly, od se amor, 

que foi o meu primeiro bem perdido... 
Sales 6 seu ame, pely confiança 

no méd, que. despertado, ou renascido. 
nao quer recotquinténio, nem possuil-g 
(ser feliz. que esperanças). 

mes, só, meitraliaaro o sed! FARGO: 

É, assit, no instambo do mOriar, cal creia 
gue ella compraheide tualo, e está tranquila. 
É, sobe q solisbto que meo rodeia, 

elta ve, ella escuta, omuipresente, 

o me sabio innocente 

(o ultima salvação do peecadors) 

E ME dssisdo morar serenamente 


pensgqulo Edil SEM GRADO... 


4-9-NZ6. 
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Ss NEVOAS E ROSAS E 


meza) dal castin di nostra vilih... 
Abs! est! Conheci os senhoras qd senda 
cão ameno de acordam, num diko tnbo, ves- 
Edo de neve, — q tinto de Néessus da nada — 
* perceberem que catdo so meto da propaio vida? 
O meto da nossa vido é esso idadk dúbio, em 
tite ha com NOSSO cabeça regioes do ud mocidade 
UM ge extimegie, lentamendtto, cómio quit sol nas pur 
Pri quendes do oceasms, e as primedeas sombras 
de uma noite que vem pesto — q noite buto da ve 
hem, tita parssido com q da Eternidade. 
Como é tniste css meto dea <> | UR = 
mito da vida! 


EL 


| 








.* . 


â Ois, meus senhas, eu ve 
o Esgim como um pobre 
caça um peregri 
do errante e fatiga 
* Fem sido lon- 
ia q minha pensa 
dá . by puusa 
em pousada, EG 
O ae diz nós con 
dg de todas, durmo : 
2 com o eclurdo | 
Soa estrelhos cc ar 
b Coml Us 
Fumos de qnt 
Cao inverno. 
di com o sol 
de “ma mam i 

verão. 


k Prostgo, sem saber paro que — 


c levaiitb: dapends 
vt Erleza fermMen] de que cominho paro uma omtra 
distante- 

Serid cita melhor que q presenteo Será prot 


o. 


anna Te acoriai deamte de il neto mais. Um 
Vira Semelhante à tamos oubres que Fil deixando 
o mim com a Ininteza des meus pasa perdidss: 
Shigro Mama náo é linda. Está fria e enrsbkuto na 
sacado lino da nevoa. Esso névoa me dá uma dr 
Eu o torper, de mágoa, de melancolia. Por quer 
Mas Pier não sei defimkr q meu estado de ei 
Getopiipia qe” um desalento produto me tas 


E, q mami tabeto, cheda de neces — de ne 
























voar E róndsy — Fósdbs do deul jim, que se pagam 
nar brithicuteo da netos — me recórda uma outra 
nadando) Emil Que eu mil COMEÇA O PiNEF... 

Vinho polo cido como uma borbolata 
luz. 

Eri redor, túidho me presta nóvo, choto de um 
encantamento almala não vista, E foi quando conheci 
tamem! o meu primeiro amor fascinandel 

Psidesto amos! 


tonto de 


cos 6 prato amidar é uma colsa que vem € 
va, sem d genty saber 
que o conguistou e pet- 
des. Só matr tarde, quan 
do passamos em revista 
ass nosaa recordações 
mais remoto, é que ve- 
mes e distinguimas o 

nose primetro amor. 
ads  squdades 
pasado e repas- 
sam. E só ella, d 
saudade desse 
amor imotal, à 
que consaba das 

Pd 

Mila. Elisa Paes 
Barrsbo, da nos- 
sa alta socie- 
dade, com o 
sau sorniso de 
dveliaza e de 

, graga. 
(Plsto An- 

nunciato) 


diitiabs. Cód) tl grmuto dó neutraliza a sensação 
de outras dóres mais fortes. 


oo. il 


Como, diato. eu hoje acoribai com umo fria ma 
nhai cheta de nevéms ec de roses, que recorda q manhd 
lingisquiio do meu primeto amor, E tivo uma senta 
edp de torpe, de amargura e desalento sem Ha. 

Sisto que estou nel mezão del camin di nostra 
vita. Pao tros, é q vida passula, são os sonhos vivi- 
dó, ds ulegnias gozadas; mo presgnto, é o vasto, é à 
ipyleededo, é q medidmitad: da vida: — um pouco de 
mocidade é q triste amedga da velhice; paro além... 
Aib, po ali é q grande noite do indefinimal, de 
insemndliquen!, do mystento que mardgriza e comsirange 

É, então, compralemulo como me faz fada a moci- 
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Rocha Wermagk, 
Grande realizo da nossa sociedade. 


inath da uma figurnmita de 


dade! E jusbtiso, na sotiabdo em que me vejr, o di 


redbo que tém os mógos de amiar!, de aproveitar d 
suo Jurembiado. codit ELG EC sem pus — pondo d! 
ladto à gue é desvsanto e remotos. 

& dm 


Ah!! medi senhores! Como e brisab! esta etagu! da 
vidar! al elángui qua d sepátal do comego) é do Hm! 

ECgbio) Hal) sº reloida do começo), — q fill nós apa- 
vor =— gore coa remetato foreaay de bwabo quis se 
ama . 


CHARILA — Aguil esti úidil episodiiy que os senhores 
podexio dizer que não é verdadisipo. No emitamts, elle 
é real como o Pim de Assucar, Comb) à febilo: amarelia 
e du era que Atravessahos. 

O caso pose não ter gragu, porque: é um! caso! dé 
amo. Mas por iss) mesm é que dess ser contado 
comi Lódiis os pondss nos | í. Ê 

Havia em Botademo tres melindissms sapeca, Cada 
uma titia lies namegiubas, que se igHoravedm) é ama- 
vam e eram amáuios, de accótab) com wu orddam do 
programpm sentimental, 

Na noite em gue ul delks appadssta Ha casu 
das tres pequenas, os outrus dois, estavam de “fnlga” 
— embora ignóorsesosm essa “TOPA”, que em deter 
mimada pelas suas idéas. 

Hasta um namezado official, pala cada ut, entre 
os tres que entredinham. Esse era o “UNO”. Assim, 
eltas thhliim, cad uma, um Hóoivo ofiistal e dois 
namorados, 

Acandesce quo o hoo tambem obedech) à sim ordem 
hor progeamma. Tinha o seu dia marcado, 

Mas o diabo é que não ha bem que setipreo dure 
e mal... Os senbóres sabem o resto do proverbis. 
Tandas o diam fez que os namosnios vieram a des 
cobrir o truveo das pequenus e resolveram acabar com 
aquela situitat) de amóios collectivos. 

Reunidtimise Lodi, cerdi vez, e Foram ter edi) comi- 
miss à casi das namoradas. E 

Os senhores podom imaginar o que occornmu. Houve 
sopapss, gritaria, descompostutas e, nO fim de contas, 
às peguenas cabizom ho chão com echilique. 

Esauireo! de dizer que u mãe das garótas tambem era 
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um tanto sapéca. O pae abandonára à família. Havia 
um ienão, cuja condusta era reprovaval,  Aquéiis 
eta u familia Fuzarca, 

No dia do tarmimbamba, os tias nóixos ofliciass 
tiveram de socorter as suas divas. 

Assim que elias cabirum no chão, a berrar, a estro 
buchar, como loucas, os“ nobres foram amparalas. 

Seresta q tempestade, os nolmes se reuniram ná 
sai de resejuto, emquanto as jovens sapúeas entes 
Vatil tio region do bromirato de sodio e de agua 
de flór do laranja. 

No cortealor, Haia um “CREA”, um passaro quê 
tem à cabem vermelha, e tnina com uma grande 
ategmnia, tod vez gue vê as coisas pretas. 

6 catabea) cantar “HRHPIC. tirdrl... 
Mc. Pico 

Esta mela-hoite. 

Um “CANAL cantamabo aquela lota, em mesmo 
pára chamar a atksrçdo e suscitar commentarios. 

Foil por iso gue um des noiwes, profundamente 
descibtibo, suspirou: E 

= A tdi CERA 
esse pussariaho, 

O doubt) noivo adeantou: 

HE" o mails sépbo da casa. 
bd) teresho, noivo completou: 
E. isso, esto pera esti press, na gaiola. 


0& HoNMENS... 
Cod) vas você? 

== Em, vom bem. 
Cem essa cara? 

Os tem q minha cara? 

=" E de miseu de setimo dia. 

Nãt bringuo. Melita. Vos apita sempre a fa 
zer pilherbes. Cora de missa de setimo dia! Ora 
veja” 

== Mas não é ist, Mattar! Voc éra um homes 
alegre, Eru mesmo contesido pelo seu espinito “By 
gusur”. Em tato via um motivo paro fazer humo 
Fist, No etitanto, agora. 

Matro atalhou: 

— Agdota moda) de atótiude, não &9 

— Não É só iss esti funebro, Pároco uma 
casal mortianh: ambulante, 

E com um rio vivkho, sondr) compro uma libra 
estemhimu, baterito de encontro á faco lisa de um 
marmore: 

— Vous, meu cado, anda apatxomalo, Apaixonado 
nesse etladh:, em) que os homens já ganhátam expo 
tlegmih Do amor. 

Muatio sorriu: 

=" Não diga tolo, Não ba expertsdtola para O 
amor. 

— Comp não ha” Então, voc! soffvo hos uma 
desilusão, porque foi confiante, digamos assim, e 
tim mer depois, soffro mador decepção por um mo 
tva) identico... E' lá concebivm] tal coisa! 

Mauro fitmu os olhos claros de Melita, que ses 
tara desmte deblo ma “IEMAES” do hotal cosmopolita. 
Depois, desviou o olhar para o mar, que espelhayn O 
luar, núiio trepmuheção de ago lHquido. 

= Vames! Esthi sonhando com o luar? 

= Não — disse Maúro — estom veso à imagesi 
do passado no patluniico esplendor dessa markitha ma- 
ravilhosa. 

= b) passado? 

= Sim. O luar é o maior evocador do passado. 
Mesmo quiamlo q lua é nova 

— Lembremriso do seu tempo.... Daqueikss noites 
em gue você e Trono iam pela beira-mar, bras-dessus 
brasedessense, não é Bem disse eum gue voc estava 
apaixonado. 

Um silensia, E logo a voz abétmolbuia do Meltia: 

==“Mas ora, si voc! gosta da minha amiga... 

= be Yvonne? 


== Sir. De quem ba de ser? Si você gusta della, 


tirbmh... 


gue se sam nesta cama é 


























AS MULHERES — 
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& O que os separou foi apéras uma rusga ligeira de 
hamoralhos, nada mais simples do que fazerem as 
Pizass... 


Marto nniido 


não?! Acima d 


= air não ha nada difbioil nem facil. Por 
Que tudo depende do coração. Quando este quer... 
Midto é possival. Até o que não é possivel. 


e HT 
“E o go lho digo. 
=+"'MaAs si à sei Corivaivo à Quer, por que end não 
Volta? 
==" Por gue O Guia, Mime ne quer mais. 
=" Com sabe disso! Elln já lixo decharou? 
== Não. À Senta : ama ou aborrece. Quasulo sé 


adia, o aber é uma necessiihuto da vida, com o ali 
Medrto, O COMO, à AE 

=" Bastn'! E depois? 

=| Quardh cs consegue passar sem ess ads 
Perg... 


«Miss Paraná Bidi Called) 


Í tenmimou a sua 
gramdeza do ABS ds belleza. Eil-a agora n 
Buinhas e membros de sua distimota família, 
Fermandina Marques, que 
="E* por que a gente aborrece? 
= Nº, é porque à coragio tem um nóéxo amori.., 
CARICATUHA — Não sel si os senhores pensa) 
E dim = 
OmH) eu. Acredito gue não, Mãs, si pensam. é me 
her não pensarao BAT, quadulo dois homens pem: 
“ati do mesmo módo, e se declaram de accsrdo, é 
Signal de que se vão desavir. Reparom si não é 
assim... 
Bem. O gue eu penso é apenas isto... 
Isto, que” Afimual de contes vim escrevamilo com 
à presccúpigio de encher tiros, sem cuidar do as 
“mpi, E já agora não sel qual era o mau pensa 
ENO Inielal. Mas ERPONNTOS ho la mos Entar de 


tando se fala poitl 
| As vezes, encondro uma erlatwninha na rua. Le 
Ve. Esmaitada. Melindresa. Um pouco de uma ter 
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Is 


aliás sã 
da 


Fa-cola € 
miudto DA 


de uma figura de Van Leo — que é 
recilas com aquellas telobromias 


=, 
E, 
4 


Panisbrreo, que trazem umas lindas pernas de fóra, 
como si estivessem em Galveston... 

A erlataminia DuSREO &, cóm o pertume gue deixa 
= um períume mornno, minto de olor de renda, de 
lingento, de romipa nova e pó de asios — deixa tam- 
bem uma interrosgieção a se toresr denéro da nossa 
enriordalra 

— (Quem seti essi gr (Ville soneto do AE 
vero, Ninguom nos responde, está claxo, porque não 
É fashl saber o nódire di uma mulher que passa na 
multiiio. De resto, quagulo fazemnes tal pergunta é 
seinpeo mentalmente, 

Elly passa, e à corissidado se acestule, comb) 63 
phusus da Avenida... una passagem à outras que 
chegam... Mas à que passei, a gente não na esquece. 


criadura, que pas 
FE ão gabrs 
Es, OS dalbihess... 

Uvas, é nos E Chibi 
à eRCo Hoas Hal 


dal EOS tando duapuieahh: 
gue não nes fita, q 
si Hm 04 dias, 04 
padiieere cómo 
jas toda vez gue 
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trafectorha glórisga como estralha de primeir 

suba EOMidoRGER. em Curityba, cercada de am do 

A" direita de Didi, Ver a festejada cantora 
brevemente, nos visitará 

logo à interrogação se relopeo, a nossa curiosidade 
se accomb: como as lampadas des signalshvos da Ave 
núda, e à nósso coragão bate, bate, sobresaltado, re 
petindo à pergunta de sempre: “Quem será essa mu- 
lher?" Amamoula platunicamente, 

Um dia, porém, à acaso nos faz saber que ella 
se chama Puleborta, (ou Felkamina, Ludonica, Lau- 
Pista. CustodkrD) Sabemos ainda que E... E... E' 6 
que” Bamal, vulganissima, vrosatim. E todo à seu re 
Middter se Fest nós amóres de um eaixedro de ar 
Hitem e de um acrobada de cirao. O seu perfume 
não er de élite, Fópn tuto efisito de suggestão. 


Emntivo, desolada, a gente pensa no 


em que pensa nella. Pensa naqumik nome horn 
vel: BEenireriaai Pes to colar de vidro, Do semi 
nn: ate bon u: fo perdume do pô 


E 
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ONHEI tanto com 
mom casa pequeni 
Ha é modes onde 
memo morase a fe- 
licidade... Onde seria, 
não me impordlsea, de 
que esíyilo e cór, nunca 
escolhi... Mas tenia, por 
certo, um juraiimanho na 
frente, onds, à tanto, eu 
jela, colhendo flores, es- 
perar a volta do men se 
nher... 

Porque eu não sonhei 
gloria nem | riqueza, 
ado ambiotons) um no 
me ilustre e popular, 
nem desejo! pulauio e 
cartuágenes... 

Sonha). apemess, com O 
amor. 

Era tãoo moça, tão 
cheia de ilusões... meu 
coração suspiramen pelo 
futuro, que me tramia o 
carinho do Amado, 

E palgs erepusculos 
lentos e madckys, rescom- 
dendo ao perfume inge- 
no da bonina, sob 04 Fa 
mos leves do Ingazelro 
em flor. ea idealizaça a 
xasa pequenina e modes 
ta onde comitpo moras 
se o eleito de mimho vi 
da. 

Eile senha 
nada 


túditho pura 
mei deus, mei do 


no, mé eompanheiro, 
meu amigo. Timba para 
elle, nm mau pehs: de vir 
gsm, ardente e 


meigo, 
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que radito thesevro da 
dedicação! Em troca, 
apemas queria um afie- 
eto tão gramilo e tão per- 
feito, que me estancasse 
à ségdo de termica que 
tatidass veses, Lanidas!, me 
detimba nós labiins o riso 
de erlanego e me punha 
Hos olhas um lagrima 
de mulher... Em troca 
de minha adopção, que- 
ré apenas um eariaho 
muito suave... til DOU 
co puesil, como o que as 
mães dão aos Hihms pe- 

A" tarde eu nin, co 
lhesuto Hotes, esperar a 
volta de meus Ampiado.., 
6 dia Loto sem ellos teria 
sido escuto pára poli... 
Mas a cera do seu 
amor irnia uccendendo 
minhalma em luz, no 


luses-fasico, tãl como bra 
tám no céo ag estrellas 
primeiras. Eu colhenia à 
does Horzimha do jasmim 
sinstilo, e com elm enfel- 
tanta meus cabelos para 
que Elke me achasse lin 
da... E quatulo chegas- 
se & ms abrigunseo — com 
que ans! — pmutmuram- 
de: “Em, querida, es 
tou junto a t..vT, enta- 
gua, nos recolheriamos 
à casi pequenina onde 
andes de nós já enirára 
a noiie, Conto nosso ul 
feeto, singalo e fal, a 
latmpádia do lar se accen 
dera... e sey brilho ale 
gre famnh retugir tulhe 
res é loúças nã modesta 
mesm posta para Gales... 

Elo me diniu, então, 
de siste luedis é de suas 
victonins, me contaria 


NOTAS INTELLECTUAES 
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Syriváha Moncorvo, a brilhante escriptom e coliaboradora 
de FONJEON, que, a bordto do “Bagés, seguiu, domingo 


ultimo, com destimo ao norte do pair 
ante. Sylviha Meoneorm é bem Lira les itimma i 
da nossa intelleetualitfsre feminina na Ecras 


var do norte 


em «towmçães de 
x ptris 
contemporânea, que 


Pára «sentir» e observar a grand 
alma do septemtifos brasileiro, Gus rc a 


elia, certo, trará 


no coração, 


É -7- 0, 





PETITE 
SOd) RE E 


alegntis e dissabares.. 
Eu, entevaula, tão 
polis eu mesma — só 
por elle viventa, ss nelle 
triumpharia... Mas era 
porque o sentinla tão 
meu astiHoo, tão extrato 
So, que em ou elk: era a 
mesm coisa. 


Hoje, sigo na vide... 
desamprecsada.... Tão só, 
tão triste... immensa- 


mente inato, irreparavel 


Mau sotlt mo foge é 
ses que notei o atibnssi- 
Fei... Talmoz, em troca. 
tie do o destino = uva- 
Po judeu — fama e rique 
Za, que eu não lho pedi. 
Patas mais, porím elle 
sata, comp em tambem 
sei, gue é moeda falga. 


Eméito, cost os eren 
tes pen fo cém, às ve 
Ze5, Só) pal nike consolar, 
tie etileveo aliuta em mei 
veldr sonho. 


Na dogma sedosm da 
hora vespertina, eu, sit 
gela doma de casa, à es 
peru do Amado..., Elle 
vishi traesemo no olhar, 
Nos: labips, nas mãos ES 
Hetosass, Um cariiho tãa 
Eraduil: quanto a paz da 
tatite gue iria descendr 
sob q casi pequenina é 
modesta, onde commigo 


morasse a felfeidades.. 
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/Srasil 









— CENA 


Lopes 


Ê 


E Eri) var receber, de tormassbegem, a «Mises representativo da sui raça, a expoente da sua graça € da sua 

|. Etta não traz, para orgulho nósão, o tiduto másiimo do concurso de Galveston: «Miss Universo, Mas que 

qiita Ha derrotas mais giorioars gue as propaias victarass. E, si derreta fai a circumstamia de a nossa patríisia 

[ed ter conquistado a palma da victoria, nessa festa pagã des belieza e de rythinvos de graça, nem par isso Diga 

& eSimini deixa de ser bella, como tambas outras bra ileiras. De resto, ella retorna À sum patria glórsãa com 

WE de quis souls representalea no estrangaito. Mais do gue nunca, devemos recobela enóre palmas e flores. — 

que, si eita não regrema victoiicsa de um certame de belleza, retorna triumphante de uma alta missão 
de cordialidade internacional. 
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Os memibross das delegaçies médicas da Argendma e do Uruguay, QuE vieram representar seus 
palzes nas commemoraçãas do centennro da fundação da Academia Nackona] de Medicina, 
fizeram, no dia em que aqui chegaram, uma visida ao tumuto de Oswaldo Cruz, que cobriram 
de flores, prestando. assim, umm tocante homemagom à memória do nosso grande hygienista. 
Os eminentes scientiatos argemibos: e vrogaivpos visitaram, tambam, o tumuto do professor 
Nascimento Gurga), soles o gual depositaremm flores ds reveronita e saudades. 


BEIXOS 


Sa foi) tndo) O mieul desti- 
o, guie culpa tui tiveste? 
nm. 


Se mi» não) comprehendes- 
tds, não tenhas remoras: é 
porálit: assim mesmo tinha 
de sr... 


O desáimo da Eéhds, com 


ser paris], é interessan- 
te: quan espera o premio, 
têem o castigo, quam meke- 
ca à desprezo que lêéro é 
tortúira é mata muita vez. 


recto: o peido... O! DEF= 
dão, que é o que hojk en- 


vio, daquil, para tl, espi- 
ritualmrentee. . . 
on 





As commemoerações do centenario da fundação da Academia 


Nackora! de Medicina tiveram 
inisto com a missã em acção de graças que se realizou na mamã de domingo passado, na 
Catinssical Metropolitana, tento officiuito s. ex. revmu, o arosbispo coadjuntor do Rio de Ja- 


neiro, d. Sebasáião Lems, gre ahi apparers enóee os medicos e demais pesaças presentes. 
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Dois flagrarites da sessão solemme gue a Acade- 
ta umuo Nacierdl de Mediciha realizou, domingo 4 
Cone CM som séds, mo edifitico do Syllogau, pará 
Qual emeriir o centenaioo dr sum Fundação, é na 
é professor Migas! Couto expor aos seus col- 
elaio Programm offi- 


Os delegatios na- 
ciompes e estran- 
Gsiros ada con- 
gresses comme: 


tie Es commemepra- E. am al Ê É. Eu ' mora i hcta da 
Quelia * ia RL TAÇAS | - ao Mode isa ed rem 
er presti- as | , + = 
Pao | | 7 nal de Medicin 
Ea ds scien- visitaram, na 
tífica, turtbe de domin- 


- 

Do. O sf. presi- 
LÁ demte da Repu- 
á bilca, que os Fê- 


Ea” 7 À P- cebau mo pala- 
1 go “mM ; A a J : crio Guanabara, 
F É dm 4 E 1 


“ =s 
ir 


k, é 


À y énelo flúl tóommatdo este 


aspecto, 
al 


SEIXOS 


ht seit. pensávets quo to havia 
esquecidos, como esquecer, appa- 
rentepentes, outras mulhe . 
Engamasiite, Thy és à atento es. 
pisidumal ques muito préRO é quero 
e avaramermbe guatho mo fodido de 
meul péito.... A melhnr amizade 
espiritual] ques cu jm tivê... OU- 
viste bem?... O suave refugio, 
encandidbr o bom. qu” ameniza 
o tédio de minh'alma... quando 
recondb, é soffro, novamembe, uma 
desiilusdoo passar... 
Assim, ei abémua, muita vez, a propala ingmme= 
ta = tidico ques ser) quersr me fazes... 


te | 
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sabildo 
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autornitades da Republica 
ande Gesso m 


o gramie palco do theatro Municipal na noite de domingo passado, quando ali se r 
todos os embroa das delega iomires e estrmi 5, À F 
foram instalados oq congressos aciendritzos Quis 


conpo diplomádivo, o mumido sciendritro é 
bradivea do centemaróo da Academia Nadloma) de M cima, e ma gua! 
rezam nesta empiéM. 
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vieram tomar parte nos diversos congr 
Naciora| de Medicina foram recebidos, segunda- 
de Medicina, que prestau significativea im 
| Í Prá = 

















Mar 51] Helena é Lu- tUitéH] desejos: tegistarr os posso 
Willem e Maria So- melhoros agradecimentos 
FONAIMRONN teve o BEa = A nossa gen! c ollega da impren- 


uma chavem do sa Candida de Bro, desobrigando-se 
i , ? sil: Su di E = vem > 
umbemim da 5. A. F. Vi- 


m. sutpraderddey og convi- 





dio Tais dasniaisa dhi y | | 
“Mingda aq adtsilibmr instityigdos de sue turbo dirigia, distúibnihad: atten vas do prometo Cid Res com uma 


PIA Std) 4 = à Fc É E E - pi Ea 
a RAS Comp» o Ex terna O: ” José ds convidados. [fer tárnbérmi régia. = de ixando 
* t+ Recreal nro Sand mães uma linda gravata 
| E j RE paar, 
“ido admibienbe de amb pires, Mu- do do citadbo estalbeleéci- 


mnp IH à: a 
MRtiito pas sontão de mis, Odyla 
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NA tarde de segunda-fasiva, fai lan- 

cata a pedra fundamenta! do mo- 
numemntbo Gue var sóér erigido à me- 
morta de Oswaldo Cruz, no terreno 
fromtsiv) ad edifigo da Samta Casa 
de Misericórdia, à praia de Santa 
Luzia. À vivem do grande sabio as- 


sisótu. com outros membros de sua 
emo, familia, à essa expressiva sSOo- 
lensiidkatte, gue se acha documentada 
nos dos primatas detalha phots- 
granhicoas desta pagina. À photagra- 
pista de badxo foxa um aspadto da ce. 
rimernta inaugural da nowa salta de 
operários da Faculhttate de Medicina, 
mo Hospdal da Santa Casa 


— 
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sólemme commemprativa 
annivergaros da mortes de 
Alves de Oliveira, a ÁAca- 
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demia Brasileira de Letras fez a dis- Barroso, Olegario M Cc 
triluiondo dos prémias aos laureados de Andenihe, vendesse de pá, discur- 
nos concursos literaios de 1928, Ahi santo, o presidente da Academia. 






r 
No Bemfba. apersveil arca 


Os lJetreihoss das casass Fóortdêas, Múhal esquina, 
são, indios séguos dai vendhi com este rodo si 
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MR Arasl 
«A iMumimação da Vidas, à que 


Z Academia Brasileira confesiu o pr 
mein pranto &s poesia nos concur- rem do 


+ O UMES pari. ds pujandamante symbalizado na obra 
H é mo espirito dese magro poeta, 
é sos literdioa da 1924. Gi uma victó-s uia É liiti dos nósso me g 
E o é) i ms 
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Parte da assistámata à solenmmidiatde de sabb 


ha 


do EbRA DE AMOSIRAS DO DISIRIEIO FEDERAL 
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ultimo sabtixão foi ofriciabimente inaugurada a 2º Feira de Amostras do Distrioto BEderas— < Es k = as Hc “sentimento d À St EEEIRO é Ha i di e: aten 
SA nã instalada no antego Palndto das Festes, à Avenida das Nações. O acto NS > | CODRdiNias Pes deter rgera oe fora ice Pap efticiendia di inda ra rap ts papeis 
: i i [ ; st ; g À | DD] - ' a E É o) Ex a É -—e Ei 2 á ] 4 ] ESA ge ã à É, a F i Ê k IGierpo ba Er DEF EE Ea dko sai ] à 
inaugural do importante e util certamen revestiise de raro brilho e imponengia, tento cem «—» a, | o ma e —s = Merasill e os brasilsixos podem, com junto e Jegisinço denvandondento orgulhar-ses pen, s 
parnsido ao mesmo o sr. presidente da Republica, O prefeito Prato Juntos, € varios glemBRtos a — <— = E = ? «= - ss a prshondiimentos no vasto e fecunito campo da activiitadde industrial do mundo. E' ema k 
dos mam representaivess la Nasser rm unido OFHIGA), commergiha! e industrial, O exito que VEM <-— "a = E O e” < «— =s == =ispresato que se troz de uma visita ao importante certamem do Paladto das Festas onda a 
assignalando essa felix iniciadiva da nossa actual administração munigipal é de molde a [1 == Pe 
orguilhacor a alma brasilsica. São indices, expressiás concretas do 


be” 


E 5 


“= = gl, = qua str fa naciomd!, num conjumibo maramilhoso € expressivos, dá bem | 

e — DP | = , berra : uma idén do qua é o 
- noso valor € da nossa “Brasil de hoje ma son potencialidade economica, através do fecuntto dynamisno das officinas 
capacitibatto produsdara guambo alii te ve é 0bSérva), Bum conumarto Gute fala ads nós melhitãa <- II HawrJWw e ovty «wexwa< JT <c<ctnidhotoe Opa o asa! trai é se constrde é consulidia o presátgdo do sei nome e a gloria 





do seu pavs. 





4 MOC GUE Viá 
O DiARO.. 


NTIGAMÉENTRE o 
diadey andaNal con 
standennmento appare- 
cerabo dq muto gende. Os 
Sinos Vishnbdb) sempre 
Elke fal o estudante que 
dem pane! edil semi jBF- 
Háuko a Saly Frei Odl é Foi 
d dedo que olferssarm fra 
las q Sambo Antomnb) em 
dig do jejum. Er pre 
Cit) fized Oralgous E dy Mi 
gua! da eruz pera afas- 
Estilos, Nai sous celha do das- 
tell de Waráluismo, Li 
then costumava afugen- 
talo de maneira ribmdro- 
Sib, = 

Hogjte, eh andia esquivo. 
Dieseutr que tom) medo 
“da luz elecinica. Guerra 
Fones dizia que era 
da policia. que à fulo se 
aravnivas, Consta, toda- 
Vi, Que freguendoa certas 
sessoum espinitas, onde 
tata linguas estrangeiras, 
dd recebi gos doentes, 
vatkebso o bicdi) que voe 
sabio do dial seguinte e, 
ds vezes, danwitass, que 
bramido 04 pés das mesas 
a “e atirrado copos e finidel. 
tos dy eldco... 
foge Lego, no em 
tamo, que ds megas con- 
versam comi à digho, 
Segundo se noticiuma nes- 
to mil leal e herotoo eí- 
dadke de Sa Sebasáido do 
Rio de Janesho,, fundada 
por Estado) de Sd. Aqui! 
E verdanho quo ji lá se 

vas setembu amdtis q 
tita por dia. 
à Foi em My. A Poihi- 
nha Theatenl desse ano, 
Quer, por deseo, me veio 
ter ds maos, descreve 
esto costo cm verdtodo es 
pauitoso: 

“Pp dido mostra-se 
ém uma fazendo distante 
cinto leguas da villa do 
Catabio, cbmo compa- 
Hhesico  inseparmeal de 
ti moca,... Miz elia, 
demileio que bd vê, ser um 
negrneos de fórmas lili 
patianas, e fala com elie 
é vista de quem quer, é 
s rFesposids partem do 
teihanto, dos cantos da 
casa, de batia do chato e 
tas candstass, Moreui elie 
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dendido do fórmigy da fa 
zemala ads que o pa O 
medidor dest dear, Nda 
fama Jatim Hermi lingua 
diga estranigoiha!, e ds 
Súaro Expressobs! sab, rais- 
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do iler imdo leme) con 
versadd) tcóniil à demonio, 
ut tal mocindes passei d 
Fato” tiniy dia com Nossa 
Senhodal. cujhi voz celeste 
desceu dy espapo e deter- 


DIPLONHAIA E HOMENY DE LETRAS 





Ago E 


MINISTRO Heim Loto, que, diplomata pragmatico e 

homem da letrms, acata de fazer, em 5, Paul, duas 
conferêmiies notávits — uma sobes as «Taritn: estran- 
geiras e a poliáica commensial do Braslbh e à outta em 
torno dn persosalidade de Fransisco Octaviamo de Al- 
meida Rom = q cantor que vemgau as sereias, Foram 
dois bells exidos para o hommim ques, memei da eclarívi- 
demita do se, minigioo Detavio Mangabeira, vem coorde- 
namifo os Servipos Economirs e Commerghres dessa 

secretatm de Estado. 
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teisirs;; nato quer que elia 
cas com pesssui determid- 
nadto pelo pac...  Mimita 


gendo tem ido vér q me 


nider conversa com o 
diabe:: tudby esti alvoro- 
tenato, E ese e rirdanomida na 


“mais arefe- 
ridir noótknto que. depois 


minpdt do pao da pequena 
Quo dq uiisse pel laçõe 
matnracaitos: u detergpir 
nauto rapaz da vizinhança 
que lhe arrasibve a asaq 
desabo algum temo, O 


pretenulanto prodegtilo per, 


lo velho fazendetoo e go 
ramo pelas ardiianantloas do 
diades, descontou dum 





embusbo E começa a 
observar o caso com! toda 
at dida, Puder! E 
descobinbo no fil de pod 
co temor q mdtosea da 
rpanbso. Emb era, sem 
que ningubihl suspeitasse, 
consumado ventriloqua 
e estavas ativabuado areia 
dos olhos de fodkr u po: 
pilavaso do logar, 


Nato diz o presto al 
tniailatiieo é Que se pussod 
depois dessa descoberta. 
Nato o diz, porám. dados 
às costúrios: da epocil — 
HS! ella al é que vio 
esmo) o diabo, Sem du- 
viday, ds midos palerudes 
caçarabnaheo dos carnes 
com o calabrnto, fai cha- 
mato é vigando da fre 
guest e celebroniseo à ca- 
santo Códil & Ci) que 
o ecapitdido incriminava, 
Hesdulo q chuehar no 
dean 6 rapasitho sympa- 
tinten que a dóes vez de 
Nos Senhora prosa 
cód tambo corinio e tdo 
blandiclasamento indica- 
va Como à Hnoiqiido sob 
medida  prepaculo no 
eso, .. SM ventriloguia 
Céssout do dk] dy casario 
edil dedido comb) por mi- 
lasers,  Hóumo algumas 
lagrimas é amdios, E qa 
sito piacida da fazenda 
Con fiiveams COM) Era dnies 
das vozem mysteriosas, 


O fato hbistonbo) de 
Isidl resulty cos) uma 
licato benefit. Eu do res 
lento nesta pagiao séria 
pádal que as maças de 


fsorh o leiam e sobr elie 


meditan!, Os casamentos 
hos Hóssos diam devem 
ser evitaubas de outra ma- 
nei é não por interme- 


dio, do diadoo. Nato esque- 
Eat ques, em Ísis já 
havia quam nelly não 


deredidaseee é procurasse, 
pordamtt), descobrir a md- 
racer, Hebe, emo... 


Assikni, meninas, não 
queda! Hegochs com 
Lweider. da mulheres 
costumam ver q diabo 


nisi vezes do que oq ha- 
mensr é melhor... Mais 
cal ces um aúépe his 
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Partamento Nac Ú: 
Ensimo, prestou, ha dias, 
significativa homenagem 
ão illustre poeta hespanhoil 
D. Frangisoo Villaespesa, 
Oferecendo llre um almo- 
€á, mo Copacabana Palace 
Mota. O flagrante acima 
ly tomatio após esse agape 
de cordialidade espiritual, 
& nel apparecsm quatro 
randes poetas contempo- 
Fanecos: o homenageado 
(Villaespeso), o amphi- 
tryão (Alegesto da Castro), 
Alberto de Oliveira e Ole- 
Dario Marianmo. Um agape, 
êemfim. em gue as Musas 
“& representaram brilhan- 


FEMEVE muito brilhante 

a hora de arte que a 
cademita Brasileira de Mu- 
“a realizou, sabado ul- 


no) EMnsjãa-kK 


tinmo, mo Club Haddock 
Lobo, em homenagem á es- 
cripéáora Racha! Prato. To- 
maram parte mo programs 
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O dr. Nito Carmsiro Leão 
Vastoncabos, 
vagado mo f 
nosso colliaga de 
viajou, sabbado 
bordo do «ltaim- 
destino ao Ceará, 
natal, Em sua 
ita seguiu também 
ema. famílita, sendo 
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Estao FLORIDO 








A contiigainoia des fados e o seu mystarhy — 6 Mys- 
tento que emnveeo od gue vela, no “MANto diaphano 
da phantasta”, o lado real e, quasi sempeo, tão triste 
da vida. Uma coisa, apparsidamant sem impor- 


NOTAS MUSICAES 





MARIA Crisouoto, a prodiglasa menina italiana, que Já 
se afirmou uma pianista de grandes recursos techni- 
cos e de alma abenta da makM nobses inspirações da arte 
Gu immorégizrau Chopim, Schumann, Liszt e outros tan- 
tes gemas do tegkatto. Maria Crisonto apresentar-se-á 
brevemente ab nosso publico. 
tado, mas que, estimada é exatdtitdudh à lit inte 
For de corto da gende, se eng em ragão fus- 
damenda), em prinútmho superior do imperativo 
caniesetio que trvga e ligo as Homam a necessi- 
diate de cercar de mysieamio, de encadtanumbo, de 
masta e de ilasdo, o ambiente da sua vida. 

Gabnial d'Abmunato escreves qual Fou! fado sa 
gd combos om fl vm ceupro dart. E Musiterlinch 
acrescenta! que à verdadedra Fulvgdo do artista é 
a de adivinhar e conduzir a vida de accóotalho com 
o sem elemento essencial — q mysterio, 

O homem, porém. hem sempre: comprelemmito isso 
e procuta tirar à vida o velanto de chame, de encan- 
tamento e de mystanto gue à envolva, emprestado 
lhe agualo ar de festa e de eterna magia dos contos 
de fada. 

De fasto, não é muito mails gado ao) cora e á 
plima da gente, para maravilha e enlego des seus 
sobresáaltas Íntimvs, senti” é viver à vida como se 
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edbii tosse conduta e disigsita por uma varddidia de 
conddto em perediio movimento? 

A dass espontanen da vida sempre estevec suboráil: 
nadka à um elemento de mysterho e o homem normal 
— codto disse Chesterton — sempre habitou o mundo 
das fadas ao mesmo tempo que o das necessidades 
ordináatias. Os que assim não compretendom a vida, 
o que se empenham em redwaila, com as suas mani 
festiunões, aos schemas ihimotats c simplidicados da 
razão, despindos da sua belleza e do seu mysteria, 
podiam ser considerados “verdadiriris loucos porguê 
da sumi humambladoe nada mals restam senão a sud 
razão”. 

Se, nós condes de fadas, “à persistensta do encam: 
tathenito depesdoe sempre de alguma condigio expres 
samento formutada — uma palayia que se não devé 
dizer, um pergunda que se não dese fazer, uma 
caiximim que se não deve abrir, um Fruto em que sé 
não deve tocar — taihem a alegala e à belleza da vida 
Hat subsistem se não evitam à Dequema Coisa pro” 
hibida”. 

Essa interibeção des condes de fadas faz pas 
tambem, na vida vivida, da ordam mystenhosa e 
eterna do mudo, à que devemas todas submetter-nos 
para que as fórmas mais bellas e as forgas mais 
profuulas e dynamicas da vida se deixem adivinhar, 
cantado, dentro de nós, à exaltado de seu fecundo 
+ magadiioo mysteria. 

Boneca, por exemplo, sade viver e sabe, albula mais. 
fazer... viveram os que eli tóca com a varinha 
de condito de sei coração. 

E tato isso que acima escrevi) foi uma simples 
evocação de ulguiss momentos passados em sua fasci: 
Haste compadsita, no lado palacio de fadas em que 


etla resbho, e ohde tudo pareçe tocado de magia, 
de mystsrio, de encantamento. 
HBoneen é a mais bella, gendil é seductiora feiil: 


cera que já contsol. Tão Formuiaven], na forga e nO 
poder de seu encantamento, que me fez vêr, sentir, 
comprebesdor e athar a vida, não segundo a suã 
realilade raciocinada, mas dentro das fórmas divi 
natentas e consoladoras da etenna é suávor ilusão 
que à condisioma e dirige... 

E um Homem “Red” de amôr é sempre um 
homem mis iMuwmiiiado, maks caps de fixo sm vié 
Conbnbr tm depre d'anl, ou como um conto do fadas... 

Sobre a miiha mesa de trabalho, um retrato de 
Bonecai, dá encasntaiora Boneca do mei abr, parece 
sornir para mim. E uma photographia de arie, 
fiam, delicada, capriolusa e expressba, como tudo 
que tráz à marca da Photo-Anmunstato, do elegante 
studio da Avenida. Um retrato gue fas sonhar com 
coisas sobrenaticices, Cólito tu sonho, agora, à sorrir 


tanbem pala m emisba inata fada proleclota é 
apigia... 
ROSAS Dik) SANTA THEREZIONÕA ... 


Meu pramspeo e mei... senhor — Perdilitameo quê 
o trate assim, meu bom e quesido amigo. Tamanha 
é a necessito, que sinto, de me dar, de towto mon 
diodo, dd você, de mo devotar, intebta e exclusivamente; 
ao infinito deste dembr, tão grando e tão protundo, 
cosmo a propista vida gue elis ente e domina e exaltá 
que, pequenino demais para o mystento da sun forca, 
da sua potenelaluludo atfeebbea, meu coração de mi: 
lher só tem um orgulho e uma glosia, hoje: =% orgu: 
lh de sem absodpto domínio sobr todo q mein séf 
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Physo e espiriáual, e a gloria de me sentir e decla- 
Far sum... escrava! 

Veja a que está reduza a ska santa, a suave 
É mystika Therezinha das rosas do “CÊD" do seu amor 
Ba temp! Mas, toda santa é escraxa, é capiixa do pers 
Biiksy ideal que a sanbiileou. E eu venho fazendo 
O mem “6” na tenea, ao seu lado, a fuzer rebentar 
à Hora mysttea de meu Córadgto amenaseo gos pés da 
em Ideal, do ideal em que consubstaniial tado O 
Ben sonho de felicidade e de... santidade. Sim, 
He queniio. porque o fogo sagundo do amór tudo 
Purifica e santífica: as que sempre fóram puras 
* Mesmo as que já peecaram. Porque o amór é uma 
Palpitaçãm de Deus na alma da gente e, atraxás delle, 
“ ue se tem q revelação do divino no que é terrestre. 
Escuta, não tenho tempo de terminar esta carta. 
Vovóginha ago mesmo me chama puiza u práçe da 
oito, no nós cantumsto domestico. Vol pedir a 
Damas que me concedia à ventira de sempre ter orgu- 
: | dessa abençoa escranidão, presulendome cada 
Vez Hills, se possival, à lumidnsa e carisinsa corrente 
tlas Mós olhos: vetdles que. um dia, me revelazam o 
CEti-., ma term... 

Adegs, Adews, não. E' tmlate demais um adeus. 
Ati logo, ads bre, porque não se diz adeus a quem 
de tem tão denéro do coração... — Mania do Eéo, 


SEARM ALHEIA 
AVERSE DE MAI 
Emmnver SpesxoitEr 


Easy demegnoss dá joy sécroulent: lewis decombres 
5 Umentt au la mondaghec. Abi! qual afivsus tison 
FransfeiM£e em bloes coendreio de núsgpes el d'ombres 
Estoy temmpihss dor od rimt! ly saison. 


Bien sa... 6 104487, les rochens, les meis sombres, 
Pitr Im pesinio em fóde, ta blanals: maison, 
Pluto! om ente! conse ta lyra qu riches immbres 


Dong leg cordes somas fio tratam! sus Nhorios, 
S. 


Ma; : . 
Tita Soóudainy sir tó citor dus Fides Fódess > 


Fw Fókneces, solsil, tu! bondis, lu sécoues 
Br tesy Flaiibesiso mordelkse la friguedmr ed Miu. 


Tes COM rsiensy de lg pidate on ontE * Letuss Poikrines; 


Toi ma i 
+ de lawridor ade from. do tes mais Búrpurises, 


R lara tu rebaúis les denieunss dai jour. 


O SEDEO) DA FUBERCULOSE 


apo ia | inielatien que vem meregento à applaiso e o 
Han O da sense população desta capital é a rete- 
ini, À emissão do Selo da Tubereulses, sob o patise 
no da Lign Brasileira Contra a Tuberauloes e das 
“Clações dos Sanatortos Santa Clara. 
- “OO mator exito da nobre e elevada campanha 
rega Sae, ora iniciada, muito estão contribuindo 
NA “Poder senhoras e senhoritas da alta sociedaite ca- 
tas O bem como elementos dos mais representativos 
— Bose eireutos medicos e intellectuaes. 
d a “mis desse sebo em favor des tubereulosos, 
bem desventuraihos victims da peste bramea, diz 
Bia Pta por si, quanto é altrwistica e abnegaa, na 
Mont Na fiêmito, a bemfazeja Iniciativa que, certa, 
Popepno o melhor acolhimento no coragdto de) nosso 
ago Sehi fecunda e farta e prodiga a abençoada 
“MA desu sementeira do Bem. 
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PEIVTABLEO 


O besta solitadta! O sola beatitudo! 

Abençoada soliddto e bemfaseja beatiindo dos que 
vivem no silensio e ha pas do seu isolamento! 

Egreso do tem ser consolador, onde ne reco 
lhetal coil o med soffrimento e as minhas desillusões. 
Coml da palma tries é us mimhos decepgões volvi, 
um dis, novamente, as Hinrbilição da vida vivida entre 
a maldito: dos: hotnéns e qu mentita das mulheres 0. 

E, de novo artáasitado pela etenba illusão do amor, 
vii, mais usa vez, desfsasese a mimuszem de uma fe 
licidinte, em vão, é loucamente, perseguida. 

O besta soliduaio! O sob beatitudo! 

Como o filho prostigo, maks desilludido e mais 
tniate do que nimnca, voo, novamente, ao teu selo 
paeldio é consoiador, 

De hotéis hão de ser semp más e más é 

Peregnho da dár e da desiblusão, distendo, pela 
estro infimién da vida, a retina já cansada de bus- 
car vislumbrar, ma cursa longinqua do horizonte, 
um posso ond me agazalhar. É, longe, bem longe, 





LETRAS FEMININAS 
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PALMIRA Wandentoy é uma brilhante postisa do Rio 

Gramtie do Norte, gue acaba de publicar «Roseira 

Bravps, um livro de versos modernos e lindos, mas, s0- 

bredulto, um Jlíveo de mulher, delicatho e subtil como 
a alma feminina. 


velo que me acemas e que descerras para mim um 
suaveo sortro de bondaito, tin dese e tão sereno coma 
à paz que dormita mo teu seto consolador — a paz, a 
tramqpiilláhate, q bemaventwrarçes des tmistes e dos 
desilludidos. 


O beato solitaato! O sola beatiduata! acolhesme no 
teu seto amilgo e sempre abento para os que te bus 
com, té compretemitam o sabem amei... 


a LENISAL Dal "PARA 






































Foil na Amazóndidi majes- 
tosa, ento as esplendidas 
victoórias=msiálss, qui sé pass 
poul esta lenda. 

A" hoóril em ques o BoeH- 
te fulgia irradihodess douwra- 
dás é As fgiias do riby mã- 
Endcs parsasuim mergulha- 


dás em  somiv profundo, 
mystetóseo, à jóve tapuio 
Itapomrmm fez a sSúal prece 


a “ERRA, espinito pro: 
tecior da rasa, é aprestou 
a igarat' e paxidid... 

De súbito, OuUviN uma tér- 
na e docy voz, gue! mais 
parssta wm lammiesmneo... 

B. a wma inclinação dio 
frágri] bames, viy dentro de 
uma restemn do luar, qum se 
projéctáaven no verdor das 
agouss, uma langudia e lou- 
ra MÁRIO de olhom glau- 
com. formosíssiima, que o 
fitaçm, .- 

Harem quedsil assom- 
radio é tremulanente prós 
core no fuddho do balaio 
de pesca a sua “MARTE” 
presisa — a folha mira- 


culosa do “HWfi”, que o res E 
guárdsma do malefbiby da ] 
“Ni d'agua”, Mas, não É 


LAS att 


Bissipulo da professora  Olymtha 

Braga, do Conservadorto de Mu- 
sica de Porto Alegre, à cantora Ada 
Bacall Bonn [ex, pelsm seus dotes 
natupmres e prosáliy na educação 
aródaiba, um cutso masi de 
múuisdca na capidal rlogramndesisel 
tesdho obtblo a lauútéa de medmlsar - 
se com a ambicionsda “Tf cuto por 
unanimidade”. 

O govemo do Estilo, justamente 
procunuulo incentivar os futuros 
nomes da ari» náckomal, instituiu 
um provaltaso *Prenifo do viagem 
& Europa”, que só é dado áqueiles 
revelidiness de faculilndes propen- 
sões e aproveitamento vefamente 
imnvulgares. 

Ada Eamill Bonne estã iIneluída 
entre os melhores tempéeraâmentos 
do artista serwblos por um orgão 
vocal de indiscuthais qualidades. 

Voz duetiikesima, forte e macia, | 
tem encantos no tomado é apastolasy 
véis “marina” mo arólembar à pa 
lavra cantada. 

Assim sendo e vendo se-ills o 
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ar 


Senhonita Ada Bardi 
/ 


Bonne 


panier mansilfesibnii desdb criança 
po canidsbrrdoo, sena de estranhar 
que o estunho não aprlimotinseo OS 
doms inhads que à distiniguám ago- 
tai mais ainda. 

“EPA ligebro” foil a classifi- 
cação» acertinia que lhe» deu] à bBrS- 
fescora. | 


E! € dent), desse difiisliino e ins 


Brady registo que à senhorita Ada , 


adesttiado, entigupesnado O 
repembirdo em gue sé pois tirania 
agradavelnemto os graves eriólios 
de Azueto Guariaio: com os super 
aguas tás “apra” elassleas das 
bpéras: verdianas. 

A amsibdabub: dos atnádbias e cul- 


se fé! 


“tuánbs da muska aqi! po Rho, em 


Zero (zé 
qe SPes un 


à apenas 
4 
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a encontrou, havia-al 
queciuis! É... 
Emo), 


quenda proiecisrma 


tire”, mdee dom pescadores. 
PediluAHe 
se sóssobrar o séul 

MA stipes 
foil em 

Eb 
do encantanerido da 
guie cantava 
memte bem jumáHHsS» do sei 


barco. 


vão. 


ctoirail, 


ram não voltou, como) 
costumes, 4 tenda do sed 
velho paes, que, affiltoto, sas 
hão a prosmdilos), encon 
trarmitoss na pri mória, 
envolto em algas e ne- 
nupláress, temibo nas mãos 
fechadhis cabelbs loures de 
mmidlfties.. 

O velho indigéim. compres 
hesdku o mysiátiy e disse 
em alive brados: 


— Fil à “YÁFA” que ma- 
tout  Iagozd). men filho 
adorado. 


RHachei. Prado. 


& 
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x 
huvil-a, er tando quinto a dos seus 
sctudivadores é coéstaditnos amigos, 


Rar tal presiuses, como foi] verifi- 
cado, à selecção é número do gudi- 
telha, gue se pers mo) vasto salão 
do lJnstiiitdo Nackomial de Musica, 
diant da addivao annúnciada. 

Para uma canisea “EONdecora- 

da” mo tirociiniby dos pass além, 

ou dessensibdiizady pel tournées 
repedtihes, à noitadh seria um tritutas 
ph. Que sé dizer qualulo souber: 
mos gil à estrsimbo de entito era 

guasi “cmpirmasinha 
Véunsear” ? 


Lina! 


“ Uma. provisnsiana, sem outras eres 
dNniciáss ques não o seu bel curso, 
apresendar-se corajosimento à um 
publi blasé e exigente em assuúii- 
piss dessa natirem e conseguir & 
magntftos intenprtvçto de um 
programa rechabuto de responsa- 
bilidadhs: = é ter triomiplmado ples 
natmembo, é ter congisitius pari 2! 
e passa à sim tenra, tão nha do ta 
tendes mistees, uma beliissima € 
authemiloa victoria. 


Es 
apbpeibii para & 
dos las 
Eos e igarapess. au bon ia 
tjútss fião: deixas 
dm Itaporaa 
so deixãra. prender 
sedu- 


linda- 


rosto: e atitihãato pala sua 


belleza etlagpuLas, quando; 
múm amermessoo máalor da 
vagn, sossdBAbi 


Ao Háscorr do soil, Ilapo- 
era 





- — 


LENA aspecto do sahio do Botafogo Football Club, durante o ultimo paite gue ali se reabizou, na noite de domingo passado, e que reuniu 
elementos de destague em nosso mundo eleganta. 





(CEARA, Mmlo) 


VCATRO horas da ma- 

a aiobadam fanhgsa- 
mento Ho) relogio 

da Intondengós. Leve cla- 
riduto comeco q fazér 
distinguir da escuridão 
nocturna 4 linhas claras 
das aratideodurças. Ao lofi- 
ge. vo Him duma ráa, 
um candiisio avermelha- 
do feshm a palpebial s6- 


minolentoa. Aceemah um 
charub) é mó) aq cd- 
valia. 


Guaguio detxo a cidade, 
a mankil vei rompendo 
e q estrato é coma uma 
larga fito brometo esten- 
dida entre o4 Cómigua ver 
des. Os leltaios, 4 ven- 
dedores de lenho e de 


truta. passam por mim 
encarapitodas nas alias 


cangalhos € vão rosnando 
os seis bonsdim tradi 
cionses. Galbs amiddam 
o cando dalderes, do longe, 
cómo claritis que repetem 
ordens, E, nó deparo cal 
camento des villas ainda 


adormeshios, & galope 
curto do meus cavalis 
georda à nero ladrar 
dos CÃES, 


Passto enGe rendques de 
altos cajazelras onde can 
tom os galos de cam- 
pino, e à sol me envolve 
de jus adegmêo, nad ponte 
que tramegde o nin cheio 
é preguiçõeo, de cujas 
marngans os róbimbos le- 
vandom o tdo tatalante, 
Em audonioNa! passame 
do lado, rapido e bard- 
lhendo, é metades ificéi- 
dis polo sol, estra- 
guto a paisagem Eyqpi- 
comendo cédránie, proiã 
namuto aq manki radiosa 
é calma, 

Tomo um atalho para 
fugir à ess monsdro e, 
dendro de minutos, estou 
em pleno esplendor da 
caotinga orvalhato e po 
vogda de aves, Rarédm 
os cajudsbos é adensam- 
se 4 juroguis espinhosas. 
Nos bainios, os bambdr- 
res apojamse de hyiniil: 
dade, florescem os agua- 
pés. as pdegvira e as 
borbaledas que perfumam 
o ar. Uma ou outra falha 
purpunito manoka a mé- 


& 


SERTÃO 
Hotemba verdad dem madre 
meleitass selvagans. As 
COMIAM esCUriky das cCaldh- 
deúbass  erguimiiste deinid 
dom piusbramess. A és 
pass. Fómijprese! à mato 
cermty. Margihanto pelos 
PESOS E pes fa 
velhes, d dgua duma la 
géa sórmhi cam mil rigas 
de prada do cio) tatúito 


tás é levadas: cándanas da 
limpalato coadigado das aguas 
tudos e elavam, Nos bi 
Fato dam varbéos, ndás 
armmbiieos dos egminhos, 
Boss salgados, 64 
massas, o tada amol- 
lecidh), Entradas, dfun 
demubo sed as palas do 
caralho, respingadaka-me 
ds botas com estrellinhas 


Um PIANISTA 





EMIL Fray, o notaval plamiata suleso que, desds quarta. 


ferra, se tem feito 


admirar nas harmonias de sua 


graquls arde e se tem feito applausir pala culta platéa 
do Municipal, 


azul, O vós lendo dos 
doces corto q espaço. Um 
dormuintodeo lustra a pit 
magom variegada na pol 
ma dem calolésedra, O 
grasmbto das jandalas é 
des mairsesams vem dos 
recantos de mil) proti 
mes, Uma ou outra car 
nabadebra perdiltiao ent 
tre as moitas frisqubibt, O 
plusmeto agitado do 
vento, como win guerreiro 
das selvtl Códil O sé cCodar 
dr pennas, 


Inverno lindo! Todos 
Os Fiatthos, CÓrieadas, Gró 


de voe e do lema de 
Siena, 

Nas pilbsgas perdidas 
pela solidhdo sertanngto, ds 
rendaineos quieta entóam 
am velho cantigas e dos 
Fibesimess parte a voz alia 
dás lavadedass, batednhy d 
rod ensabouHho, É os 
Cgi pardal, demoram 
tromutos, no) dr, melado 
lidos, Sadia, Côco O 
sussurro des pensgus de 
milho nam batiam, noite 
de luar, quanto es gali: 
nim cacarstim devagar 
nho Hom poleias, sen 





G=7 = 52% 


o. é 
E + 


Diniabr) 


o uam! dl d 
Fáposa. 

Suúdo) wanna lóimbadto dié 
serval e Jal do dúdy descor 
tinto) tódar dq aiberar dó 
Cedral. AM mimo vista 
atesmdaço o pit indireto 
So Que vos des mornas dd 
Hsmeanma de Par Coelhg 
dom Cblilraontess do gra 
des masc dy Batunide, 
todhy ehbe cheat) de sera: 
Hiabt € sertratias dzuem que 
emerdpr. do mdaidy verde 
das catintpas. Toda unid 
molda mais azul que O 
cem core acastaltuta peis 
horizambo afora! os picos 
do Marangueme, da Ta 
quara, da Fucwnduho é 
da Fabia: à dor alias 
nero do Acari, q cor 
cova do Hdcamambs, à co 
eurato do Lagahto, d ex 
costa dtorreito da Pal 
meo, o lombyp encur: 
váito do Rato, qa cabeca 
bronca do Gigante; de 
pois, às serem do Rodes 
dor É dem Negros; pol 
fim, o perda! dendeado do 
dont é do Camári. Aqui. 
ahi sé eleva 04 serraotes 
isólaHbss, mottiks colos 
sds ensomnibrmido o bugi 
alto, o judo luzidto, O 
maidiosto sorniaknte, q pa 
Háigoo verdke é o quebra 
poasedto forutbo. com Os 
veto fortes dem catia: 
guerras e das ingoseiras 
d lhes sublreim pol de- 
eles: o Faiido, à Bóde, 
o Pijadoos, o Pio de As 
súcsir. É por entre 05 
Verabs claras, ds frondes 
Vicosues, Os estendires dé 
Jytivagu Próx, as nódods 
Fontes de sol nes talha 
des do pedra empocira- 
dos de miga, cone lento 
e solemee o velho nto Ced: 
ri, contando nom seixos 
paliubis, sussanemado nós 
dress dass créu, gorgs: 
lejamito nes apertailos de 
recluso, tlrettmndo suas 
apare  Fferthiizantes dos 
dbrupnbs rógques do Batu 
sido, atramas dam varzeds 
é des ecardadiitdes, ads! O 


dridipo ancorado dos 
Hadraraárico de Mathias 
Beck. 


Fado o serbão que ed 
veto tem uia ar feliz é 
pisetdo. Serbhy ehúvido! 
Serhbi alegre!! 

Di. Jam 


& 


rc TC ro jêa. 
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dass LU Eu 


Nic uItimro sabirado, dem de Sao Pedro, o santo “clavioutario, O g9v8ANo inaugurou as novas instai. 
lações e remodelações do Telegrapho Naciomal, À começar palo edificio, que, mandita em 
linhars goraes a physiamamia antasior, se engalltardy ds novos luxos architeotontrss e maiores 
confontos é minúcias de eclegandin e esógto, até os melhoramentos tecdhrntios e apparúilho de 
utiiizmução recembe, o Telegeapioo Nacional está installado à altura dos seus grandes objectivos. 
O s«clhidifês acima focaliza um des aspectos do acto inauguea!. Jumbo ao busto do bamsho de 
Capamsina, o presidente da Repuliilica esta cercado de altas autonidades, entre às Quass os 
ministros dm Viação e da Jusiiça, O prefsito do Distrioto Federal, o director dos Telegraphos 
e o dr. Hermes-lFontes, offigimal de gabinate do ministto da Viação. 








FIXOS represalm, accentuavas toitass  Tugilddies, que: eram midHa, experênoih chama- 
ua Chiang; eu te dibáia Quis, entro), eu jjo! tinha todb. o thesouro velada- va vidHi. cui, sem) Umdi pas 
o Felicidadte, muito vivitlba, pois quis semper: te membo trixbs que: me: cóus lavemn, sem um protesto, 

* Mmutto mulher, ja- pareemen feliz... duma fe- Leta viver, um dim, sobre sotth: e silemediive... 
7 lago Passou de wm sonho, licidadkb- silencihbsa eo dis- a tela. ,. = Sim, Concordo, E eu 
sonhá * encampddo, que se  credm, guási]l san] emoções. E. respeitmado à ighorah- numas tor quilo mail POE 
* Aacordhdb, tm en: eivadhm, no; entambo, de ven- cia euute gitantilivass do que isso... 


À 

















S. Ex. o sr. presidente da Repulsiica examina um des mappos de linivas da Repartição. & Ex. 
está cercado pelos ministro da Viação, pelo direcãor dos Telegraphos é pato dr, Hermes-Fontas. 


AML bailk: de S. Pedro ju 
mais será esquesido pelo nósso 

josan official, nem tão pouco pela 
interessante menidii que, apezar 
de cortejada por uma legião de 
adoradloees, parecia ser uma prá 
ça incapiz de capitular. 

Entrestanto, o militar, apezar de 
Hóvo, usau de estrategia efflcaz, 
vencendo em toda a laha, sem em 
Prezar recttisos outtos semio aquel 
les que ensinam o Coraigio... 

ÁAgóri, vamos esperar polo epils 
go da festa, que natarabmante tera 
como ambiente a paz e a doçura 
de uma egreja arisigerniteu, e de 
pols a continuação de um sonho 
que deve ser lindo, como todo o 
sosho dá ppistliiades... 


AGORA * madans” estã sériamen 
te apropondida, mas, é tarde... 
Tambem q culpa, lhe cabe im 
teiramente, pois. não em posgi 
val ao ilustre deputiiho supportar 
a offensa, de cara alegre, impassi- 
vel, sem reagir. 

Mada fFouso na belleza dos 
seus olhos e pensau que poderia ti- 
rór pardido, representado pari o 
dedicado amigminho de alguns me 
zes. Engano . 

Agora será difftail convencato 
de que na vida de “Madanes” não 
ha “OUPV, e que aquele encontro 
preparado, em torno de uma pe 
quena mesa de chá, fel simples 
mento uma “Pth” paxa experimen 
tar o grão do amor do depitado... 

Madades, porém, revelúu com o 
gesto, uma lestiimaven] falém de in 
telligaonola e pos espírito. 

Pezanes, sihoers... 


ESA) em plena lua de mel, O 
esculáplo, quarulo está no con 
sultarto, attando varhs: vezes qo te- 
lephore, para ouvir au voz tão gra 
ta aos seis ouvidas — a vox do 
coração... Ella, do outro lado, pe 
de, insisto, implora para que elle 
abúmitone os doends e corti em 
seu socconro, por a ansiedade, 
o sofínimento das horas que pas 
sa isoládin, tonto desapparpese quan 
do elk comprino, de leve, o botão 
da enmpalnha, pala o conviito de 
utrúmmas horas de felicidade. 

E, insensivelmento, o esculapio 
abandona, às vezes, o consultoria, 
ou doendess, para atisiular, solicito, 
à sun doentezinha, tão linda e pe 
quemina, tão fragil e mitiisa, que 
mais pareço um bibelal de Sévres, 
transparente, tentador. 

Assim vão gozamulo a vida, ex 
perimentando alegnhas que se não 
desersvesm, at um dig... 

Até um dia... pois, quando a 








A grasissa Dulce, filhinha do senhor 

Nestor Rodrigues e de sia exma. 
esposa, d. Palmyra Porto Rodrigues, 
residentes no Estado de 5. Paulo. 
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Õ interesante Ermanil, 
Efrom Gondim, de Fortaleza. 





fálivo do sr. 


esposa do esculapto descontiar dO 
maroteiva, e certidicarso de qu 
estã seso trabida q istmo bp! 
toh! as esposas são sempko 
das miseravelmenteb), vao ser 05 
escumalato de tados os dias, por 
que “madame” é das taes do cabe! 
litros nas ventos = das tas q 
ndo respeitam convenhamos... | 
o ultimo banto de um bonde | 

— Semper um caso sério, diem 
da bisbiblinileo alheia. 

Ha muita gente gue deseja cab 
prar um bonde... Pois nós Hi 
riamos contentes em possuir o “ 
tamo banco de um banco. 

Nas gramules cidadis existo mr 
ta coisa Interessante q observar! 
quem obsemen os casmes que IM 
quentam o ultimo banco de ur 
bosule, vê e aprondo sempro alé” 
Hã CbiBaA. 

Nós estamos intaressados em * 
ter como vao acabar um caso 6º 
conbecamos, de um advogado 
certn dama que, pelas cautelas qu 
tomam, parecem não ser exalf 
ras livres. 

Quasi diaskimento, à tamo, 27 
bos appaezem na estação da Jar 
dim Botanico, como indifispont: 
um ao outro; porám, quando t 
pam para o bomate, lã vam parã ! 
ultimo balhéro... 

Depois, acrullam coisas agrad 
veis durante tedo o trajecto, 00 
fórme indica a physiongmla s6 
Fidente do ese... 

Em cento bainro “ENE”, elle 88 
ta primeito e do fio da calça! 
vê o botao prosseguir o seu it 
rarto, estleamido um olhar unid 
de plegulee até o veitounto dest 
parar, do basaa ===. L1F 

E elly, discretamente, atonadi 
com dois dedinhos, num bre É 
dimáaadod, om... até semjpre... 


loira bonequinho desapparef 
da vida do rapaz. Ehess pd 
ceu à francos, lato é, sem lhe 4 
satisfipaito, ou, pelo menos, dy 
lhe “adeus” com aquelias seus * 
bias que tantas vezes se unir! 
nos labitss: deblke, num sons) é EO 
tese beijo de amere... 
E agora o rápis aguda teistl 
Teste presccupado com o dest 
ignorado da boneguimin lolea q? 
desapporerçl da sum vida sue" 
ciosa e sombria... | 
Da boneguisba lolem que put” 
mails sorniu para elks, nem uitf 
ca miss jhme falou pelo fio teta, 
nto, dertimando nos seus OU 
des uu hanmiosiiia de Uta voz aa 
é det» como é à voz des 
atibaia... 


— 57) — 





E Ur te - ' Ê | A g i é E 
lo eloa sopo sra Ufieteám rela Bath o» tdi  ritiiht 
fáie à cisto de udim tráigão,, o misidb' indeiho, = 
fidriria 2 
a AS 









hd 
Repagá é 
pala manhã, uma cerimria civcaa em homem à 


E õ 
mesióca do glónusão pat daquelbte estabelecimento 
E caliigou-ses uma romaim de saudade ão tumulo 
no cemitoro de São Judo Baptist 
otte, no sabão nobres do Club IMihit 
eminente brasitsiro fol, de nova, Fr 
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Os verdks mares de 
Jó de Alencar fran- 
jáavdinises de espumas 
belkanibo a ateh dóoi- 
rada da prista de Jra- 
cet. Senidádis, à um 
rodo de jagaaas, eu 
esperan qi surgisse 
pór traz do cogueirai 
de Mucunho, o rosto 
mágico da lun cheia. 
E as primidvas em- 
bareações des pesca- 
dores de minha terra 


regtesespvad da sua 
aspera fadiga po séio 
révatto do veéndo. 
Bu Ha o nomes 
das jusgains dudazes 


7 = 7 Es 550. 


tóscamemte pintados 
no veráboe dy trias- 
guilo das velias encar- 
didas, E um delles 
mer fez ficar pensa 
vo, tão liracibo, tão 
posáleo e tão profun: 
do w sem! «Jess so 
bis as ondasse, O rFú- 
do jatigaubyio cearen- 
se tiver um Inspi- 
tação, felt com & 
do Lindebergh dando 
fo sé avibho a al- 
cunha impressionante 
de «Spirit of st. 
Lonits> eu de Xil- 
Henry e lelesbs ba- 
pilzamab, o delbss Coth 
o sugestivo appeiiido 
da edesus o! Gradi Po- 
ders. 





Um flagrante da «tordiihas do jogo Rampla dJuritoss — Combinado de 
Pauitista, que ultimamente se reglizou em São Paulo, <= 
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ARABESCOS 


Vejo tisb e pensáti 
vã, & próeuo alegrarbe e 
fazer voltar o sofmniso) nós 
tous tabs  ammádbs No 
emtantbo, intiháintante, mé 
siodo bem ves os teus 
olhos tristes colo as MA- 
drugguias sem luz. ouvindo 
à Lit YoOZ dóridkh como a 
propatlo dôr, sl falasse. 

Bem ta confessar, adora 
a triatoml, amp og olhares 
mascaras, veladbs; de sóm- 
bra e de melancolia. 





Ol sóriso). só! ó Quiero tris- 
lontps como lagtima quê 
sont quis é fehjx, como 
magom que: se fantasih. dé 
alegria. 

É temor gite, à força de 
procurar alegrarsto, venhas 
um dia m sOrEm comi o sóF- 
riso vulgar e prosuibo fas 
criatuigisa felizes. Nesse 
didi, eui deixas) de adóorar- 
te é& tu) não, serás mas O 
doc elcaitb de minh'al- 
ma. 


Matos ALÉM. 


DE CAMBUQUIRA 


À Pouplação de Cambé: 
quira, a adeantada cidad! 
de aguas, aprowsitou o mê 
to da passagem do ami” 
versario do de, Syiwio Má” 
rimho para lhs remdor eX 
pressiva homenagom, Us 
dessas demonstraçãos “É 
apreço constou no faoto de 
ser dado o seu nome 9º 
jardim da atamada do pal 
que daquislha cidade. Af 
photographias mestra 
dam Flagramtess d 
solennidade. 
O dr. Sylvio Marinho, SP 
parece mo medalhão, ? 
lado da sua exma. senhel) 
e cercatbo das aítas aut 
ridadhes locass e dz adm 
radures céus, par occasidf 
da homempmgem ques lhe re 
prestada. 









que o dou- 
Coimbrn di 
Legis. 


E = Jal 


2 gos da 
im S IES DAS ED ) e fal 


des ad ara Ei : . 
tegislatwra, é um do 
excellento ad- 
o que à grande 


Vrobie impor: 
tante E 
ter: Que mereceram 
le “EÇÃo acurada por par 
do dr. Estab Colm- 
“ne 


A Bens) estuda 


eelamente o assumpio, 
SEerELrT A as bases da 


E = nd 
Rn Sin ra da HO Aa ins 
De “aged b | edi ca cão 


| 
ministemtoa nos 


[É Mis arriba 2! 
kg DOS Esc reset q Fisco 


r TH 
it Normcu: d) edu- 
be techniço-profissilo- 


a es nas es 
& Inst Ud Ter Ê 
“Prorissi paes: e) edu 


ESNECA, minis- 


as ri 
Soa 


ma, nu 





a 

bem OP, nas  escoias su- 

Me 

Po “Br, 
Ny ahi se podem vêr as 
tejo Bens gue advisão da 
dt A, Baena 
A tamente 


educação 


Â “pd 


Abe Cação bormai 
im soffrey uma sen 


Bim 





O que tem sido a 
eminente 





dr, 


Swan excellemgta. é 


do Estado da 


das 


ductica, 

A Esesta Normal conta 
hoto um frequestmta de 
Sd! alumdos 


nas da Penitenetaria, que 
| 
B 


ficam appatel indas para 





Estasto Coimbra, governador 


| = 


Pernambuco, 


Colonia Correccional, 
Por apl q grs 


Pó 


muito Aug 


med. 


DORA “com a pre moção 
publica. 

Frisamuto esses deta- 
lhes a mensigem escla- 
rece 
rece 


gue 
des- 
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ua 

E 

es pa A 
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Cit Ci 

as Ta 

Em fe 
Ea 
(am 
ea 
E ga 
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há) exer 


rente, sem incidir o em 
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go 
ç: 


am 
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Ea & A 
venho dá Goventto 


Hão poupar esfelrss nem 
sacelfiviss para satisfa 
zer tá justh aspiração, 
Eure PRA po eumpri 


é Economico de seis Con- 
cidadãos, 

| iii | : 

Eni de 44% à numero 
doe escolas primarias 


19%, a assanl u 
õ sz, dt. | Es staoto € 


cunforno se vá d a “mem 
sas enders pauta Ho 
a | 

e. Ê 


EF p 
vngresmeo) m 7 do setem- 
À 


5 |] 
ES L7i GT = 
lo2 mw 49%, passo a sei 
de 52 no abit proximos 
passado. 

No Corrente aro exis- 
tem | Eis pioaa 


a 
Es 
E 
E 
o 
E 
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QG 
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! a con- 
strueção de Grupos Esco- 


| ia. é " Ê 1 
lares nos Soo dr a e 
a 


deira. 
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EO palacato de 
Govenno, situado sentes 
la cidade, e que, com ai- 


Egumas modificações, se 
presta à esse Fim.” 

Esta sendo activado o 
serubon de adaptação, 
atim de gue po corrente 
He o Er sem ihául- 
Forno. 

oO musibidgb de Goyana 
sedã dotaubo de um grUpO 
escolar, soh a denomina- 
ão de Jodio Alfredo, cuja 
constatação já fel autori 
zada é deve está” coh- 
chiidalo ho Corrante atho 

A ana Hospedanht de 


Imigrantes em Tigipis, 


fel aproveita pala a 
instalação de um grupo 
escolar, testo sigby aluga 
des vamos presiiis em 
Ares, Sadi) Amado) & 
Casa Amatalh, destina- 
tlos: dó Hiestibi Fina. 
Múddo teim feios, pela 
instiibado» do seu Estado, 
o governaulgr der, Estácio 
ECslimbia, dasmbo assimi 
usa prova frisanto da 
sua alta vistsaiHtade em 
religio aos problemas 


maxbnmis que concorrerão 
para à engrandecimento 
daquela unidade da Re 
publica. 





Esse é um dos capita 
los mails importantes da 
mensagem e no qual sé 
encontram precisas intor- 
maguõies sobds à vida eco- 
nom de Pernambuco, 

Com a sum leitura, fica- 
se sabeiiho que em 1925 
Pernambico expenteam... 
2A4LSBh cotidss pala O 
pais, é 43.65 contos para 
o estrmngatro. Essa des: 
propução explicasse por 
gue os produtos primei: 
pass de Pesiiimiito, O 





assmear e o algedio, são 
de cons quasi exclu 
sivamento intentor. Tamn- 
to O assita! Colo o algo 
dão tém merssido do Góo- 
venito todo o amparo. 
Refenhubose ao deseu- 
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de Pernambuco 


O que tem sido a administração de 


eminante estadista — 


(conclusdo) 





volvimento que precisa 
ter à culta algodoeira. 
à mensagem fra o se- 
guinto ponto: 

“ Pessiatado precisa 
atiendar pala o algodão, 
gue jd é ui de suas 
Fornidess de vidi mails pro 
REsssrda 

Geese que, seda) O 
sento o o SEabitaço dessa 
cuiimeo. q escassez dos 
rece, q nenhuma edu 
eugdto  profisabma), fre 
quendes é prolongadas es- 
Hagens, talo concorre 
para tormar diffioil o tra- 
balho nesen reghio, e in 
Certos 68 seus resultados. 

A verdade é que Per- 
nagiuteo, ento muitos 
outros, tam encadaiuh esse 
aléo problema de sua ri- 
qUeEza. 

Juntamente com o Go- 
vento Federa!], mantemos 
lia cerem de cido ami O 
Sernigo de Algodio, ago- 
ra mais desenvolvida, 
com o estabelesimento de 
cabos de sementeiras, 
uu: já possulnus quatro 
em vastos pondas do Está- 
do é outros pretendemos 
fundar, e com o servigo 
de elassidicação que muil- 
to tam contornhto para o 
estimuto, não so da cul- 
tuto, mas tanbem da 
industninlização e do 
commernto dessa precio 
sa malvácea.” 

Assigdiah adiada à nien- 
Sagem que o gouvEemhmo se 
tem In º 
mete, pela soliggio do 
problema algodosbro e de 
iniciativas que venham 
fávorsesr cutrms fome 
de proditação, mo Estado, 
como | pomlenitiaga ,a 
industria de dôees, a cul: 
tura de côm, ete. 


Alma nesse capitulo é 
estitduta q instidulgão do 
credito popular, gue tem 

alcançado um exito extra- 
ordinaria. 

Pal movimento de 
nove bascos estaduaes, 


viva- 


ccionam em Periasiubal- 
co, de 19% para 1928, se 
chega a sabor que em 31 
de dezembro de 1927, à 
balanço gera! aleadeçou a 
soma de 6.495:9233098, 
quazulo em igual data de 
1025, tal soma em de 
róis 11.243 :66546 

As obras públicas for 
tam tamem setivadas 
com grade proveito pará 
o Eedado, tesubo silo con 
ciulles vanias grujua es- 
colares. 





O SEENIGO DE ESTRA- 
DAS DE RODAGEM 


Obedecendo as plano 
rodoviario, determinado 
palo deito nº 35d, de 2 de 
abmil de 1988, o serviço 
de estrias de rodagem 
fel amplamente desenveil- 
viado. Esso é, como se 
sabo, um grade proble- 
na naciomal que, tendo 
interessado a outrns Ego 
ventos, Hdto podia ser des- 
presaulo pelo eminente 
estadista pernambucano. 





O BANDITEME) NO 
ESTADO 


bd eminente governador. 
comprebemnidondo que era 
misiór livrar o Hores- 
cendo Estado septentnh 
Hal dá maboba que ma- 
culava o seu [óros 
de elvilização e ecul- 
tara, como é o baadi 
tiamo, encednu uma forte 
campanha, no sentido de 
extinguir essa praga. E 
graças nós Inaidiitos es- 
forgpis de S, Ex, o sertão 
persa estã li 
bento de tão gemule fa- 
gelo, pels os remanes 
cendes desses bandolei- 
ros, coli) Lamijuao) é seus 

abnt ityss, abandoda- 
ram o Estado. 

Muido contabmin para 
lato o fasto do Governo 
haver recusado qualquer 
Ligação com os protesto 








6 =7- 525. 


res de bassbidos, punigas 
os O afastandoms das 
rebugçãas officiass. 

Esi uma provideneia 
efiimwz determinarsse QUE 
o julgamento des que fo- 
ram captireados so fizesse 
palo necessário desafora- 
mesmto em musdolpho di 
vero daquele em que o 
crime havia sido commeil- 
tido, evitandose a Inter 
vesção des padrinims po: 
derosos ua occashão do 


julgamento perante o tri 


busal do jury. 
OUTROS PROBLEMAS 


À mensagpm refere-se 
aisla a outros questões 
de capital importanela 
para o desenvolvimento é 
progiemeo de  Pernam- 
bueoa. 

Endtee os tutáidca 
mala efilcisitas reabiza- 
dos durante à govenno do 
sr. Estnoto Coimbra, es 
tão às obras do porto, à 
a organização sanitaria, 
comprebembindo o sanea- 
mento das cidades do la- 
tentór, a viação fertea do 
Estado e guiros de gran: 
de relevanola. A mensa- 
gem presta ainda infor 
magões detalhadas sobre 
a defesa do assucar, O 
comparecimento da Esta- 
do à exposição de Sevi 
lha, a situação Hnanceira, 
da qual ofienere dados 
preginaos e trata pinaa 
da divida consolida 

Em suma, O Ilustre | 
govermmor de Perna 
bus nadia esquecal nesse 
documento da exposição | 
des seus actos a poder 
legislativo daquela pros 
pera unidade da Federa- 
cão Brasileira, revelando 
a sua alta capacidade de 
administrador de largo 
descortino e a sua clara 
visito des magnos probli 
mas que interessam de 
perto à vida do palz, 
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Ar hi “sa be: 7 Rag 
“inir ia) Tt Par Que:. des- 
Em fig Cés é) 
Que à vez à linda pe 
o NR 


IJ dadb, Tó í 
Do. Bm avant USátir de cor- 
Onda mA ao debill, tão de- 
el menço mimos: e o 
“Rito or, um comtraste 
mn NL 
ep “êle grande com- 
im rom pás se cer 
Td Es 5 
da «co Ely o encarou: 
Ei are ; 
ma eh irei a er sorriu 
Eu, Fra Fi E nquell ba sorri 
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E ] 
! É Fu ira 
Que. comi fé, soletro) desde menino, 
Supremes bem a que minhialna asapieo, il 
i a 
Luctanodo contro q força dy destino. 
ar E J FI 
Felitikade, idem! que tó em máirá, 
[e ai a A L ) FEL as 7 dra E 
Dhesódsco des thesodnoss restipidio 
r 1 
Eiindko mmivaterm que me enem o inápira, 
Nú ansado de qm, clero liymno. 
o, F - 7 
Feniibihato, emtando, cur Ur consiste? 
F 
Dt” gue to adore, é felicidade, 
Ideal dom sonhamos é dos trinbeç) 
gui ] ” 
Est borvendato, à mor! Es q verdade? 
Es bl esperanca? Pour dat) É etpdlecss E> 
Es d retórdhitção — és à saudade! 
lá A T 4º O. aa) di A ER) | Pe E TA - 
e id ER + ElsTtu tal LM bad l | Sa. 

 ———— mm O 
santHi sangbiiáadia, de arre- Istby. porcHiy. não se dá 
pit” os pacaisss tramseuntes po, Ribs, ofdbs agori à môó- 
gueo, nada tesub: com a da é matar em plam) co 
history,  apánitma, entres tácdo da cidárib:, de brêé- 
tato, gua! sempre, às só- terearcita não broximidades 

z elamiita, po 
Rap E 
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NO aj 
dia de 5. Radio, que fo), tambem, 6 sau di a, parque 
tocam data natalivha, s. ex. revwma. o se. núngb 


RV É, Alotái M a, separa na na 
ento, do Carmo, 1ó 
fixa um detalhe dessa ce arm mssiia Bs po : 


MF 


TH lo GANA Ê 















vise des aii 
cor sénhi 
Esihkikov= Se = 
os Contraves 


as 


Six le, homem; dk. moral 
da a, Educagdim áprimi ora 1 
a. Clniava todos DR dia * 
tai Victer para à capt- 
The Repodbiihm, e com 
Va! ara + polida 
vã velmente, via 
us, “bém linda peguer 
topo Cpo so lho sentava 





Hi hai 
A viii amtps habituado 
Pefo-Sárem Jumbos, a olha- 


es dar pira Em 


taça “não apipari 


npuinde — x) Fen clio cor 
UMa, hei 





fá 


Ui CMeMMEnte, o enfa- 


Õ; 
“lg tandem será ?... úue 
54 a is a bg) la e 
Cy ; AcCimteçido? 
Naa: 


Fu DO 

“ás Li la 
ici e ão, d x va agrrag tios a 
E 41) wy E ê 105S= 
Epol ( 

Fá pal via publica, 


oi 
geo storm ada num 
Es “E ar=West” 





És vê 

ES “a | & 

b a del) atanto. por lá se erguertá, como tm symibhato da re- 
Eago” | dy do nosso posa. Ahi estão dois 


o 
ET 
ê 
he 


antes dessa visita Jornalística. 
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Photograghtas toma- 
das na Escolha Alcin- 
do Guanabaca, pár 0E- 
cashão do solemms en- 
cerramento das aulas 
da primeira época es- 
colar. Apparegem ahi 
alumnos des diversos 
cursos daqui esta- 
beleciménto E, ab cen- 
tro, Um gruno de pass 
a professates dessas 
crianças, Entro ou- 
tros, 8 vésm o prõ: 
fesãor Luz Duarte 
da Gama, presidente 


2 


do Cireuto do Paes * 
Professores da Escol 
A le indo Guanabat! 
as professoras d. MP 
cia Imbuzsieo, que PÉS 
presenteou nã solennt 
dade o dr. Costa Ser 
na, inspector escoly 
do respeotvco distrl” 
cto, e d. Andréa di 
Fonseca, directora. 

mesma  Escsth, 
de outros membó5 
do magistorio mun! 





O TOQUE DE ASUÉÊRO..... 


Fui te falar em “hRijio' — Deus do eés! 
menisco dx coballos náint retoque, 
lo 4 

Ci pensante numa nova CEVEQUE”, 


n) a] 7 
Dim novo modalo de elis... 


NE >. 
“4 É ias, menina, 


i «ctra = z f a 

Anisiçia pura vocês é um destempéro, 

oh ne sculpem-me: cú 
dm: esculpem-me : a oubtho.. Et medicina, 


a) tome. cc. de Asuero, 


Em que consiste q toque? nao le apresses. 
Slam não vino ás pressas é feliz. 

Comes de meça “UNO, os que conheces, 

É feito de 7 e Re, PR a a, 

ME Loo, um tie, tun lago... um destepiceo .., 
“inha queria, o toques de Asuéro 


CM toques mo nariz. 


Es 
tm toques simplais, Mas com o logue, upenas, 
Ir bp f bica 
Cm q Drago, ergutesto q perqui, é, cas! 








Sil É FapuZ, Ve, natal inipaio, ds PEQUENAS, 
E St sã PEQUENAS, 
mel recebiam! à toque, 


lat 88 Vabo) lee, toe. 


procuro o rapa... 


Parabpieco, velhos, enito caretas, 
bed 6 Femiéaioo, URSO à toda, com remoque. 
Mas, ago, sacodanise as muletas, 


Nadar, O gu vale é q toque. 


E uma revolagaio do copo clinico 

dat cidade! 

lhes. Nato sou “ITU”, fargqute ou eynico, 

niáts gelo gu tes tusto é ingenuidade. 
2 

Dispoc afirmado lodo senso erítico, 


dilgpsrar, sed mois refolhas, 


| que nésmbum paralybica, 


ul sen recureio algun, em desespéro, 
resistintr de toquio do Asuéro, 


eis! logues de Asa dem less alhoss.. 
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Lo É Das té 
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ns, ass de tanto, ds 
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Ho Betina Balsa Ls da 
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FiditeruloO» ol um désve ada 
idtys O home! de HiunsnoF 
egito eo docs de felicida 


de Emos], não! podegh ninar” 
ai BALSA Ei dat: tel 


sten ndial. 


REALIEAU + SE, sabba 
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ultimvo, nos sscript 
a firma Daudt, Olive 
Cia, á avenmita Mem 
: 260, à cer iontcirida 
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sortebo reláiivo ão «7* Con- 
curso da Carta Enigmati- 
cãs, instidutdo palo «Alma- 
nadh SA assis da Mu- 


= 
A 
e | 
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Em 
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va 
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Dar] 
fa 
Em 
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cangou, como os anterio- 
res, grande exito, dada a 
acceitação que tese por 
parte dos leitores daquela 


publicação  anmual, Est 
aqui dois flagrantes desse 
acto solemns, vendosbe 08 
representantes do qover- 
no é da imprensa prosa 
tia do idea Da Õs 
chedes da finma  Daudt, 
Oliveira & 


eu K 
fita 
» 6 


Sd dt Cita, bem ho) gito, E. à clas idade 

mótbitila enciesubh) os espávça, deF- 
” ã Has » E 7 dd SE a ad Lia de luar” 
NOITTH. Db LUAR Fandpgitritbese  frhi JO lbita à natúrez Oi pit ' 1 Aa 


Noite linda de luarí 


Ê Estreilna... 

Rçõ deonabroska ati ipa rama dê a E ri gras 

Hmpo, desabrociia & lu, POMBA ce As mulhaies são estrellas... * 
E + EE: q E DO Essas 4 E - " 

mystardo, rosa divina, rosa de Juz... enterra: são pontos de Intesid 


Aids = du 


E a sim réesplambesmabm 


Z 
hei 
=. 
pm 
E 
= 
pe 


ra como aqueslh nodto de lua, eu 


u 
mi vetto de mulhaor e um pon 


Daltro siitá Chi pn Es 41 da 
Pertuimie sub ago É Lai Hit Ta ! p ES TEST , nóodto da Lui. E 
E E 1 7 |] 
Thix tati: PRI g SodnhneEs indós 
E. Esma l; las nel n | 1 é 1 po, 
Go Ebhitibii E piel quis ia ES di), D E Com ET] À iibiicdl ] Leguraita noi | 
tasminaico resosndin. Aderavei de luar! 


slamto! Cresesra mo esterquiiiinido. 
a 
D 


Puz-nm à pensar qi” támbamn 


norteludes, breda, às veses, a tres- 
pe 


+ 


caldanto flor de uma virtude... 
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la lindo à noite de luar 


E dis 
== novaminie O têm. Parecia Dois interessanmbes filhinha do senhor consumir riquisza que pifid dus 
= it + R TEC. E CAM ALA ca Para E 
Fijal nora = jodo Carumo, agente do FON-FÓON ada id 
E Fã by a E E E - po 
immanto abetsianr de opala. E a em Nowa Friburgo. George B&B. 5h 
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a Acompanhando, intelligendanembo o progiesss com- commednda, à acilyidHade e conceito 

ET q na su si z a q z E ê me E ii i P Ma ni 

rh, in], taâniho nos! móldes modens: de satisfazor A. Vargam & Cla, composta dom e: 

Airis a É “E t a ii 8 po 2 ú j E: 4 imã bn ) ; 
rd Núlas do nosseo granito meio, fragb) das mail lison- less Srs. Arbiriboh Vargas e Raul do 
ibama Comb nsaçõe ja foi EF hits esfonga é traba à, Coi- cofi sddle hs nesta BEAM. Hoss filiges fo lie 
ue e sl F pa q "a = A 
Ptlades ma fecumita forcadvo do seu futuro, acaba de pa À é ud = à EXEVI Ads 
IT E Fenicladia em I92M, mu PAPELARIA 
Dea TRAP, mo) dia 1 do corrembs, à rem do Onvi- a Cada ada E sd 
HP, [go E ade O Pd sempre sqa rótn de trabaatho, bem serwirah 
ria EA FiLsdita GLOW), com súas nováss é mo- l = 
ja cho à - 







Dor part Bátblboo, da 
o de trabalhos e r 


pibo as meliorass 
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do Ma das dt A: Ê a : sd O) 
Jjass, dotáia de todbs om FedjúbsatDbss Dará 


cliendesta, it Ja 


AB TAassialk 
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cTá kb: e BX- 
Pedi ara vem comprosara 
SH «stodRES» Llim= RP di 
re adora ss Xi 
suas ofiicinas. i k R 
= já ul dis pre gue. Installburses, des 
' Dri ISS OS A Hi 
my : Pr à rua do Ouvikdar, 140, omdho ora 
e [RE o E e a Ti = : 
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Progress. 
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Jp sto) oq visitáthos as ollil- 
E Miu, encadestmnivado, pauúlta- Nos confess pelo gendiiilasino e fimo 





É do ca É ; ga E s o sÃ£o E = É o êtuws ER Fhaana: EI ES em 3 
opidbs faasi traballos são gas: nos dispenisaean os soçibes da finm S FE & a 
z à E = a] ke dis Do a 

Frazoas fazendb votos da felilei volvimento 






' presteza, à predpims 
Por profissistasea I 


ipetentes, mo que muito se T 








“Vendedor 


TÁAÁVIA ecl óoutiss téêmjns, não 
H sei em que: cidadio da Attica, 
visi pobdee vendidas que 
mercadejnva com a felicida- 


de. A sum tesdh era a mails bem 
sortiita de todas gue havika Ho po: 


Voandto, pólis o sé presibso artigo, 
come tibia: hojts, eram muito pro- 


E' prasibo» dizer que na casu do 
vedar de  Ffelicidadb: havih de 
tadito cóim gue: satisfaver as exigen- 
clas des fregueross, Hawk all todas 
às espec de felicidadks: duradou- 
ras e sólidas, utmass, as dos sabios: 
seductorass e fragesks, outras, para 
a eclendoah podes: séria, as felici- 
dádkes de um) instante, gui se com- 
pram a prega de otite; taty, em- 
fim, ads mu felicidadb perfeita dos 
sonbedbross e poctas. 

iria: abil, disho certaumento, um 
Sotiimenabo guu deve ser lucrativo 
Coio nenhum) outro” Pois bem: 
nato o eru, O pegas mercador vi- 
via pobreméesdo. e isto porquo ti- 
náti: umas idéas singulares. 

Isembo da habitual] cobiça dos ho- 
thesis de negosib), apéias: adceltava 
um modesto cobol» em troca da fe- 
licidadb: que" davu, O essencibmll para 
eb» era gue o fregupzz fosse digno 
da sul mercadbaih, e mtiltass vezes 
recuisanaa as maiomes offertas dos 
nktoss, se desconfiava gue: elles não 
mersecihirm a felicidade. 

Um dia apresemburse: em sua 
Cá Lbii) pesadas da Argolida, 
== aAMecados!! = disso el —- de- 
seja a minha parte de felicidade, 
Mas não te veculto ques sou pobre 
e não te posso pagar bem, 

== Eis, adil um contissav espon- 
tara — BeEnSKSU o negociam: == 
uma. confissawm espontadra e sincera, 
nádhy Comin enties os homens; que 
caminhada. 

E observarmad; o novo eliembo, cau- 
sou-les impressão, o ar de franqueza 
ejue emadiaval do seu) rosto. 

= Que espécips de felicidaulo de- 
seda, joves?” = perguntar elle. 

== NÃo, tesnb experimentivlo fe- 
leietadt: algum cm mini vida, 
confesso que, mas reablhulo, não sa- 
beska dizer«te gual a que desejaria. 
Faves à quilo to parsear melhor, e dá- 
mes mw felicidadh: mais procurada. 

Comiosiito com tamda prova de 
confimea e resoMibto a recompél- 





Fm - FCN 





CAROLUS 


Bs R-1O | 





sallo: comp bém, mierschi, déu no 
pescaabr” o adorado unál JjoVER 
pura. 


* Duramebo til aúnios o Fapais fóil o 
trash felix dom homens: Mirdks, à sua 
esposa, erm au mais belhm e virtuosa 
der todass ass mulhenes da aldam. Não 
desejaruto sesad) agradki do esposo, 
tiildladbsá!, boa dota de cas, ves- 
tia-se: com traçêss apropibubs para 
fazer resaltar nu sm elegamneh de 
Fórmas: e enchh o ambidemb: com 
ass sútáss Cadgassa, gul' eram às mais 
lindas: do mundo, 

Todbss os pescadores daquislh re- 
giãu! invejamam a vento de seu 


compadiestoso. Mas elb se havia 
atosturnHcad de la] modb,, à sum Fe- 
licidade: quo já não à apréciava 


mais: “91 vendilicdo — pensas elle 
=. engampbntnes, O sei present era 
de acçam ephemera”. 

Bj. ávitb: de novos priyeeis, foi 
procura” o mercador. 

== 1 baste-me- uma feficidato de as- 
peeis: seduedor — disse: elk: = mas 
de: quantias: medicero, O temo já 
a destruiu, Já não exisbo 

O veidedbr somtiliy com; tristeza. 

== Mnendr, se aspira o perfume 











nadh della, 








das: rosas deixantos de 
sentil-a. 

É. prometisuuho uma felicidade 
nova. 

Quadub: este volto à aldeia, 
acHpeil dl sóg casa vagm, Minits has 
vb desapbpacerato com a sua alé- 
srt e as siáss casybes! Uai pira 
tass à havkbrm roubadto e levado no 
seui barco. 

O pesesabe chórsmil múitto. Mas. 
emquamb se lamentiva, passos 
Uinal JóvEr! gut” lhe Bersuimndal o ma: 
tão» de suas lagrimas, 

Eibe lho: deu a explicação pedidi 
e à mioçcai deui sonora gargalhada. 

= Gone? — execlanmi, — Não é 
mails ques isso?” Chorits por que pêFr 
deste o beibb, de tu esposa? Vou 
seccar as túass lagrimas, 

É. titanad, usa flór gue levava 

tómibos, deu-liva a cheirar. 
setidin pesca 
dor uma senssudbo delicissa domi: 
nai todln o se ser. Desvansasi-sê 
à recotdhvdão, de Miráls, Comprehen- 
deu gue só o amar de Calia poder! 
fageito, feliz. 

= Pie comibro — supplicou, 

E, a jové ficou. 

Desta vez, a felicidaato não duroll 
sedão: tma prismadcieia. A nova és 
posou do pescada era vol], col 
rica o mentiosa. O mel des séus 
beijbs: perabul tod à sabor, e o le” 
febba passsi a sea vida, dia e noidé 
ho; stai embarcação, pada 
infeso de sui casa, ondke q feltel 


diarilarmembo, 


hiai 


dadb: não» etm possivel, 


O pescsals viveu horas do suprê' 
ma angusáta, Não sabiy ay cento 6 
ques rest a felicidanto do sua vidi 
sé por primado mar od mo sesinal! 

Emtito, não podendo mas soffcer 
foil ver nova felicidade. 

= [Restve-mro = pédtu elo 2º 
vetidledbr = o amo da terna Mi 
ts, e tuto o quo possum será teU' 
meu; bots, minimes régbss, a mind 
casa o as praias onde peseo. Devo" 
ve-ma ou eg passaro! o AcherontÉ' 

O mercadiar deixou-se: commoslP 

= Mesh segar! — disso— Attamál 
o teu pedilo. Primedraments, dele 
a felicidadt: sem acceltar re 
gas; hoite, a offertu de tod 08 cas 
bens é insignificante em compari 
Gás com o meu presente, pols 
doui trails guie à felicidad:: ensine” 
te à adtb' de ser feliz, 
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A conhesita e conceituada Perfumania Carmsiro, de 
— HviEdicia dos Srs. Carlos Carmelo, Hugo Carmsiro é 
posreilio Nascimento, sab a razão social de Carneiro, 
Aeimenes & Cia. Ltda, inaugurou, mo dia 22 de Junho 
* Po. uma Filha), nesta Capital, sita á rua do Ouvidor 
“rio 138. 

O acto inaugura), gas se revestiu de toda a solenni- 
a teve a presanga do representante do Exmo. sr. Dr. 
“o Viamna, vice-presidante da Republica; de Sena- 
Ceras, Deputatos, representantes da impressa, Commer- 
CERs e grande numero de senhoras e senhoridas da 
“Rag célites, A's 14 horas, tese logar a bengão do pre: 

" adia pelo illusérs Monsenhor Maximiano da Silva 


Concurso Sabonete EUCALOL 


(Menção Honnasa) 








Mes rosto é np é macio 
Nato temo o rigor do fria 
Neil ds ardanatas do sei... 
Isto diz, conscientemente, 
Cuca, do banho, usa somente 
O sbomito EUCALOL 
Fermantes Burlamaqui. 


Rua dar Alesmby 507-Casa 1 — Elo... 











Fo - FON = hj) = 


Uma inauguração 


sensacional =. 





Leite, capalhão do Convento de Samta Thereza. Fal, em 
seguiito, servido aos presentes, «champagres e um lauto 
«lumdhs, sento depois framgucado do publico o novo es- 
tabslesimento, Gu” vem concorrsr para oe progreso da 
nosso alto commeércio. 

belias exposições de afamados 
artigos, destacavassa a do Sabonate «33», que, como 
prodanto geralmente aprasiado e recommendado, pela 
nossa sociedade, não podesia faltar em estabelecimento 
desen ordem. 


Dentre as vanHs é 


Eelicitames a fisma Carneiro, Nascimento & Cia. 
Ltda, augurardo as maimres prosperidade á sea Filial. 











Finn, desenvol- 
vidos cu reduzi- 4 
des, resunkha dos É 
com à tradamen- ) 
tós. Um verdadei- 
ro siqenesen! Mo- 
denmo aperfeiçoa- 
mento. 
Escreva-hos. 

ACADEMIA SCIENTIFICA DE BELLEZA 
Avenkila EBto Beaneo, 134 - 1º, 
e 7 de Setembro, 160 = Rio 
= PECA CATALOGO GRATIS = 
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Biónidtios MODERNOS 


Umas temijus despresa- 
dos: voltam os biomas a 
ter logar  preponderanie 
nos aposembss modernos. 
Eilks: completam harmo- 


alosament: os mobiliários 

















amiigos e modenmas. es- 
comiam, com Ergo. um 
mos! util mas inesthetl- 
Gé, od serwam para for- 
mar um pegusiip recanto 
tnébro num sabio. Otras 


vozes formam Fúmibo para 
um sofá ol enquadram 
algums polltomuss convi- 
dativass pata md conversa 
od! à hota do chá. 

No aléo e em baião da 
ErASdhti npreseritamos 
dei: modes de blombos 


modems. 
forrado 
testis com grámibas dese- 
nos decoradvos de tons 
vibrambes, condonre» man- 
da o gosto acimml. Os pal- 


O primeiico é 
de papel ou d> 


gnadiibHi 


neis, de tados diver- 
sons, om, escalHi ascenden- 
tos, são subllbibgabs: em 
cito. por bamas lisas, 

O segundo ostenta uma 
pintuca a trago largos 
representado um assumi- 
pio de cada, à mélpa quis 
prefira uma puizagem 
tabu do mesmo moda. 

O pristuúlto é mails pro- 
pesto para quantes e, col- 
locaddo núm dormitorio 
moderrmo, mobidlbilo com 
um leito-dikam, dissimula 
à penisadedru e transfor- 
dia o Aposembo ei sala. 
O seguttito iso a peque- 
ta secretária da sala de 
jamidar é escomibe à bibill >: 
there, damito ao traba] jo 





e à leitura a soliddito que 
lh» é necessaria. 

E) se acane) fôr um mo- 
biliastbo asdio) ou rus- 
tes gue desejarom com- 
 pletar com um blombo, 
executar o que 
vêsm na figura do méio. 
E' feito de duas portas de 
madeira. ligados por um 
palnal estrato, por traz 
Forriieo credame FfFlonhlo ou 
tela de Jour, segun o 
estulo das pofidy empre- 
gadas. 


A ultima novidiuto em 
do biomas, são 
espelio, com trés 
paineils. persidtindo é 
doa mitanieser em todas 
as possua. Substitiiam 
Cod vVaddigerm, as portas 
de espalo des apmanios 
foss quantas em qi estes 
sejam embagiitos (eloses) 
São, por triz, fontudos dê 
chidtivo, liso ou presateuiso 


pmademb 
os dé 





Db FORNO! E FOGÃO 


Petite Source, min há 
sympadhtoa e erudita col 
legm, cila dr seu atúlgó 
sóbro o divoroto, transasi 
pio por Heitor Lima 0º 
“Corro da Manhã”, ut 
autor allennto, o qual di 
so tree não falha a mem 
eta, que a dias prS 
oecupsnçto da cozitha err 
velbuoe precocemente * 
mulher e pesrnsst or ab! 
qualquer eriatuninha alvÃ 
é rosada nema mintmia ne” | 
gra é resequida., | 

Qu» honrar) Vamias veF 
se evitamos, tambo quany 
estiror na medida de n6S 
sas posses, às gentis ler 
toras desta revista, 
nefasins cogitações, 

Por hos, damos o men 
de um jantar: 


Sopa. de espargos 


Pescanhu guizada 
Costelledas de vitaila b 
marinheira. 

Pastel de cromo de MW) 
nana. 


Sopa de espargos É 
Toma-te malo kilo de &' 


pargns, cortam as 8 





ha 
Ol ál 


Cetiyel [os. Elsa 


Eds 
Missath de paste. O res- 
| 

Ly Es r 

a Corta-ses eim] List 


Tr e 


Et ] 
nhh=-se e 


Msg se. depois 


Mimador. Então faz-se 


Ha 


LATE 
UPE lgelrumenbo ao fo- 


lide k LO 
pá Uma colheradh grunde 
Ela PE E fra E 
Maizéema em mantei- 


» Jundase O 
fado cozinhar bém 


Nes 


pn 
im ms cabecas: de es- 


SUS, fo guuiil se me 


duas  gembuiss de 


a FER 


Gr Li = 
Sima, 


fy colhemss de 





Benade. 
o súmpo do limão 


Media taimente baxa que 


Rãco pereum 


déz: imináibss, | 
serve-se com GULIGUEE 


torda. ou pudim. 


o >. 
E 


Hr eda trará HóVas 


metido 












Auto 


Fair» 


circumnisdaTeih: pari nós os 
Wltimos  figunhos  pari- 
sIénses 

Em relaçam aos: cha- 


hossu 


ser curto e boss Figo- 
Eaividts iz h a Kia spa taça Es 
TóBS), ga pifiel convenente 
é, enúne» nósi, a fandanih da 


Fito. | 
História, de palhas com ó 
feltro, se obtemito, assim 


gulr se 


aptovelttirm por mails tem- 


1 
* 


ps! * Sétvwesm Dada. maior 


de: Or 


j Pas! : 
feltro: o da figura 1 é de 
EF au a 
Bengab: belg» com aba de 


fire um ornamento de 
palha-seutorho, retendo 


j 
da de feltro do seda ne- 


Elm, recortada na frente 


im pregadhn de topazlio 
sobie o lado, e tema um 
Détjutstoo vê do tule. 
CID ai ai 
À EN EE; RE ELLA. 
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OS ARCANOS 


— > ——— De JULO ARAMBURU 


ENTADA sobe uma pedra 

vesmalha, os pés ns na 

“éGrrante Enta, Malema Do- 

rá) olhasa hp aAgam Correr, 
massa e transparente, 

A enstola mol: da onda lho pro 
duzta uma dese sensação refnige- 
rante. 

Livro de qualguer preseeupação 
de espinito, comento grius de amo- 
ras, do cesto que trnain sobre os 
joskhuys, ella la manehando os lá- 
bias E os dedos de uma violenda cor 
de sangue. 

Ô rio sersno retlgatlo claro 
fundo do seu leito de arsia, cober- 
to de pedras e seixos escuiss. Ds 
pelxes proteins — em valente 
fugia — roganmiho os pés com as 
barbatanas risphlos e tremulas. 

A paz infimido des campos ver- 
des, banhados de ourspalo sal, se 
quebraxa com o tanino des pássa 
ros e musmuúrio reneo do Fio. 

Dosil era uma pasigra des arre- 
dores de Sorn, situada nãs terras 
de Jujuy. Bella moçoila serrana, 
tinha o cabello ráiro, olhos azuss, 
tez paliula, e um nesro lunar nas 


pugplllas. 
Naguollo dia, desde o radar da 
nursra, vaga, satisésito, pela 


campina fHorida. Havia esquecida 
os deveres de casa e de explicar a 
sua parétia precipitada. 

Seb um capricho da sui juvenis 
de, ella escranigmea, sem maldade, 
o dever e a obediensin maternul. 

A" nóito, cabiu uma grando tor- 
menta nã comarca. Pelos catni- 
abos hHúnmsbtos, ficavam as marcas 
dos pastos des caminhantes, e as 
alpercatas se enchtam de barro. 

Nós ramos das amwszes, remiam 
de falo os passaros e 08 nimhes, A 
larga estrada por onde se la colher 
amoras lhe havia prodgaldo cam 
sago e prostração, Senáia calo, 
desgosto e ansha de tomar um ba- 
nho refrescante e traaquilio. 

Sá, livue de todo olhar humano 
e iadissrato, não vacilka. Thta os 
pés dagua, recelhe a ropn e corre 


pla dd matseim do nho, à Fica à 
sombra de um graulo atvote Ho 
rida 

Ail, contempla a decoragb do 
valo, o ole o chileo das cigarras, 
o guresbo das aves e começ a li 
tar om rom de vet que Lrazia. 
Roúpa, anagiuis e adoftss fazem 
tdi mondito de braneciúctos sobis as 
pedras mortas, Novamemnto obser 
va para todos os lados e ande a 
confiada cega de uma solidão 
absolúto, entra Hã aguhi, esttame- 
cida e fragrante. 

Rompe a lympho e, de propio, 
submeção na abundante corrante O 
cosmo palbuto. Kil, grita, os nervos 
estalain por usa impressao rega 
nei e entta num borbulhgr dagua 
que ferve em espumas de perolus. 

Na places pagã, à pastora 1ão 
recorda que ta noite anterior 
cahico tempestade. Não imagina 
tambem a enchente tralgoedra que 
deseia, pelo ria, amando tudo 





gue encontrnxa à sua frente: and- 


mis, AINNSEES, 
iron sECCOS. 
Seria o destino diabedico da des- 
obedismata, ou a fatal vingança do 
destiro que se intenpanha nessa 
encruzilhada de monte e castigo? 
Humamanento, niguem compre- 


pedras, paus e 


S DO DESTINQ 
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Hed a razao do gue ctcomiso 
Sem embicão, a natuzcaa selvF 
gsm so prepaavea para o seu crio 
desígnio. 
Um rábiior confuso e tum ulsuos! : 
viaha bramando, de longe. DsMI 
Hdv» sendh à resonancia desta). , 
dora. | 
Elk seguia, tranquilto, ietaçdl | 
dor tos rethádso dá agua. - 
Saito, grita, sobe e desce di 
macgons corrmdo ou pulando Po 
em o sho, numa victonia pueril 
sun cabellkedro, ondulante e pulo 
da, resplaiibesta do sal como us, 
limupido metal, A um tempo, o 5% 
colo e hombros nós appstecanl , 
flôr d'agua e desapparecem. .. Br 
usa visão paradisiaca. 

Nadando agora devagar, a past) 
rã não ouxe o bramido da Hds 
te. O influxo das aguas tuas É 
crespos ja chegando, com vel 
mensta e loucura. 

Às ribanesitas transbordam. | 

Quando Poril vô essa inyaas) 
de lado, paus. ramos, detritos 
toda espeole, um grito de tenrorl 
pé de pé, assombrada. 

Mas é inúáil a advertenoh. HE 
tál e tardia. O seu estorço, pa 
fugir é improdiano. E à sámishis 
atlusiito a sepulty na corrente. 

O rio, enfmpesido, segue o * 
curso implacamol e rude, O sat 
fisio dessa alma ingemua e bob 
não à CoOMBmoVvE. E 

A pobre pastora se empaats 
numa lucia impotente e vã. À SY 
voz debil, os seus pedidos de 84 
conto niniguam os escuta. A desf 
peração em que a está a fasem PS 
der os sentidos. E a Morte 185) 
val corta o fio frágil dá sua vidi 

Malena Doril deixou uma 
cordagão melancolia de myatario 

Os moradores da comazca de 
ra contam que nas tardes diap”: 
nas — so compasso de um | ae 
to atgiisitaco e tengio = qêsd - 
cabelicira da asfogada flactuar € 
o uma manoha de ouro sobFê | 
fúria negra do rio. 


| 


| 


«3 E 


e. o” fe hi E “um à A E rs TN e = ES O O = HÕ- a RR ” o” Rd od 
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BISA DE SAUDE DB, FRANCISCO GUIMARIES em 


E 1 


17 . pa t4d | i Rdiss + 


a qm Des gente 1 ” - 
“Seglins da E 
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A MELHOR REVISTA DE CINEMA 
— Á vonsa nos pontos de jornaes == 
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(Do “Woman Megazine") 
ca a sua cutis está estragada pela pallidez, 


manchas om sardas, de nada serve o mo de pó, 
DintCAS, loções, cromes ou outras eras para 
fazer desapparecer esses contratam; 








e CCP .ltZm 


FON - ROoN<—> "1 tr Rs EA AB 


nos que tcoha a babiiidado do um artista, Geuti- | 


dCuraRá o ou, TOME raniéi nsíia 


O nóxo methodo admitido & livrar a cutis de 


todas as suas faltas offensivas. Comprase um | 


pouco de cera pura mercolizad (em ingloz 


| mercolized wax) numa pharmacia, applica-se ao 


ftma um pOCO o agna: Fria. 

À pure mercolized wax absorve à parte amorte- 
ema om PORTO, GER. POMAR POR e 0 
niagusm nota que se está transforma: 





E <a RES lc o AH o rosto, | 
a não ser pelo resultado que é penis 
maravilhoso. 


Nada a póde igualar, para conseguir uma cutis 
gnudarol e formosa. 


08 CRAVOS DEFLAM O OAMPO 


Um remedio de effsitos francamente instanta- 
neos contra os horriveis pontos negros, à graxa e 
os amplos póros gordurosos do rosto, foi desco- 
berto recentemente, o na actnalidado, é empregado 
no “boudolr” de toda dama iIntelligente, E' um 
remedio muito simples e tão agradavel como Inof- 
fensivo. Ponha-se em um vaso de agua quente uma 
tableta de etymo), substanóla que é facil adagutrir 


do atsmol lavedo é odio som o Hqtido obtido | 
pipe adam amina ODILON RO A À 





intervalos de quatro a elnoo dias, com o “fim de 
lograr resultados de caracter definitivo. 








ou LEITE CANDES > == 0 
“puro “00 misturado com agua, dissips Sardas, 
Tez Crestada, PintasiRubres, Borbulhas, ] 
Resto Sarabulhento e Farinsecacso. 
d Rugas & 
Cher & cut liza € sto 








| LIÇÕES DE 
Bandolim, Volino é Theogia Musical 


Prof. EUGENIO ORFEO 
RUA LEOPOLDO MIGUEZ 139(Copacsbsna) 
De 8 às 12 horas, 
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Cotações: OPIEMO — MUIRO BOM — Sana 


UM GRÃO DE AREJLA: 
DA TIVEANE-STARIL (Programa Serrador 

Cinema ODEOGN — Como argumento, é ud 
film simplesmente encantador, d'aquelhes na 
enredos que antigamente nos surgiam é de qui 
hoje pareçe se ter perdido a memoria. E' um 
grande drama de amor, de linhas bem hum dah | 
em gue a fantasia entrou em muito pogco. 4 
direcção, gue não tinha muito a gue se antregatl 
é bãa. A technica, superior, Man no fila 0. 0] 
balho que está sobre todos os aspestos é a inte?) 
pretação. Ricardo Cortez vinga-se nesta poll 
cula d'algumas fraquezas anteriores, Claif 
Windsor dá uma grande vida ao seu papel & 
seductora. E', emfim, um film de muito mer 
cimento, guo deve fazer uma linda carreira. 

Cotação — BOM 


nm CTC, as 


na<«r ana 
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O DINHEIRO 
CORAGEM 

DA FIRST NATIONAL 
Cinema GLORIA —- Decididamente, os 
sumptos de magia, de superstições, estão | 
nando os “Bbtdiys” americanos. Falta de assubl 
pto É... | 


D.A* 


l 
| 


E IM 
tora! 


E" possivel. A verdade é que raros SM 
08 mezes em que não nos aparece por ahi 1 
Ultima ameaça, Um goto e um canario, Um pi 
nheixo dá coragem, Este, porém, resvala g| 
ponco para o ridiculo e desperta o gargalheirdl 
Valha-nos isso. As situações são interessanteã/) 
demonstram a vantagem gue apresenta o € int] 
ma para a verosimilhança (se assim se pot H 
chama) de centos “EMT” que no theatro est 
impessixeis ou imperéeitos. O film é uma bOÉ 

de riso para a gente de bom figado, Para 
gue pretendem uma obra de arte, não serve. | 
Cotação — SOFERIVEL | 


TE a! 


REVANCHE 


DA UNITED ARTISTS 


Cinema CAPHROLIO — Não sabemos bS) 
por que se conservou, nós cartazes brasileiros | 
titulo original, acrescentado da tradueção! QU. 
dásho pensirá esta gente da mentalidade do P 
bico eariocat.., O film não apresenta onÊ! 
nalidade, Aspecto agradavel, apenas o da inf” 

















da A venida 


SOPPRIVEL — MÃO — E... 


Prelação. A curiosidade da indumentária e 
Checenação não nos dá nada de novo. A! parte 
*eehnica acompanha, até certo ponto, a interpre- 
tação. Entretanto pode-se affirmar que Dolores 
Mel Rio não acrescentou, com esta pellicula, cou- 
alguma ao seu prestígio. O argumento é d't- 
ih banalidade fatigante. 
Cotação — BOFERIVEL 


BROADWAY MELODY 
| DA METRO 
Etc PALASEO — Foi o primeiro film 
que se ouviu no Rio de daneiro. O po- 
— Edenia Páde-se di 
Cerãa que bateu o “ritord” da bilheteria em to- 
os tempos. E' lamentavol que o dialogo 
le em ingloz lingua que noventa por cent: 
“las pessoas pessoas não comprehende. Com o dinlogo. 
Muito logicamente so prescindiu das legendas, 
à Confusão foi ainda maior. Mas deixando de 
Dário essa cireummstanoia, cumpre-nos analysar O 
Bim em si. E' uma historia de bastidores, pro- 
fa mte emocionante, dinma enternecedora 
eiide DA margem à uma intervenção de 
| 3 intensamente alegres e brilhantes, que 
l, - para prazer do publico, a parte senti- 
Mena do argmmento. A musica syachronica da 
Belicmta é diaide é da rindo rmacada: À 
diteeção, excellente, e a parte technica, muito 
idara. 


DETESTAVEL 





Cotação — BOM 
O ENFATUADO 
| DA OGLUMBLA 
Cinema CENTRAL — Drama popular se 
| Com todos os matadores: — “hox”, 
Por, mãe paralytica, uma namorada ingenva. 
Wisão : nada de novo. Mas, apesar disso, 
Pa injustiça negar-lhes emação, tanto mais que 
"ne og seus inlemprates se encontra essa admi 
Ea artista que é Mary Carr. E” uma pelicula 
nada a platéns populares. onde certamente 
tai á um grande agrado, pois lhe não 
De situações emocionantes, Além de Mars 
dA é de justiça conceder elogios a Mildreu 
De suja interpretação é de algum valor 
Meo assim. assim. Tambem, que ka alli que 
| têjn largamente repetido! 
E Cotacão — - SOFERIVEL 
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“RIGIDAIRE, com à nowo «Acceolerador uu pit 
sermittevcos passar o verão com a maker tr 

quiliidade. Nos dias de calor forbissimo, Emite 
o galo és tonna indispensavel e O seu consumo 
augmenta, pa: fama Ampulso es em deda, 
FRIGIDAIRE presteza 
desejada, de. tado 4 galo de quis podhis precisar. 


Isso é possivel com FRIGIDAIRE e só com ella, 
porque é dotada de um machinismo com per 
potencia muito supentor & que seria sôments n 

cessaria pára quardar sãos os vossos rc ja 


Acabada a necessidade momentanta de galo, basta 
retroceder o Msg tais ara que a machlna volta 
now  funcolona manto” economico. 


Esta faciklhdhado faz, intontestavalmanto, da 
FRIGIDAIRE, com Accelorador da Frio, o rafa 
geradar electrico mais pratico, mais cvossante 


|O mal econômico. 








C6 to —-=-KAM 
ACCELERADOR DE FRIO 
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| cet  enviãr>" , smalcias isitóbmibcdas sobra a nova 

FRIGIDAIRE: 
Notti: -lceseee: PIT, PS SRP PSP RAR Td, Ni qo SA pa “ 
BEndeidtço: cessecirs EV PELE TT eq dessa a. J 
IS e Pe pese rr ro BIA Ep F. F 








Er BA ASILAARA ES. 


MESTREEBLATGI 


RUA DO PASSEIO, 484254 — RIO DE JANEIRO. 
[SO St nh ol o o a pç sato | 























DA tão tina 6 (lo francês — Gielá 


* colhido os hombros com Indittorenç 
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==“E' a mãe. 

="“A mãe. Paree à madrasta. 

Renimento, aquela elegante passagelra, que via- 
jasa para à Eutopá com as duas menibos, não pa- 
resta à mãe. No emtaánto, ero, sim, q mãe. Adivinha- 
se o paremtesco das tis nós olhas azmes, um pouco 
vivos) pó naniz admito, na bocea que soraia com 
condiida tristeza. 

A niador dás duas meninas tinha quatro annos. 
À menor, apenas um. 

No começo da viajem todos 68 passageiros olha- 
vam com sympadhh aquela mãe formosa e us dois 
anjinhos. 

Eu descobri a verdado. As jgiga e as sêdas da 
mãe, os livres de capas philosophicas — Keyserling, 
Oriega y Gassal, Tagore — que ella devoraxa extendida 
em si cadeita de viajem, sua maneira suaxe e mu- 
sital de dar bom-dia no apparecsr no convés, o Isola- 
mento “chfe” de dama joven que viaja sem marido 
— toda sun graça, embim, contrastava com a grossei- 
ria dos gritgs e das bofetadas que ella, a infame), 
vibraven, nó capnarpto, nas duas bonequinhas. 

Muis de usa vez eu = que viajava no camarote 
vizinho = send] desejos de bater na poria mandaa- 
doa calarse, exigindodhe um pouco de ternura para 
as pobres meninas. Contexeme a honra: à dama via 
jasa sem um homem que a defendesse. Nem pae. 
Nem esponm. Nem irmão. Niaguem! Viajaxa só com 





- suas duas Hlhinhos e ui empregada creoula. Essa 


infeiiz empregada partisipuxa tambom dos alaridos 
é das pancadas de sea linda palrõa. Todo o dia re- 
prímiia o desejo de chorar. A' meia noite soluçava 
debaixo das cobertas. Outras vezes a creoula enjõa- 
va. A paira ficava indiguada. E julgando que nin 
guem à ouvia, gritava: 

== (Chrira maldita! Vou atizarto à agua para que 
aprendas a viajar! 

A ereoula soffria, taleer, u nostalgia de sua ter- 
tu, de sim cidadezinha fluminanse, dos campos na- 
tivos que chelemem a pasto. Que differença com 
aquelto luxo sumpéuoco de primelra classe que chel- 
ras a caldo motho de hospital” 

No quanto ou quinto dia de viagem — quando 08 
passageiros des grandes transatlanticos se dividem 
em Eranas, de accorndo com suas alfinida 








“senhorm sendiuse Incommada em sê pese vo 


juntario. Pouco a pomo se foi aproezimando dos 


| gripos onde sua belleza era recebida com frialdade, 


ou melhor, com indifleresnça. Nem os eternos con 
quistadores de bordo se animavam a cortejala, apro 
veltandose apemas da canja de viajar sem marido... 
Pul eu o culpado daquele despraso dos passa- 
geiros. Minha vizinhança de camarote me havia 


= posto em contanto com a alma canalha daquella mu- 


lher. Eu havia divulgado, através das palestras do 


“tusuodr, meu odio contra essa mulher, E' curioso O 


elfedto quo produz nas viagens a transmissão do um 





— odio quando este so inspira na sinceridade. 
Pois fiquem 








sabendo vocês que essa mulher 





| eU = ê um 
monstro de crusldade paia com seus dois anjinhos. 
Bate-lhes, no camarote, até cansar. E a toda hora 


“os ameaga de lançgalos ao mar! 


Todos riam de minha revelação. img 
Leipavago de minha indignação. eu tivesse 
contado que minha vizinha de camarnte castigava 
I nlhe os olhos com alfinete, 

siros de viajem houvessem en- 
se tratura de ua mis que castigava suas duas bone. 
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to JUAN JOSE DE 
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quimbas, e isso provsua Sempis, nós corações mas] 
sombitos, um êéco de plesuule gue nos ntogia | e 
posto de nos semelhança com os andimges, ANG 
disso, as duas criancinhas eram tão lindas e: 4 
palliidazinhas! A maior tinha um médo de olhRh) 
muito tristo. Seus quadro anmos não haviam e 
provavelmente, bem desenvolvidos. Suas pernig 
fracms, seus bragos longas, seu rosto côr de ar | 
eram o producto de úma pessima lactamola. Cla 
A mão, puta não perder a belleza e para consersl 
à lituha, com certcau nu puzéea, desds pequenina, 
md de alguma ame de leido ou à submetidra à E ; 
mentação artiftital do biberão. 
Que outra cousa se podesta esperhr de Wii p: 
gue se encerpara no camarote para esbofetesr | 
le esqueletnainho despido que não tinha out aurtê 
além da sêda do vestido? 1 
= Vou langarto ao mar! 


A menina menor era como uma flár, com a E 
leza, das bonseas pobres despenttadas, que Costi 
apparaner nas vitrinas das casas dos Ceci | 
andava alma, mas seus brágos e suas pernas se 05 
tatha em continto vacesvem, com movimento 
aaa. Ria sem cessar, mosteniuido deds dentes em SULA 

é déis em baixo, como gottas de leide. Brinengo co 
Edi ne pr ip ra 
tinmse os seres e ns cousas, Um pedugo de sob 
Huctuanuito ao venta. Um pesuuço de papal. ae ] 

Em um recasto da promesuulo, à empregar. 
cereouta, com a menina menor no coblo, passaya 
horas sonhagulo. A seu lado, à outra = Ride qui oi 
unos — vestia e despla uma bonsca, extasinni qo 1 
às vezes, no espectanulo do mar. A mis se acombol | 
dava o malz longe possbial, extendida em nua a 
deira, lendo. O isolamento a que a Sondemsaváia 
outros, elle o fagt mais duro, permanecendo & 
tado de suas Filhas, «ou um OlNoa era tados aa LG 
no horizonte. Quando o vapor jogava muito, E 
pura não enjoar, fazia longos passeios peles lonfo 
avenidos da cidado flucimante, ostentando sun pe : 

za olymplo com as mãss nos bolsas de sau sueme 
e o livro sob o brago. Ao passar deante das HS 
a mésor — “% bonequinha de mál réis”, como és f 
chamunva — lê extendia os braços, choranio & 
cante. A maker se limitava, alguma vez, à diserdh 


== Adema, mamãe! 


Ella passava, altiea, sem lhes dizer uma go 
lavem uffectuosa, ou desenhar em seu trósto UM 
careta de aborrecimento. Sempre acivava um profê o 
to pata dizer à criada ou às meninas: 

= Não chupe os dedos, idista! E vos), estupl 
cute à bocea, Não chore! 


Ao oitavo dia de viagem o vesni de cul ve | 
que cobria a bella senhora começou, 4) calirihos 
não oceultaxa seu mal humor para quo ardesso É 
tro do camarsdo. Agora se aborreoia uosar livro, 
tigando us meninas á vista de todos. 

Certa vez intérmiu uma senhora: 

= Não sela criminosa, senhopa! Não bata 6 
muto Tai tantitnita <> <-ce-caate- puto 

= Quem é você para darms conselhas? SO 
mãe. E basta, Metia a lingum... 

Trahia-se por dekáiso das sedas e das jotif 
lavadeira de asmabiubdo, Og olhos azuas adau 
um brilho feroz. O rosto, tão lado hasia um e 
mento, se cobriu de um vão do sangue. Toda a CNAE, 
ma que aqueila mulher da aristosrmoln levava cA a : 
dida em seu luxo, se lhe escapou da alma. Lai 
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Um ** Emmagrncedor” centeito hope em 






Va ia Paris 


hd seu altares A sua Ação melhora a digestto sem 
per ó 





pisa icar a saúdo. Chomasesse : piHivos Galsom". 

pe Papai, bocha ta, auaalris, barriga, 
m vinga bem depressa. Rejuvemesce 
o orga mama, 


Úuas pi rias por gia deste produyçto sem rival 
bastam para manter a karmonia das linhas 
Ss obstar á oral nta exagerada das formas, 









| A Sta Cate Perpiaadoa ore MOS: 
| É adam tim dó fede “PRoLes 
A venda em todas 24 boas Bharmadias. Galto nº” gesali nome ce Doi iss de 






E 


| cintura; dii fra dinsto, mista barriga, 
quê éra ENO, climidmudt! Combo DOF 
Encanto.» 

Dj] ma E. Ea de Montar] : 

da ento mriag pedido ques: kilos 
denis p dir 'Z etica com as “ Pilules 
Galtom". Depuis tenho obtiiit res 
, fadios muótbo notáno SS, Sé ah dbandonar 
O rey tratiadhho e semi ser i immodado 
de fama alguma. » 
- Ássum, pois, guÉm quizer emma- 
eCCr não devé De- *Pil 1. + ht w 
ia * tadelo! dis l tu Es Ga ou : 
o uso dee um frxcõ) bastará Da conmamalto di resultado 
deve rasa assOriaro se | sun posugit exclusmwan emite vegetal) 

per D,k É Si PP. em O. 6 107 sol o Nº BM 

3. RATE, Ph “44, Rus de VÊ Ecintau bar, Paris-X* 

DEBILIDADE CONVALESCENÇA 4 venda a, fódhiks abs Es Tui € drogari ES 


Especificar bem : Oxydot thyrino Pâris. 
Appr. DN.SIP, sob o Nº 265 em 12-09-1913 
Deposito Ger al: Laboratorios Andrá Páris 
d, Rus do lo Motte-Aiequet - PARIS 


















os médico 094 mals eminentes riceloa 


o YIMNHO u a e 


o KAROPE IEDBES > 000 


de Fes mefglotaha 
PARI E 


dsspassds males n sr id À a Sã a det em be ridi. 
CULOSE 
























NA CURA DA TUBERCULOSE 
o SANATORIO DE PATY 


E 


Se impõo pela evidenvia dos resultados praticos 


Informações: RUA DA ASSEMBLEA, 28 = 1 


) 


= 





TOSSES 
CATA RRHOS 
BRONCHIT ES CHRONICAS 





SAL DE MEZA 





Aper. D GS P. dob o No56 em 5248 


Eu: 
“é 
és 
A MELHOR AGUA MINERAL NATURAL PURGATIVA o” 
e em 


- COETRAFACOÕES MAGIONAES 


NM.” 








no Mrdd . es E a — pal T | e fa fee ” a 
| | | FON-FON 6-7-4 
INNOCENCIA TRAGI CA em esforços enormes para quo não ella não so E 
fónse 1 dan mãos. A 
(Continuação ) Cala-te, irmázinha! Olha o mar. Como ie 
lindo, não é verdade? Olha as ondas, como sóbem 
nua descêm. 


Tigre do Bengala dos bairros turvos, que explora 
seus filhos, vendedores de jornaes. .. 
Depois desso incidente, a dama flocou mais isola- 


da que nunca em sou isolamento de sapos e viboras. 


Os passageiros, ao vála, se voltaram para o lado con- 
trarto, sem coumprimontala siquer. Ella desabafiva 
com suas filhas. E o peor fal que a empregada — fol 
atacada de diphtenla == fol internada Da entferma- 
Fia da prôu. 

À dama fes procurar entro os passageiros do ter- 
ceira classe alguma rapariga que, bem paga, Ibo qui- 
zesso lLomar conta dos filhos. 

Mas, que vento mysterimo lhes havia levado a 
noticia de que a dama não Haha coração? O certo é 
gue nenhuma acceltou seu olierecimento. 

Agora pmsofíria sem mystesio. Desabalnva suas 
explosdes do rancor sobre as irmpçed A menor cho- 
rava a cada instante, como si estranhasse à nurse. 

==" Catete, amlmal! Vêãs a agiu? Vês ag ondas 
furissas” Pols bem: si não te calares, eu te lançga- 
rel Ho mar! 

A seu lado, a outra menina ouvia, tremuls, muda, 
thela de innocencla. A's vezes, emquanto a mãe des- 
cia ao camarote pára mudar de traje, ella se encar- 
regava da pequenina. 

Canta um ponto para ella, Procura evitar 
que ella chore. 

-—= Sim mamãe. 

O mar se embravecia. A menina chorava sem 
consolo, nos bragos de sua Iirmãsinha, que se réetorcia 


CRUZADA DE COOPER 
DA FEBRE 



































































A menipa continuava u chorar sem consolo, o! 
gustiosamente, dramaticamente. Sua irmã, na des 
peração de seus quadro amnnos, não sabia como deter 
o caido de seu pranto. Postramedio mena | 
no chão. Repetlalho an mesmas palayras € Amy 
ras ouvidas à china Fuminanae. Mas Ludo era inutil 
A pequena chorswa cada ves mais forte... 


Então pensou que talvoz elia so nealmasso si 
repetlsso as mesmas palayras que a mão dizia NR) 
quentemente, para fazéla calar. E si désse tambts 
um beliscão? 

Experimentou. | 
= Crla-te! Toma esto bellação. E sl não te car 
res algda, vou atirarto do cabeça ao Mar. 

A menina continuava ebsmindoA nas 0 

== 'Calwrte, enjóndo, sinão eu te lanço à sal) 


A menina chorava. Então ella, louca de mB o t 
pelo castigo que lhe daria sua mão si voltasso e | el 
contenseo u pequena chorando, se aproximou da É 
da do navio. Levantou a menina, beijou-a na ant ] 
e ipa ão if» = — I I E | 
Agora — disse comsigo — mamãe vao IM) 
Contando: A maninha não chora mais, 

Apanhou a boneca do chão. Sentouse com el 
na cadeira e cantou: 






































Arrórto, meu menino, 
arremró, meu sol... 


(rradusido especialmente para o “FON-PO vi 
por MM. €.). | 


2 
AÇÃO NA EXTINGÇÃO 
AMARELLA | 


—-— 








ANDA se vôm encontrando fácos de mosquitos em latas tnudols, deixados so 

To abandono nós quintas, ou em terrenos baldios, para onde, multas vezes, 

são ntirndlas. 

A Cruzada apela para es damas de casa, pedindo-lhes que façam reunir 
ns lutas em um só logs. mo quintal para gue os “mata-smosquitos” as encon- 
trem facilmente, para removel-as. 

- À Orumada pede, abnda, que não se permigia atirar latas nos capinanos 
e inóitas, poha, mésira escolhidas, mts Melimente podem escapar À attonção dos 
“pita onisaspiltoa” e cem pos tempo secão novos fócos de estegomias, 

Aitendendo a este mppelto, a» donas de casa prestarão um grande serviço 2 
a favor da saúdo é do bom nome da nossa Cidade. | 
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Utme 





+. can tatenes Pp 


Quando um é igual a tres! 


FINAS Meias Holeproof duram tres vezes mais 
do que as de qualquer outra marca, Assim é que 


pelo preço de um V S. realmente obtem tres pares. 
O reforço sEx'' exclusivo da Holeproof, além do que 
se empréga regularmente, causa essa admiravel 

durabilidade. 
Estas formosas meias são oferecidas nas córes 
mais modernas, creação da moda de Lucile, 
de Paris. 


Nas Boas Casas de Kareja. 













queimaduras, golpes, panca- 








eDec | mw bem da verdade, 
gue ha tempos, sendo uma fl- 
lha minha accommetiélda de uma 
Tosse pertinaz acompanhada de vo- 
mitos de sangue, cujo estado uê 
agravava do dia a dim, level-a para 
8. Paulo, onde a submedi! n Uma jun 
ta medica, que considerou gravisal- 
mo o seu estado, sendo E ha ep 
uapregimreas Cpo seu medico asals- 


vel resultado, estbu convicto qua O 
Seda de Cambará de Souza Soa- 
é um podsroso remedio para com- 


ulmonares, = 
Bittencourt. (Firma reconhecida. ) 















QU VINDO-A 


F 


o 6 ássim que se faz n prova de um phonogra- 
ph, & deeiso é a PERRRAÇÃO DA INTERPRE- 
TAÇÃO. Esemte o Se. um disso no DECCA PORTATEL 
— o appsarolho de vigosesa voz e pocentos melodiasos, 
A extraordinaria suavidade sonora 
de todos os Decena é devida no seu 
engenhoso systema de smplifica- 
cão, que nemnham outro phonos 
grapho possue, aisdda que seja 
meto luso e de muito preço, 


O 
PHONOGRAPHO 
PORTATIL 
Informações 
pira o comercio: 
CARLOS HAERING 
RUA PRIMEIRO DE MARB4S), 28 


Rito DE JANHIRO 


= 
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To O ko ia do Gi qr 1) Ei ato Maid Ah dé 


= U = 


CA 5 SPÍFiTO ALHEIO. + 


SEENVIÇO MODELO 


RE COMMENDA CÃO 


E 

, 

á : 

- 4 criado (quis déira à emprego). 
= Senhor, ao a estmn CASA, 

sintomino (tão felix como seu pobre 


gar em pas descansec.. 


espa), 


Ni a 


PN 


apar. . 
Us EH GRAVE 














Sm, papai . 

Linhas não soube: responder. 
==" Mass isso Hão fój emp, algum, 
=="'F“il, sim. Porque, à sabuida, 


de poitagõas.. 


























(SUE | No 





— Espera tm bocadinho, que meu suchimbo sé 





=! Gometteste algum emo grams, na escola? 


Respomil) a uma pergunta a que Car- 


elbo me deu uma sério ="Nãe até muito tarde. 





8.78 


4 visito — De módo que tua cria- 
da te deixou? 

a dói da cost (pérsmulo cm aua 
louça quebrado). — Sim, Mas não 
péuis tsm Bh eli trios deimaou muita 


Cioipda.. 





ir Ni J, ij) 


==] você, PES de A 
EO O senhor me pôs comento, na vitrinao) 


AS MODERNAS 





FADE 
As pa: 4 
É Mas ví 

= A, 
“o gi, 











fala RE 


es EM gaasem mito a noite pas | 
indo coktals e um P 

















da cigarTos. .. 


Ned! ante 
rá, 
termo 


enviaremos 


seito da . 200 
EmA DA - 
gratis 
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Aw. Rio Brabeo, LM. 
Ruá Uruguagrana, dá. 
Pr Tiradentes, PP, z TA 


Nara LOPE 


são PFmuto: Rua Banto 
Andre, 20 





NO TRATAMENTO DA SYPHILIS 
ADQUIRIDA OU HEREDITARIA | 


Peça-o 
Senhora 











O bom gosto determina que o 
jantar seja rematado com um doce 
| delicigso, nutrisivo e de facil diges- 
ys tão. Os praros preparados com a 
NETIL dEnino ana | Dusyt tu olferecem essas op- 
Gmas propriedades, dahi a crescente 
popilanidade de que gózam. Da 
proxima vez que V.S. tivér con- 





Dr. Everatão Fairbanks 


vivas, Sul que | preparar uma ref re! feição Atiesbo «im fidio grauiiss já ter empreguto com 
x ôs taiis satisfaprbiross resiktulbs eo em diversos 

ara al familia, experimente nu uma casos de mifihasa clinicas ho spitalur é civil, nós 
Estaubiss de Minas, Rib, des Jafeitro o 8. Paulo, Ó 

das receitas do precioso livro de mrebncádio ELOA DHE NOGUEIRA VA ido douto 
Receitas de Cozinha da Maizena tento chiimão e Pharmaneuittes jJodio dá Silva Sll- 


vet. Pos isso jo tesil lo» em preparo 


E velo Esso 


LES ga Pe Edo DA 
Duspea, ue lhe Enviáremos com q comer wm dos bom agembs the rapoutioca no trãs 
Máximo prazer se V. 5 nale pedir. conter po djamçê panto do curas de jues adquirida 
i + ou héreditária 


Nisto OVA Zil de 


Niciisrbys, 20 de Jamsho de 1974. 
| n | 
MAIL ENA | Dr. Everaido Fairbanks. 
acl o Da A x 
Medio pela Facundo de Medicina do Eh de 
DI T RYE KH, A Jarstro, ex-indare dom Hospitivon da 5. SebaatHo 
da Capital Federal! e S. Jolo Baptista, de Nictheroy. 


















| O caso da valise marron 


De NELSON COLEMAN 


== = 





(Continuação) 





==" (Quen o que lhe vou dizer — exclamou à detective. 
— À senhora não tem confiança em mim, mas vou 
eu ter na senhora. Meus perseguldaçes voltwrão den- 
tro de um momento, quando virem ter seguldo uma 
pista falsa, e é presiso, absolutamente preclso, em- 
tende-me? que esta valise não volte q cahir nas mãos 
dá domo. Dá-me à sta palavra de guardala emquanto 
procuro pórme a salvo? 

Voltaroi depois para buscala, Se não voltar até 
as 24 horas, entregalad pessoalmente so chafo da 
policia de Londres. Com isto terá prestwulo a sua 
patria um verdadsiro serviço. Ha alguma conducção 
na granja? Seria o melhor melo para chega resta 
noite mesmo à vabise ao seu destino. 

A moça vacillsar; mas, de repente, respondeu: 

= Meu lemão, que neste momento está ausente, 
tem um Ford, empregado no transporte de frutas 
á cidade. 

= SHemehidi-jntermimpeo o detecilre, levando o 
indicador à bocea, — Ha gente no jardim. 

Fóru do galpão reinava a mais completa obscuri- 
dade. No silenoio da noite podiam ser percebidos 
distinstamente os passos de algism que se aproxi- 
Mara com precaução. 
= ver poderá ser? = pergunton o detective. 

= Por emquanto não é ninguem de casa. O peão 
vao embora ás seis, e meu irmão só voltará ás nove. 

Ouviam-se os passos cada vez mais proximas. Um 
momento depois, Cóleman reconhesia o deteobbrs do 
chapão de palha que, por duas vezes, naquallo mesmo 
dia, haviase atravessado em seu caminho. O intraso 
aprozimouso decidido e, a» chegar galpiy, exclamou 
sem mais preggluba, disighudose a Cóleman e apo 
tando com o dedo a vales que o rapez tinha aos 
pés: 

= (Quer o senhor mostrarme o gue ha ahl dentro? 

Aa penetrar Cóleman no galpão, os pés Habm tro 
peçêslo em alguma cousa masia, que pelo tásho, reco 
nheséta ser um saco de grande tamanho, Com um 
movimento rapidksimo abalxouseo, apanhou o sacca 
e, Do momento preciso em que o detecálee punha o 
pé no umbral da porta, Cóleman mettamiho q sacco 
pela cabeça abaixo. 

= Cirra ago — ordenou á moça;—devo a valise 
& entaguea à quem acabo de dizer. 

Emquanto isto, o detedthbee se agitaxa desesperada- 
meto com a cabega é parto do tronoy dentro do sacco. 
Coleman, depois de alguns momentos de lueta, conse 
galu que péncimassem no sanção os braços do coliega; 
em seguida, appileandolho varntos sotos na cabeça, 
fals tombar meto destaliecído. 

Fóra, já so ouvia o ruido caracteriaiteo de um 
autorn! as pôrge em maroba. Cáleman nada tinha 
& mão para amarrar o detecblyo espancado: 
culundo que tardaria dois ou tres minutos a voltar 
a sie livenrso do sato, correu para onde se prodúsia 
o rubdo, chegando à porta da granja no momento 
em que o automss), tio meio ao cimo, começava 
a tomar velocidade, em dinreeg 

Cóleman corven com toda/& Mpeirosa quo Thé Dos 
mittiam as pernas ageis, logrando opa e sen- 
tarso na parte trazeiro do mesmo. Mas apenas tre- 
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paso sobre o automeoro!, este, gyrando rapida na 
foi dar de enconóro a uma das arveres do camil 
A violensta do golpe atirou Cóleman a varios: me Ef 
de distanola. A conductara de vehionio, pouco bê 
havia projectado contra a amsete. Arrejado do 88 
movel ao sólo, fiomu sentado em melo da est 
endre mondes do papais gue branquesjnvam na es 
dão da noite. A ponca distanola estava a valise, P 
cuja fechadura saltára em consequensia do golpeio 
torno da mesma viamse papelinhos branços. En 
trave, do que pareçe, cheta delles. Cóleman 18% 
tou-so apressadamente e aproximouso da dOvan,] 
— Assustetnre tanto ao notar gue alguem | 
par detrás do autsmeça!, que perdi por compr 
a calma; vê o senhor q Teneiiiio = exetamon d y! 
glndo um olhar ao vebtouto. — Que dirá ngora 9 
inmão quando vir o estado em que pur o sem AR 
movel! —ueresesntau rompendo a chorar rasa 
mente. 

pd mad rig 
mas palavras. Ao apanhar do chão um des | 
não póule conter uma exclamação de assombro. ig 
minho estásea coberto de bilhetes do Bastço de rá 
terra. | 

Ermm todos de cisto e de dez libras, novilb 
brilhantes, em melo da escassa clanidado da 1 

= PDeys do cém! —seselemou a moça no cumalé 
sunpeesa. —EuynHem algum banco? 

= Chin afimal nú reabilnde, senhorita, com É 
ção a este passaro — — disse uma voz ds cos 8! 
nabo, = Fimeul, mãos para cima! 

Cóleman o à joven voltarzamss simultar 
e viram o detesibes, Gas abri omna tia inata 
tawnl estado que se póile imaginar, apontava À 
pistola autothaites com à, mão esquerda, para * 
man, emquanto segurara com a direita tm a 
gi Dt ae O rosto do Ban de | 

scesmtou q detesbbec. — Se guer segura 
consáiie petafuariti, temia, daqui por diante, 
cuidado com as pessõas que penetram em sua 
saltando pelo muro da quinta. Vamos, Filas; É 
disposto seguirme sem obrigarme a io a2É po 

Obedecendo é ordem do detsstbes, Nelson Gólá | 

mv para o alto, Sen contendor CM 
ter mod) viva q recorlação des mu anos | 
e náo sesta de estranhar que ao menar signa! de 
dia tratasse de tomar alguma represalia., d 


Um moment» depels, Cóleimam timba as mãos * 
madas, O detesibes pozse a revistariho os o 
Nam delles enconérou um peguano objesto qUEN 
lhon à temo clanitato das estrallas, Ec a A | 
profissional de Cóleman. O detective vacilo 
instante, Leanatormoeiseo como por encanto a 04 
são do seu rosto, e apressouse à tirar as niê 
quo prestam as mãos do prisioneiro. 

A loves da granja contemplava à sccna comb 
assombrados. 

= [Reseulpo o meu ento = disse com voz rés) 


údetacdtes<—- vã eva 

= "Eu tambom tenho que lhe pedir de 
observou Cólemar, =—e crelame que, se me 
de tal fórma, foi em obedienoia a | 
rlores, 
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ORNARÃO A NASCER * 
MANHA OS CABELLOS 
QUE PERDEU HOJE 
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a NEU URASTHENTA! 
f ER 
o ae cs fe ro bum BILIDADE 
Moral gua! gento , de que as raizes ta | 
É tornam Ani AA. Nesta alt Cura a 
Prem 1 Lia Ee PrECANÇÕES, de con- e 


rio a calsivie é inevituvol, Os 
My cxbhei)less | Cao porque as raizes 
Mi são su Wedentomeante Alim nentadas 

É POr qu Ro pe acham o strudalas pola 
tua, õ. FEM ahh indie gb neste 
| à Lavoni = Tonico dos 
: Este tómico foré Fiz à É 
tê ealbeblud o, fas di SA pripiuicite er a 
qa, no mesmo tempo que ainánta 
j DAEAF A uésa da 

rosa = Tonto dos 


peer que OVO-LECITHIN 
a os cabelioa se tornam J ns 


huclon, briilunes prbes & E sedosos. | , La JE 
) “NAG SE ESQUEC do Ear 


had 


E 
Ss R: E 





e 
En 
a É 
fd 
sam 


etc. NÃO suja à roupa  FIUAL NO BRASILcGOMP GHYMICA RHGDIA BRASILE IRA Caixa PEDA6 E Suto 
nhece a applicação. 
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] Do inclnir hoje nã sua nota a 
Pris à remedio necemanto para 

] No e pobres, que dsme é xistir 

, “ra as CHEAS. “? 

MW Ea superior parp doengas de 

E - E da 1 biHhttã j = -—- À ! d te > li PADAVEL 

“5 ECLENTAS, friekr E, emp sit e rege rat qr 

R ops, Eres Spa ee 2HON E-POULENC PARIS 

) E 


é gU&F DOUDAaF 
EH TT e e 1 


Ta. 
ge 
tg A, E 


Seb à saio, 
dO, compre hoje me STO Hi 
Dermeil e leia o liv 
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Piso 


mn 0 a om paRai eltands a ” 

o a varias doenças o eme Letam as Quarta reiras 
orar. — À venda em todas as | - | 

Ê a testes ê eae tos importad H | H O a E 

My Exija DER, do pharma 3 =: a 4 ”, f 
MO Henvique E. N. Samtos, é » pa pen di game À mcí = pr 
En Ceuitar as-imitações-barat as A RAINHA DAS EVISTAS CINEMATOGRAPHICAS 
my Dos a Henrique E. N. San - 
Neg cáixa Pos sta] sas = Rio de A pontas de jornaes 
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ACADEMIA de MEDICINA ds PARIS 
dicação Cr poderosa a empregar nos casos as 


RES: 


go > Faci 1 DALMO para as Crianças 
Encontra-se em todas as Drogarias 
28. fFius Fatit, Et-DEIN TES (Selno) 


E ZEAE 
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io A a A e 


- As julio pn Ai dad A 





O CASO DA VALISE MARRON 
(Conclusdo) 


Ambss riam cordialmente. 

Cóleman ajuntou: 

=-E figuo sabendo, agerei, o senhor, que é o pri 
meiro homam gde jo o an 
sentar a medalha que me acredita nas miahas [un- 
egões. Sinto verdadeiramente táls tratado com tanta 
rudeza: mas a ordem era não me dar a conhecer 
8 ninguem. 

O outro sorbiu sem à mens signal de rancor. 


== Aereditel ter feito uma captura de primeira 
arlem, — disse, — pola tados 08 seus titagos coinei- 
dem com os de Jimmy Flood, o celebro bandido que 


ET or r-—FON-FON 
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= Exactamente; É esta à minha opintão. E ha al 
uma bón somims; duzentas mil libras estentinas, po 
Mas crelaimo que existo ti mystario é pá 

tudo isto, mysterio que desconheço. O chefe da p 
cia nro» explicará esta mesma Boite. 


ménHis. 








== (Green — disso naquilo mesma noite o ed 
chefe da policia londeina ao detestbee Nelson | 
man = é um des agentes mais perigosos da pis 
gauala bolshevista. Tratase de um juden russo 4 qt 
por múltos anos residiu nos Estados Unidos. | 

= Mas, por que não prepdemas no desembarcar é 
Folkestono! — perguntou Coleman. ] 

=-Ag colas as não Re pedem fazer assim tão às clath 
ha ficares HUMRSTO de subditos britannicos em. he 











"q" 


arte se Postar o Banco de Liverpool, 
tor es, tomou esta manhã o trem de Folkestone 





Conforme 


é Como temos por outro lado a mais compleia certeza 


de que não embarcou para a França... 


cam essa valisef 


. Mas onde la 


== (Quer examinar estes bilhetes? — perguntou Cóle 


man sem responder directamente á pergunta. 


O detestlve inelinouse, ei do ebão um da- 


anais mysianigaia aTERATeS 
mentes ter MOR disse: 








a, o depois de exami- 


poTARR ISP NDARA (DMA. DOS Giho  thenos 




















— Jum JOSÉ DE 


SQIZA REMLY 


— .e.. 


=="Toma, Iimbeolll Me- 
reses que te esmigue.. 

= (Furad! guau! usa! 

O cão = um precioso 
cachorsinho, tedo branco 
= so queixaxa ao sentir 
nós ossos os pontapés da- 
quelte bebado. . 

Carilto = um meénino 
ds sets annos, loíito, en- 
cantador, que presencioa 
à seem — intermvely, |n- 

= Por que lhe bade, se- 
nho”? Tenha pena delle, 
E' um pobxe cãesnho... 
Não tem vergonha de fa- 
ze1-.07 

o ebrlo não ouviu o 
menino. Mas é cão O ou- 
viii. é O ERMIDA and olhou 
Caniito com seus olhos 
humidos de lagrimas é se 
poz enter suás pernas 
como em um salva-vidas. 
Lamentaensso, com geral- 
des de criança. Estão o 
memiro, com o Heroismo 
quo nos dá a injustiga, 
tomou nos bragos e dei- 
toa à comer, O ebnio fl- 
cou dasdo ponianés no 











rilosio russo e que nos é inteiramente imp 
impedir as represalias que o govemmo sovistizo qui 4 
exercor sobr elles. Por esta razão eranos imp 
sisal em absoluto proceder de uma maneira da 
resto comi respeito a Gresn. O que nos intere 
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pais, era a poste dos biilitos e esses, GTAGAS A po 


aqui estilo. 
a pertelgiy 


Amanhã, 


== Eutf doente — excla- 
mou à mao de Canlo. = 
Não pódo viver muito, 

Com efísito. Agonizava. 
Dentro de tres dias, por 
fim, fechou os olhos. 

o menino — meu cãozi- 
== Não, filho, Teu cãós 
zinho morreu. 

o menino chorau mulis. 
Chou tanto como si lhé 
houvessom tirado wm ca- 
rsgmólio ou como si seu 
pás houvesse morrido. 
(Nes meninos, é tão gran- 
de a dôr, que todas as dó- 
res se parecem). 

= Mamão — Inquiriuú 
Carlitbo = os cães que 
mozzem vão para o cêo7... 

DA da cão 
que MEEETO, names ma tér- 
rá uma plamta. Suas al- 
pias lobnim), MO renascer, 
ma veto fórma vegetal, 
Feu cão se transtormará, 
certaimento, em alguma 
plantánho que dará beilas 
tlores. Entertals-amos 
em nosso jardlik,m [> 

Cartito la todos os dias 
à tumba do cão, À pro 


em flôr, Mas nenhuma 
planta nova apparscia. 
Queixou-se & mãe... 


a policia ingloza demons 
da sua organtizaçã | 
mr. Greén a valige que lhe tal roubada: a valise | 

os bilhetes, já se vê. Assim nossa honra profisaipi 
tica a sábio é tambem à des ladrões do Reino USM 
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==E'" logioo — ros 
deu a senhora, — E 
que as mulatos das pé 
possam rennnor n5 4 
ralso, é procieo lt 
sua recorninção e 
tão cCóm noRBESA ao 
Do mesmo modo, E | 
que a nima de taum 
florenga, é nec 
tivar à terra ondo 8 
la deve renanoor & 
Cuiltiea a testa, Ra 
A agua é a unkea 0 
gue a tese nós paste FR 
dar-nos o fruto. 

















ELE EA Sup, 


Eu 


FendeSe à 


si ris 


Deposito Geral ARAUJO P REITAS & 


que é em odds as bhasmae 


DO DR. 
Desapparecem os perto idos 
partos dífficeis e laboriosos. 


A pariuriente que fizer uso do alindido 
medicamento durante o ultimo mer da 


gravidez, tara om parto rapido e feliz. 
innumeros ttestados provam exuberaa- 


temento a Pa etfle opeei é tmultos medicos 


ES] “DE BED. 
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E O PrRODUCTO DA 

Maior E MAIS REM 

MONTADA FABRICA DA 
la e] (ef: Wio To BATIA 


muit 





inconfendIvedi 


pertalção, elegansia, E- 
gos, FOI O 


- UNICO que obtem a mais alta 
ricação na Exposição Internacional da Centenario 
Independereita do Hrasil em 1922: Hora Compourt. 

Vinda em todas as bõas casas da Capital e 


| das Estados. 
E Fabrica — FERRENIA SOUTO & O. 
“ta Fonseca 


Toilas, 14 a O = RIO DE JANEIRO 


durabilid 
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INSTITUTO HYGIENICO 
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Mme. ELLA: 





e da Marca registrada Glicia que Erê ncompá 
ravais, para emmagracar, o cromo adstringents 


a 
Nº. 15. faz o eflaito espantoso, trata- 
cutis, massagens, Elecirolise, gal 
rato ONE raio solar, Falo azul. 
pr as. Banho de Luz para em- 
entre. Manleure de primeira or 


Lysial 
meato da 
vanisiução 
para acmé e 
gear O 


< 
pd 


dem. embellezamanto das sobrancelhas. 


palio 1º 


Ta 
[= o] 
| 
rata 
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Deco Manoel de Cá 


Esquina da Rua 13 da Maio 


Telephone 3091 central: 





Ci ' o da LUACOTDÉR 
À Sciencia enaltece as qualidades da “ASTREA” 


O preparado 


minina, 
vagibaos 


») Fernando Mepálhhas. nm) 


O uso do 


a Pê a 
e ficas  qualiimina 
TA 
DA A SIS 
 INTINE DAS 
« SENHORAS 


o) Augusto Brandão 





ASTDARA & da 
perfeita indicação na hygteno fo- 
empregado em laragéns 


preparado ABTRÉÊA 
recommendaspe por suga magni- 
antizapilcas e 


Calxa 


<ASTARÉA» É&é um proparads 
úsáido em lavagaDa vaginasa, qua 
eu acomselho vivaménto na hy- " 
Elano da mulher. | 


Oliveira Motta, 
ASTEREA & um dos, melhoras 
sreparados destinados & tolletis 

A sonhorna. Atiastundo a Sua 

efilelencia subsorevo um acto de 

Juntica. 

») Fermando Vaz. 


Postal 287 — 5. Paulo 
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TANGO 








Mo sal guasi sem fim. O sOA- 
lho, preguigosamunt: esten. 
dido, escorrssgaudis e sensual, 
namorado uma voltgim.. 

A luz, escondi. nas côres discre- 
tas das lanternas, velasva o aspecto 
gritante das parsates, Jamoilas aber- 
tas, convidam a entrar a brisa 
frla da noito. As cordlnas, em dia- 
bólless bailutos, davam. com as 
pondas. belas de alvoroço. 

De long», da alegmin do espaço, 
chesganeino, temiBs como corações 
infamiia no rydhimo dilavos das saber 
pulssuçõos a alma, o espistto, 4 
semsihilhitudo da vida, tradusidos, 
todas, ch aecoraks de uma musica 
ferikh:: o tango. 

Muaesito Olúves é desespera-se. 
Desiisa a vista pela planuza bri- 
lhante do sabão e admicasse. Admi- 
ra-se di assemota da bem amada: 

A melgdia tocasho o transporie. 
Rouse da absttivoão e toma-lhe 
à corpo, fusilginatvo» ém voltelos, 
na interpretação voladil de milonga. 

Cego, armebeto, ho rodáplo. as 
cortinas saliditantes. Nellas envolto, 
acabo por pendar, examprso, sobre si 
mesrmoo, arrabnadose” a cubo em 
busca de um apóio. 








UNHAS 
ARISTOCRATICAS 


Pelis unos se conhedem às pés 


soma de fino 


tradmmanto. 
O Esmalte Satan é o preterido qa 
mulhe chios. E' emprego é Fé- 
pelas manicarms dos 
prinsipaos Instifutos de Belleza de 
Nova York, Panis, Busnôs Aire, Bão 
Paul e Eto. Vantagtora do Esmalte 
Batamn: 
Leo Não mascika as unhas. | 
Zoe Qualquer pessoa póde appll- 
caio. 
8.€ sisbe À lavagan mesmo com 
quente. 
4.oO Becca instantaneamente, 
bo Deixa um brilho a colorido 
Inegualments gi! duram por M dias. 
Pegam Esmalto Satan, nas princi- 
pass Perfumarias, Drogarina e Phar- 
macias. 
Nota importante: Devolveranos o 
2 quam não ficar plenamen- 
te satisfeito. 
































Alvim & Freitns — Caien Postal, 
1470 = São Paulo 


Na sombra da 
sonamnoh nases, esteil- 


More a musiei. 
sem ultimm 
dembc. uma 


gargalhada de mulher. 





Lasoo da CAHOCA--SORRADO 
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e metis que te guiasão a 


DA DITAs. 





DE 
BRAZ GAKÉTTE 


LEITOR Old) ENCANTADORA LEITORA 
conseguir Fortuna, 
Loterias! Pade GRATIS mau livreiro «ed 
Remetto 300 re. em sólicos para resposta. 
h =eOALE MATHEU 1924-- BluENNÕS AIREGL ARGENTINA! 


Ra - ug 
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Toto o sai cassivço mo afima ns 
visto finhso que se lha crava | 
fronte, 

= Ty, aqui? Nãa? 

Eilla desenlelaslo os tenpod 
vesiily é desapparsee, 

Olhanito as cortinas intántas, e 
compreende. 


A mito cunto consegui tirals | 
dall, O primslto “Par” gue busth 
mes pari um pequeno reponso tsó 
xesHos, ao rogto lilo, um rh é 
lorido. 

É. ncetesratosdo de wma das BH 
ses o puto casalhe pesaadlaner 
em cima: 

-— Fala noch: me emborca? 
bien. + 
No mesmo instante surge RD 
costna a sun Magdalena. 

Andes que eilo à desanhris 
olheio firme e tantem deixo! cal 
à punho: 

== fura, maestro! 

O planiata do frege, julgando aU 
me howveneo a elle divigido, del 
lho iIncontinent] o hymro d 
Simid. | 

Quem achou emborradiaido fé 
eu, que não posso ouvir maxize se? 
parafusar com à corpo... é com 




















Braz Ghétte | 


QUE OS SEUS INCOM 
MODOS DIGESTIVO 


sejam azxins, pesadurses, agedias, 
chao, eructacdtes acidas ou és x 
Sin obterá um alíwio rapaios 
tomando meia coli rs ea 
de M Magmesita Bisurada num 
agua depoin das suas refs le 
quado a dôr se faça sentir. Munlks 
incoemnrotÊia inato são à perl, 
tadto  dfurm beo dema: 
igtto e a Magma Bisuráda, o 
tiatobto tão famúso, neutraiitaa à 
dez co faz desapparser em rt 
minutos os incompnpstos oconntónds, 


st 
to 
nl 
! 


Bisuraia ache & venda em (94 | 
as pharmacias. 


Amor, Felicidades. 
MENSAGEIRO 
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= dr ç se 
E: o jMedianto mello do BM 
a E em CENA méis, ii qui amam 
o tras gratis 
DO MM CERFUMARIA LorEs 
ar RR ko 
“mé sy. Kit Hrvpoo, IM. 
Riga Sun Uruguaygana, 44. 
DM Gm Tiradentes, 34 a E. 
A, São Faulo: Rua Banto 
E andre, 2. 


























prem 


UANDO a lingua apparecer saburrosa, quando 
Aoer sesabiega é faltar o appetite, deve tomarse às 


Pilulas Assucaradas de Bristol. Combatem a prisão 


de ventre e conservam à saude, 






Uma cu duas toda as nottes, 





inoffensivas, por secem de origem vegetal. 
Comnvem ter sempre um frase 


its Eai a ia 
detenoram em clima algum. 














Vendem se em toda à parte. 








Ê oe id 
” 


e, 


AE» ps + 


! 
e! 




















e a=o. 
8 


e 


h reproducção de ml 
À mesmo, sob qual- 


ta em que seja en- 
carado, é uma aspiração 
humama é umm necessi- 
dade social. 

O homam sempio sen- 
tu o dessjo de tirar de 
si proprio um ou muitos 
exemplares. Pora conse- 
guil-o, não havia senão 
um system: ter fllhos, 
Mas, no melhor du fes 
ta, estes não se pareciam 
com o original, 

Agora, em tran, pe 
recorre À phótographia, 
a qual, força é confes- 
sal«o, ha tentailo e sub- 
metildo au humanidade, 
não sem cnusar frequen- 
tes dissabores, E — para- 
dozal contrasonso! == em- 
quanto 2 arte de photos 
graphar tem feito pró- 
ETERRO enórpme, uma arte 
baste: a aeb: do fazer-se 
photographar. : 

Basta folhenr um al- 
bum da photographias 
para ficar paamado, bor- 
rórizudo, ate a lgnoran- 
cia dos que accestar: n 
em fazer o proprio re- 
trato, 

Ficam todos nriificio- 
sou! Floam todos poseurs! 

O homem ou a mulher 






que se abamdoma à pho- 


ples, como uma figura de 
E' um erro, é dos mais 
erassos, pôr uma roupa 
nova ou usada poucas va- 
zes. O trajo novo é um 
grande inimigo do homem, 
e o que sãe com elle, ap- 
pulsos sempes de physio- 
-nomis contrafatty. Ki por 
um olho e chora paly eus 
tro. 
flammante e 6 nâmica nas 
vitrines das lojas: mas o 
esquerdo esdlt temendo 
aqueita mancha, quo, a 
todo momento, peúde asú- 
bro os trajes novos, nova 
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De L. GANDOLAN 


Supponhamos um caso 
dos mais communs, 

E" um Tórmoso domingo. 

Não sel s* terão notado 


quo todos os domingos 
É formmagas ; Porâm eu, 


TR 


tétro novo? Nom que es- 
tivesse louca. 

Tenho que contentar 
mo com ums Hambres é 
um bifo seceo, que me 
Cácm nó estomago. À rou. 
pa Ficou limpa, mas a 
bermbgoa eath compro- 
mettida. 

A! naite vou à casa de 
minika noiva, supponha- 
mos. Mas um homem que 
estã maul do estomago não 
péute ser galante, e sobre- 
vem uma troca do recri- 
minagiets bém azedás. DA- 
se o rompimento, 

Para distrahirsme, vou 











VERSOS 


ss 


DENTRO DA NOTE 


Noite de prata 
E Iuar 
Pleno. 


Sobe, macia, q vor da serenata 


= 


E | 


Que, em notas de eryatal, se evola e se desula 


No ar 


| Serena. 


Pela fare do céo, 


É” uma múlhor que dança, toda nita, 
Em cujo olhar de bruma baça, 


Ante o fino vitral dos 
É os grandes montes. 


| 
Pa dd pés 





Numa restea de luz, passa e 


A onparina brevca do luar. 
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Betrpassa 













se vãs O méul mal? 
e palo outro, o mau 
Lebinonido. 
E tado par causa 
minha roupa nova! 
Então figo fuma. M 
subo 6 PEA ivo garnanth) 
io que resure, Entenh] 
tira, quis, por felizádih 
se me attingsicam o sol 
tartho, sarro da triaiertas MO 
vleso do Pricando, 
Um individuo, polis, É 
tido de noso, so vê, quis 
sempro, em parnbço 
morte. | 
E como é pessbenl gif | 
tográapiiaese: um 
gamos 7 


Ouiro emo, tamuhl | | 


== Tiso um retrid: 
quis, dentro de duas ua 
não tenha commigo | 
mails remota semelhad! 


E [E 


sa de um homem que 8). 
O lIdesl sentia podera. 
ser mo photographo: 








&ysdedtra excell o | 
porém Impraticavel, f 
fruto pura as semb a E 
Uma duma tem PRE a 
gostarta da Mame surp aba 
dida, por ninguem, mf, 
Bor um pá e 
entre n photographia "4 
esporte humana medi, 








são causadoras de grandes dáres e muitas veses dão 
logar a infecção seguida de moltestia graye. A dôr 
aa causada pela moraida e ferroada dos insectos, mos- 
b quitos, abelhas e aranhas, é immedistamente alli- 
viada com uma applicação d' 
A MARAVILHA CURA MIVA DE HUMPHREYS. 
É Este admiravel medicamento devia estar sempre no armario de 
| remedios em todos os lares, pois que não somente é bom para 
picadas de insestos, mas constitue tambem us excellente remedio para: 
Talhos e feridas laceradas as 1>Dóres rheumaticas  Inflanmuação da garganta 
Contusões, torceduras e lrxações  Lunhagnso E=<Excoriações 
Queimaduras e escalduduvasras Negulgidorao OucQeimedaras do sol 


E PARA USO GERAL DO TOUCADOR 
Vemibesse em todhas as Phacmacias 







































pri - HUMBHREYS! MEDICENE COMPANY 
«E EE Cocnor Prince and Lafayette Ss Ss LI TI e Stew Yank City, U.S. A. 
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e ESA E A ont, na - - prin Serro hr = rw 

Pp E Faro; RA eg E SUL cd 

E Es Je ar Aim imihe Drr e ca dacas p Sep Aa EST o EE a tara d a dE 
E ni dy aco mr. iu ris é pi pe O a TS = e (DO, ns rp a, 
E Í o : rr a a) ET, E ls pBé Eetido pa TA 
ne dd a aa Logs deu E A 
, dm à E EP na 
. o om Em Ea a -, a re mm E o ai 
p q , =» Ts EN 
=. à dm : 4 7 R ER" 2a ao mi cr ao 
o fa O Es qm te Mm Ref qm a . E 
Ea É o LE si E ol A, nn [: ad th 
d - E E E A ps q ma = E. 

e , 
É po a 

! at É E b 




























Ha Saúde em Cada Gotta de 








Para as pessoas idosas as creanças e convalescentes 


RESTAURA A SAÚDE: PERDIDA 


Usiass vcufnsabiotiadbs péxia o Brasil 


o I DO Pd. do cCilidsboHH GAI AMI 
Ouvidor, DA — Rio &. Beniv, 3 — 5. Paulo. 











